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ТНЕ УНІТЕВОТНЕМІАМ МЕЎЎРАРЕЕ 
»ТНЕ ЕАТНЕЕГАХМР" 


Сьевяшчэнны Сабор Япіскапаў Беларускае Аўтакефальнае 


Праваслаўнае Царквы 
ДА ЎСЯЧЭСНАГА ДУХАВЕНСТВА, ПРАПАДОБНАГА МАНАСТВА І ЎСІХ БАГАЛЮБІВЫХ ВЕР- 


ха, 


НІКАЎ НАШЫХ НА ЧУЖЫНЕ Й 


НА БАЦЬКАЎШЧЫНЕ ПРАБЫВАЮЧЫХ. 


АБОРНАЕ КАЛЯДНАЕ ПАСЛАНЬНЕ 


«Вось Дзева пачне ўва ўлоньні, і народзіць Сына, 
і дадуць імя Йму: Эммануіл - з намі Бог» (Іс. 7, 14). 


УЛЮБЛЕНЫЯ ДЗЕЦІ НАШЫ! 


Радуйцеся! Раду .., а Пастыры духоўныя, усе на- 
шы вернікі, радуйся Беларускі Народзе! Сярод цём- 
нае ночы цярпеньняў тваіх ты ўжо бачыш Зорку 
Віфліемскую і чуеш чароўны сьпеў Ангелаў: «Слава 
на вышынях Богу й на зямлі мір сярод людзей добрае 
волі» (Лк. 2, 14). Бо - ХРЫСТОС НАРАДЗІЎСЯ! 
Слова целам стала, Сонца Праўды - Сын Божы 
прыйшоў да нас. Радуйцеся! 

Гасподзь Бог зьмілаваўся над заблудзіўшымі, сва- 
мі грахамі прыгнечанымі людзьмі, паслаў ім абяца- 
ага Прарокамі Мэсію -- Збаўцу сьвету. Над бязод- 
зіяй гора й роспачы ўзыйшло Сонца Праўды, каб 

перамагчы зло й цемру. Сярод людзей зьявілася 
Боская Праўда, уцеленая ў Чалавека. Таму Неба й 
зямля радуюцца, Ангелы сьпяваюць свой гымн цу- 
доўны, усе людзі добрае волі цешацца! Сын Божы 
прыйшоў да нас, каб стацца нашым братам, пры- 
ясьці і суцакой змучаным сэрцам людзкім. Сваімі 
пазьнейшымі цяжкімі пакутамі на Крыжы выбеліць 
: падняць сацсузгую прыроду нашу дс. зым. нў 11Я- 
“есных: «Ён узяў на Сябе нашы нядужасьці і панёс 
варобы нашыя» (Іс. 53, 4). Гэтую Місію мог выка- 
аць толькі Сын Божы: «Бо няма іншага імя пад 
хлебам, дадзенага л. “чм, якім-бы нам спасьціся» 
“Дз. 4, 12). 

Таму й зазьзяла Зо, . Віфліемская на небе ў ноч 
'араджэньня Хрыста- ога й вялікая тайніца Ягоная 

эаявілася людзям. «Б :. зьявіўся ў целе» (Цім. 9, 16). 

зараз-жа пасьпяшылі валхвы-мудрацы з Усходу 
а Зоркою Віфліемскаю да Дзіцятка як Бога-Чала- 
ека: «І, увайшоўшы ў дом, убачылі Дзіцятка з Ма- 

рыяй, маткаю Яго, і ўпаўшы пакланіліся Яму, і, 
адчыніўшы скарбы свае, прынесьлі Яму падарункі: 
золата, ладан і сьмірну» (Мц. 2, 11). Так упалі на 
калені перад Хрыстом-Богам разам зь Віфліемскімі 
пастушкамі й найбольшыя мудрацы людзкія. Пер- 
шыя сьхілілі перад Ім свае чыстыя пабожныя сэрцы, 
апошнія -- свой розум людзкі. Пазьнейшымі-жа чы- 
намі Сваімі Ён паказаў нам, што й «вятры і мора 
слухаюцца Яго» (Мц. 8, 27). Так, Ён Валадар Неба й 
зямлі, людзей і прыроды. Таму й у сьвятую ноч 
Нараджэньня Яго нявымоўны чар, радасьць, і ня- 
звычайны ўрачысты супакой ахінае ня толькі душы 
й сэрцы людзей, але й уся прырода заціхае, як-бы 
тановіцца на калені перад Тварцом сваім. 

Любыя Айцы й дзеці нашы! Успомніце на сьвяты 
вечар Раства Хрыстовага на нашай слаўнай Радзіме 
даўней. Гэты сьв. вечар і сяньня для нае крыніца 
затхненьня, моцы духовае, усёабыймаючае любові, 
радасьці й супакою. Б нашы пабожныя продкі, сяда- 
ючы за стол, засла” пахучым сенам, ужо бачылі 
сваімі духовымі вач Яго між сабою! Ён ужо паіў 
Зваею Жывою Вадс  іабожныя «сэрцы іх і прыймаў 
гары іхнія: золата гае веры, ладан усёвыбачаль- 
ае любові й маліт ' сьмірну пакаяньня й надзеі. 
“ак мацнела душа з. 'каў нашых і з гэтае моцы яе 
ты й сяньня карыста” "'. Няхай-жа сьвяты Калядны 
ечар Нараджэньня .“аўцы нашага станецца гэтаю 
Кывою Вадою для ўсіх вас, таксзма напоўніць і вас 

ерай, Надзеяй і Любоўю. 

-- Праўда, вялікі цяжар нясеце вы. Шмат сьлёзаў 
праліваюць Браты й Сёстры нашы на Радзіме, катар- 
гах, высылках і выгнаньнях, сілы цемры разрыва- 
юць жывыя сэрцы іх. Але памятайце: Хрыстос 
папяраджаў нас, што такія часы цяжкія прыйдуць 
ча зямлю: «І тады спакусяцца многія, і адзін аднаго 
ыдзваць будуць і ненавідзець адзін аднаго» (Мц. 24, 

)). Бо адыйшлі людзі ад Бога, пачалі вызнаваць 

'якую няпраўду, упалі ў бязбожжа. Як добры Айцец 
аш, Ён розным спосабам, у тым ліку й карамі, пры- 
амінае нам, іцшто заблудзілі мы, што вочы свае 
з надзеяй на Яго падняць павінны, і Ён заўсёды 
з радасьцяй дапаможа нам: «Верны Бог не дапусьціць 
вам быць спакушанымі больш чым маеце сілу, але 
з спакусай зробіць і выхад, каб вы маглі перанесьці» 
(І Кар. 10, 13). 

Тах любыя дзеці нашы! Усякія цяжкасьці свае мы 
пераможам і перажывем, калі толькі заўсёды па- 
мятаць будзем, шт - з намі Бог. І няхай у сьв. 








Аўстралія-Амэрыка. 


Калядны вечар Нованароджаны Збаўца наш узмоц- 
ніць гэтую веру й надзею вашу. Злучайцеся ўсе на- 
вакол нашае сьв. Беларускае Праваслаўнае Царквы 
ў вадну дружную, брацкую, багалюбную сямейку. 
Яна, як супольная Маці наша, узмоцніць і пацешыць 
вае Духам Божым, бо Яна перахоўвае тое Сонца 
Праўды й Ласкі Божае, што ўсяму сьвету зазьзяе 
з Нараджэньнем Хрыста, Бога нашага. Узмацняйце 
й любеце сьв. Родную Царкву нау, якая ў най- 
цяжэйшыя часы жыцьця нашага Народу была для 
яго крыніцаю сілы й ратунку. Так і тут на выгнаньні 
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Абраз «Дзева ў адарацыі» ведамага італьянскага 
мастака Антоніё Коррэджы (1494--1534) 


будзе абараняць нас ад усякае спакусы й раскладу 
варожага, захавае нашы душы як для Бога, так 
і свайго Народу. Таму малецеся за Яе, за ўсіх тых 
нашых суродзічаў, што ў няволі прабываюць і му- 
чацца ды за ўвесь наш шматпакутны Напод Бела- 
рускі. Няхай радасныя праменьні Зоркі Віфліемскае 
заўсёды й усюды зьзяюць у сэрцах вашых, тады й 
усе вы будзеце належаць да тых выбраных, аб якіх 
сказаў Сам Збаўца наш: «Хто-ж вытрывае да канца, 
спасецца» (Мц. 24, 13). 

Зь нязломнай палымянай Верай, Надзеяй і Лю- 
боўю да Збаўцы нашага, вітаем вас, усячэсныя Айцы 
й улюбленыя Браты й Сёстры, з радасным Сьвятам 
РАСТВА ХРЫСТОВАГА і з надыходзячым НОВЫМ 
ГОДАМ. Будзем маліць Яго, Нованароджанага Хры- 
ста, Бога нашага, каб Ён быў міласьціў да нас і ўсяго 
прыгнечанага Беларускага Народу нашага. 

Пасылаем вам нашае Архіпастырскае Багаслаў- 
леньне. Узьнімайце душы й сэрцы вашы да Таго, 
Каторы абвесьціў сьвету: «Вазьмеце ярмо Маё на 
сябе і навучыцеся ад Мяне: бо Я ціхі і лагоднага 
сэрца, і знойдзеце супакой душам вашым» (Мц. 11, 29). 

Ласка Госпада нашага Ісуса Хрыста, і Любоў Бога 
і Айца, і прычасьце Сьвятога Духа няхай будзе з усі- 
мі вамі. АМІН! 

СЬМІРЭННЫ АРХІЯПІСКАП 
СЯРГЕЙ 
Галава Сьвяшчэннага Сабору Япіскапаў 
Беларускае Аўтакефальнае Праваслаў- 
нае Царквы 


СЬМІРЭННЫ ЯПІСКАП 
ВАСІЛЬ 
Сакратар Сьвяшчэннага Сабору Япіска- 
паў БАПЦарквы на Чужыне. 
Дана Року Божага 1952 месяца сьнежня 
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Дарагія Суродзічы! 


Вітаю Вас усіх сардэчна з Новым Го- 
дам і жадаю Вам здароўя, вытрыва- 
ласьці, сілы фізычнай і духовай, гарта- 
ванай Вамі працягам папярэдніх так 
доўгіх і цяжкіх гадоў на шляху нашага 
нясупыпнага змаганьня за Волю Баць- 
каўшчыны. 

Дарагія Сёстры, Браты, 

Вітаем мы кажны новы год з жадань- 
нем, каб прынёс ён нам зьдзейсьненьне 
нашых Вялікіх Ідэялаў: павароту нам 
нашай вольнай і незалежнай Дзяржавы. 

Жаданьні запраўды вялікія, хоць і 
здавалася-б так простыя, так слуштяыя, 
бо-ж абакёртыя на прыродна-боскіх за- 
конах. 

Нам таму здаецца часамі так балюча 
крыўдным, а часамі мо” нат” бясеэнсоў- 
ным паўтараньням нашых такіх жа- 
даньняў, калі на кажнае такое нева- 
годняе жаданьне, кажны гэны год У 
канцы свайго сходу адказвае нам рэхам 
нейкае гіранічна-зласьлівае ўсьмешкі, 
пакідаючы нас пры старым. ' 

Такая, здавалася-б, суровая запраўл- 
насьць мусіла-б нас расчараваць у на- 
дзеях, разьвеяць нашыя лятуценьні і 
змусіць насе датарнавацца неяк «прак- 
тычней» да такіх суровых абставінаў. 

Мы аднак гэтага ня робім. Мы на- 
стойліва паўторываем нашыя жаданьні, 
паўторываем іх ня інэртна, шаблённа- 
традыцыйна толькі, а паўторываем іх з 
запраўднай верай, у экзальтованай квэ- 
насьці чачуньцяў ў чабожзасыйм. 

Дык ці-ж запраўды няма тут вічога 
таямнічага, запраўды нечага рэальнага, 
нечага таго, на чым трымаепца і ўма- 
цоўваецца нашая вера, але чаго мы ча- 
самі не заўважываем самі або забываем- 
ся аб тым? 

Бязумоўна так! 

Не ўваходзячы ўжо ў глыбейшы ана- 
ліз з таго далёкага пачатку, як наш бела- 
рускі народ схамянуўся ад «векавога 
сну», пачаў упорыста жадаць ад каж- 
нага новага году павароту сабе свае не- 
залежнае дзяржавы. У 1918 годзе зда- 
быў яе, атрымаўшы затым міжнароднае 
яе прызнаньне, не аддемліваючы фак- 
таў тых паступовых сукцдэсаў, «пада- 
рункаў», што нам прыносіў кажны такі 
новы год. Але кінем хоць-бы толькі 
злёгка вокам на адрэзак часу апошніх 
7--8 гадоў, каб пераканацца, як нашыя 
жаданьні, калі гэтыя жаданьні цьвёр- 
дыя ў веры -- збываюцца. 

1945--46 год, дарагія Суродзічы, быў 
для нас часам запраўды жуткім на доў- 
гім этапе нашага вызвольнага змагань- 
ня. 

У гэты час наш наймацнейшы вораг 
-. балыцавізм, усталяваўшыся на ўсей 
этнаграфічнай нашай зямельцы, заду- 
маў быў канчальна вынішчыць усё тое 
і ўсіх тых, хто ў душах і еэрцы нава- 
жываўся яшчэ мець такія нашыя жа- 
даньні. 

Крэмлёўскім тыранам у гэны час уда- 
лося нат пераканаць заходні дэмакра- 
тычны сьвет у «праступніцтве,» нашых 
падобных жаданьняў і дасягнуць іхняе 
помачы у нашым фізычным вынішчэнь- 
ні. Нас пры дапамозе заходніх дэма- 
кратычных уладаў вылоўлівалі для 
прымусовай перадачы ў рукі нашых ка- 
таў. Здавалася-б, што ў такіх абставі- 
нах нашыя «ілюзыі» жаданьняў павін- 
ны-б былі быць разьвеяны. 

Мы аднак і ў такіх абставінах не 
пераставалі жадаць і верыць у зьдзейсь- 
неньне нашых ідэялаў. 

1947 год прынёс нам падарунак абна- 
дзейваючы нат і найслабей веруючых 
у нашую перамогу. У гэтым годзе за- 
хедня-дэмакратычныя ўлады анулявалі 
сваю ўмову аб прымусовай нае выдачы 
нашым катам. 

У 1948 годзе мы скансалідаваным фрон- 
там разьвярнулі шырока арганізацый- 
ную працу ў напрамку дамааньня 
зьдзейсьненьня нашых вялікіх ідэялаў. 


У 1949 годзе заходня-дэмакратычны 
сьвет што раз то сьмялей, што раз то 
з большымі сымцпатыямі і спачуцьцямі 
пачаў шукаць супрацоўніцтва з гашым 
нацыянальна-вызвольным дэмакратыч- 
ным рухам -- з Радай БНР. 

У 1950-51 годзе шэраг найбольш уцлы- 
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вовых культурна-гюрамадзкіх і палітыч- 
ных дзеячаў найвялікшых і найдужэй- 
шых народаў ужо пэртрактавалі з намі 
аб практычных нас уключэньні да 
агульна-вызвольнага фронту змагачьня 
супраць супольнага ворага людзтва 
бальшавізму. 

1952 год быў годам нясупынна- 
інтэнсыўных і афіцыйных перагавораў 
у канкрэтызаваньні і фармуляваньн! 
ўмоваў нашага супрацоўніцтва Ў су- 
польным Ффроньце змаганьня дэмакра- 
тычнага сьвету з бальшавіцкай тыра- 
ніяй. 

Гэты мінулы 52 год нам яскрава па- 
казаў, як заходня-дэмакратычны сьвет 
сур ёзна і паважна лічыцца з нашымі 
жаданьнямі, з нашымі імкненьнямі і, 
разам з гэтым, як пачалі з намі лічыц- 
ца нат дасюлешнія нашы праціўнікі : 
нат ворагі, а з другога боку -- як нэр- 
вова занепакоіліся нашыя тыраны. 


Спатыкаючы новы 1953 год, жадаючы 
ад яго сабе зьдзейсьнельня нашых Вя- 
лікіх Ідэялаў, будзем прасіць у Бога, 
каб дадаў Ён нам яшчэ болын сілы і 
вытрываласьці, нам тут на чужыне і 
вашаму шматпакутнаму народу дома зь 
яго гэрсічнымі змагарамі. 


Будзем просіць у Бога ласкі асьвет- 
ліць яшчэ ясьней розум і яшчэ больш 
уўшляхотніць душы тых нашых прыя- 
целяў, што працягнулі нам рукі да су- 
працоўнітва ў барацьсе з нашым тыра- 


заля 


насьцю нас разумеюць. 


: 
ада цді" ўзелмі міт оа 


За ДАЎ бс. 

Жадаючы зд новага году і просячы 
Божае дапамогі ў рэалізацыі поўнасьцю 
Нашых АІдэялаў, заклікаю ВБае усіх 
цывёрда і веадступна шчыльчымі рада- 
мі дружнай скансалідаванай грамадой 
далей крочыць вызначаным нашым шля- 
хам, быць далей ахвярнымі, моцнымі і 
вялікімі духам, мудрымі ў паступаньні, 
бо рэалізацыя так шляхотнага і вяліка- 
га Ідэялу нашага народу вымагае шля- 
хотных, вялікіх духам і мудрых розу- 
мам людзей. 

Жыве Беларускі Народ у змаганьні! 

Жыве БНР! 


М. Абрамчык 


Парыж, 1 студзеня 1953 г. 





ЦАНА 50 Н. ФЭН. 











9 БАЦЬКАЎШЧЫНА М 1-2 (132-133) 
І аі Т Раство 
нан (2 На беспрасьветным нашым бездарожжы а 
ай няўзнак абыйдзем плач жабрачай леры, Я 
«Слава на вышыні Богу...» -- кліч Ад людзкое вольнае волі, ад выбару Айцец нашае Царквы, Іван Златавусты. Я сям'ёю дружнай пры сьвятой вячэры а 
пахвалы з гымну Нованароджанаму Мэ- паміж дабром і злом, ад добрае волі Да сутнасьці міру належыць парадак сей згадаем дом свой -- сумны і прыгожы. к 
сні зьмяшчае ў сабе глыбокі «сэнсе (еадоміа) чалавецтва залежыць мір, так палітычна-сацыяльны, як і этычна- аце ау 
хрысьціянскае рэлігіі. Мадэрныя мовы шчасьце і супакой на зямлі, у людзкіх маральны на кажным узроўні людзкое (8 Палынуць думкі па Дзьвіне, па Сожы, (2 
нат і пры дапамозе Філялёгіі Сьвятога грамадзтвах, у сем'ях, ды у сэрцы Й супольнасьці. Я па Нёмне -- ўсюды -- праз пацёмак шэры: А 
Пеана пата рова) аа рат «умленым кажнага чалавека як адзін- Каляды, сьвята Народжэньня Хрыста, а З «Настала радасьць» -- стукацьмуцца ў дзьверы -- “ 
клад п ць тое, : не павінны быць толькі настраёвай па- кас Ве : 5 к 
багатшым зьместам і сілай выражэньня Ужо Айцы Царквы першахрысьціян- ззыяй, толькі абрамананьнем, штодзён- М «радзіўся, людзі, Збаўца ваш - Сын Божы!» -- а 
ізраэліцкае «КаБба», грэцкае «(оха», або скіх часоў бачылі ў чалавека прыродны нага, жыцьця; яны маюць стацца духо- Я . . (й Я 
лацінскае «зІогіа». наклон да добрага, да маральнага паз- вай зьменай у сьвятле радаснага Па- Ў Спавіты змрокам глятуценьні нашы, К 
Славянскае «слава» аддае толькі ча- наньня, ды існаваньне ў яго Ввольнаё сданьня. Зрэвідуйма сэрца наша, ці да МЯ п'ем сьлёзы мукаў зь недапітай чашы. Я 
стачку тае хвалы, велічы, моцы, блеску Волі. Але ведалі яны таксама, што «Хто яго даходзяць праменьні Віфліемскае (2; Сьвятла шукаем - не знайшлі нічога. За 
і ўсемагутнасьці, якую выражалі Віф- ня ведае Бога, як крыніцы дабра, той Зоркі, ці загасьціў мір у ачышчаным ўЯЯ Ў 
ліемскай песьняй анельскія хоры. ня можа быць добрым» (Ів. Злат. Лакт.). сумленьні нашым! Зь якім сэрцам і з ся О дзе-ж вы, дзе-ж вы, што цяпер ня з намі? “Я 
Сснца, месяд і зоры зьяўляюцца толь- Усё людзтва амаль церпіць зьні- чым пойдзе кажны з нас да ясьляў с На кручах сьвету не спачынем снамі, К 
кі водблескам вялікага Божага Сьвятла, шчэньні войнаў і іх наступствы, ЦЭЛЫ Ісусавых, такая-ж пойдзе туды, ці зусім Ў спаткаем разам прыйсьце Дня Сьвятога ЎЎ 
«Бог жыве ў сьвятле недаступным» -- сьвет лятуціць за ўны Божым на зЯ- ня пойдзе, грамада наша і людзтва. (28 ' ў; 
кажа сьв. Апостал Паўла (1, Цім. 6, 16). млі, а гэты-ж мір фактычна ад самых- . , , Іс. ., ЬЫ, 
Лодзі наагул, а шай Я сьне вы. жа людзей залежыць, ад іхняе добрае Не забывайма таксама аб апостальскім су Алесь Салавей ах 
аўляям Імя Божае за пёгкадумна, а ара да рамана да аа аа толькі бачыць І ўспрыйнаць емятле ЗАЗ СЬ ЎААЎЎ З АЎ А Ў А А 
нат яго надужываем. Знатакі ўсходніх Мы-ж сьветкамі навочнымі, як цяжка Каля Пас У Нес ай ЗШ а ЗША а ШНЬЫ БАСЎЦаЙ ІЫ СЕ ЎШ й ЗЯ ША ДА а ЗШ ДІ а АЙ 
няхрысьціянскіх рэлігіяў апісваюць, ІЭты мір устанавіць, як мала добрае во- дняга асланьня Неба, Яно жадае 
што пабожны буддысты, брагман, ці лі ў пакутуючых людзей. ад нас, као мы гэтае сьвятло несьлі ды Ні Р 
вернік Конфуцыя з большым піетыз- Беларускі Народ так на Бацькаўшчы- і самыя імкнуліся стацца сьвятлом. 1СЬьЬМмМЫІ У эдакцыю 
мам вымаўляюць імя і аддаюць славу не, як і на чужыне, апрача справядлі- , Слаўма на вышынях Бога, каторы ПАВАЖАНЫ СПАДАР РЭДАКТАР! 
свайму Богу, ляпей ведаюць аб сваіх вага сусьветнага міру, паводля правоў ўзмацоувае нашую добрую волю і па- М 
парадках і запаведзях Божых, чымся чалавека і свабоды данай яму ад Бога, сылае нам мір духовы, сямейны, гра- Ветліва Вас прашу надрукаваць залу- зыдыюм БЦР ня лічыць мяне сябрам 


шматлікія хрысьціяне, вырасцшыя быц- 
цам і на ўзленьні Хрыстовае Царквы, 
але жывучы так, як-бы яны ніколі ня 
чулі ні пра 10 запаведзяў Божых, ні 
пра Хрыстовыя запавядзі любеві Бога 
і бліжняга. 

У сьведамасьці нашае людзкое «ела- 
басьці і маласьці ў параўнаньні зь ве- 
лічай і ўсемагутнасьцяй Божай «Хадзем 
паклонімся і ўпадзем на калені перед 
Госпадам, Тварцом нашым» (Псальм 95, 
6). Таксе выражэньне пакоры, скрухі 1 
маласьці чалавечае перад Богам уў тра- 
дыцыі нашае Царквы не як пустая 
форма, але як глыбокае забразаваньнс 
малітоўнага стану душы верніка. 

Слова «праваслаўны» абазначае ня 
толькі назоў Царквы, ці рэлігіі ў зна- 
чэньні яе правідлевасьці, але таксама 
выражзе правідловае слаўленьне Бога. 
Разнаякасьць формаў слаўленьня Бога 
і малітаўны ўздым у праваслаўнай 
Даркве, ды ў Цэрквах усходняга абраду 
ёсьць вялікія. 

Заходняя Царква выражае хвалу ве- 
лічы і маестату Божага літургічнымі 
славамі: «боіі Гео гіогіа», што часта чы- 
таем над аўтаром, ці на арганах у кась- 
цёлах. Гэты магутны кліч «Адзінаму 
Богу елава» ня страціў свае актуаль- 


- сезнавьці 1 ча еяньняшні час нашае хрысь- 


ціянаскае эры. І сяньня ён павінен гры- 
мець як перасьцярога і голае сумлень- 
ня, бо сьвет сяньняшні поўны брунат- 
ных, чырвоных, ды разнаякіх дынтата- 
раў, каторыя, як Люцыпар, працягва- 
юць руку і прысвойваюць сабе Божую 
Славу, прапагуючы ідалапаклонства ма- 
тарыяльным вартасьцям. 

Але кажнае стварэньне, няхай яно 
будзе найвышэйшае, каторае выцягвае 
руку па маестат, сілу і елаву Божую, 
пападзе пад Божы суд і помсту, а ўпа- 
дак ягочы з асягнутай вышыні у про- 
пасьць будзе нямінучым, як быў упа- 
дак Люцыпара. 

Як-жа іначай навучае насе Бог, аб- 
яўляючы нам свайго Неванароджанага 
Сына Іісуса Хрыста ў беднай скромнай 
постаці чалавека, як слабое няўзначнае 
дзіцятка на каленях людзкое Мацяры, 
у ясьлях паміж неразумнымі стварэнь- 
нямі! Дзіцятка-Ісус у ясьлях, да якога 
сьпяшаюцца пастушкі з паклонам і да- 
рзэмі, прадстаўляе глыбокую пакору 
жына Божага як чалавека перад Айцом 
Нябесным. 

Першымі людзьмі, упаўшымі зь ве- 
рай на калені перад пакорным, малым 
і бедным Богам-Мэсыяй, былі пастуш- 
кі Біфлеему. За імі ідзём і мы да ясь- 
ляў Нованароджанага, паклонімся Яму, 
прадвечнаму Богу сьпяваючы і хваля- 
чы: «Слава на вышынях Богу, адзінаму 
Богу слава...» 


- 


Хрыстос прыйшоў на зямлю ў поста- 
пі чалавека, як князь міру (Іс. 9, 6). Сам 
Ісус потым багаславіў міратворцаў, У 
горнай пропаведзі прыракаючы ім Сы- 
ноўства Божае (Мац. 5, 9) «Мір пакідаю 
вам, мір даю вам, даючы ня так як 
сьвет дае...» (Іса. 14, 27) -- разьвітваў- 
ся Настаўнік з вучнямі сваімі. Мірам 
вітаў уваскрослы Хрыстос Апосталаў 
і жанчын міранесіц пасьля свае пера- 
могі за мір і любоў сусьвету. 

ХКаляднзіе Пасланьне Неба і песьзя 
Віфліемекая выразна апавяшчаюць, што 
мір выйдзе і будзе толькі тады на зям- 
лі, калі людзі добрае волі будуць сла- 
віць Бога, прызнаваць Божую веліч і 
з пакораю ўдзячна прымаць дары Бо- 
жыя: мір, шчасьце і ласку. 

Ласка і міласэрдзе Божае бязьмежнае, 
правы і пляны Яго маюць моц скалы. 
Але Бог даў чалавеку вольную Волю як 
найвышэйшаму інтэлігэнтнаму стварэнь- 
ню зямлі. Бог бязупынна апэлюе да 
людзкое добрае волі, да сумленьня, па- 
сылаючы шматлікіх пасланцоў: праро- 
каў, сьвятых, правадаўцаў, у канцы 
пасылае і свайго адзінароднага Сына, 
каб ацавяшчаючы Валадарства Божае, 
даць людзям вобразны прыклад жыць- 
ця паводля законаў Божых і ўрэшце 
адкупіць сьвет, 


зятуціць за мірам грамадзкім, які руй- 
нуе на Бацькаўшчыне злавольны аку- 
пант і бязбожныя выслужкі на эмігра- 
цыі: хвальшывыя амбіцыі, пачуцьці 
псмсты, ды слабасьці адзінак і групаў. 
Калі на Бацькаўшчыне дзеіць фактар 
тэрору паняволеньня, як фізычнага, так 
і духовага, няма-ж яго на чужыне, і 
тым цяжэйшая спадае на нас адказ- 
насьць за грамадзкую згоду, за брак 
добрае волі да кроўнага і хрысьціян- 
скага братэрства, да адзінства. 

Ня іначай ёсьць зь мірам сямейным, 
які расьце на любові, ахвярнасьці і лоб- 
рай волі да зразумленьня, узаемавыба- 
чэньня ды талеранцыі. 

Халі мы мір сусьветны, мір палітыч- 
ны, грамадзкі і сямейны выабразім У 
форме піраміды, то падставай і фунда- 
мантам гэтай піраміды можа і павінее 
быць мір духовы кажнае паасобнае 
адзінкі. Адзінка зьяўляецца элемэнтам 
грамады і яна гарантуе ўсе вартасьці 
калектыву і не дапушчае да абніжэнь- 
ня ўзрсўні інэртнае масы. Каэфіцыент 
вартасьці фізычнай, інтэлектуальнай, 
этычна-маральнай, вартасьцяў духсвых 
І добрае волі грамады, ці народу зьяў- 
ляецца рэзультатам, хоць і ня сумаю, 
этых вартасьцяў паасобных адзінак. 
Тах доўга, пакуль адзінка ня заойдзе 
пункту цяжкасьці і раўнавагі духовае, 
ды спакойнага пачуцьця добрага, чы- 
стага сумленьня, ня знойдзе яна асабі- 
стага міру духовага, бо «мір душы рась- 
це з чыстага сумленьня»... кажа 


мадзкі, ды народны; слаўма Ўсявыш- 
няга, што шле мір на зямлю сярод лю- 
дзей добрае волі! 


Хрыстсе нарадзіўся -- Яго слаўма! 


а. Аўген Смаршчок 


Э 

Яго Праасьвяшчэчства Галава іёла- 
рускай Аўтакефальнай Праваслаўнай 
Гарквы архіяпіскап Сяргей прыймае 
прыеітальны букет кветак з рук бела- 
рускіх дзетак падчае наведаньня бела- 
рускай калёніі ў Брысбэйне (Аўстралія) 
24 кастрычніка 1952 году. 





чаную копію ліста. 
З пашанай 
Былы сэнатар Васіль Рагуля 
ЯГО МІЛАСЬЦІ 
ЗАСТУПНІКУ СТАРШЫНІ 
ПРЭЗЫДЫЮМУ ПЛЕНУМУ Б.Ц.Р. 

Атрымаўшы запросіны на пленарнае 
паседжаньне Б. Ц. Р., камунікую наступ- 
нае: 

Пасьля зьезду ў Эльвангэн я ня прый- 
маў удзелу ў працах БЦР як з прычы- 
ны станку свайго здароўя, так і з за таго, 
што не падзяляў ані тактыкі БГР, ані 
ейнай палітычнай канцэпцыі, як такой. 

Мой пагляд не дзяліцца, а задзіноч- 
гацца ўсім Беларусам у змаганьні з 
ггульным нашым ворагам бальшавізмам. 
Паколькі падзел цягнецца й надалей, лі- 
чу сваім абавязкам ветліва прасіць Прэ- 


БЦР і ніякай другой арганізацыі, ува- 
ходзячай у склад БЦР. Я не хачу, каб 
якая-колечы палітычная група злоўжы-. 
вала маё імя, выкарыстоўваючы яго для 
сваіх вузкапартыйных мэтаў. Асабістыя 
амбіцыі губяць усякую агульную справу 
Скланяю сваю старую галаву не пера 
беларускімі Зарэчнымі, якія толькі з; 
крычаць: «Шумім, братцы, шумім!», а 
перад тымі, якія робяць пазытыўную 
працу на карысьць беларускай грамадз- 
касці за граніцай, да якой партыі яны-6б 
Не належылі. Буду шчасьлівы, калі да- 
жыву да агульнага беларускага прад- 
стаўніцтва на вольнай і незалежнай Бе- 
ларусі. 
З глыбокай пашанай 
(--) Васіль Рагуля 
былы сэнатар 


ж 


ПАВБАЖАНЫ 


Не адмоўцеся, калі ласка, у бліжэй- 
шым з нумароў «Бацькаўшчыны» зьмя- 
сьціць наступнае: У газэце за 14. 12. 
1952 г. Ле 50 зьявіўся артыкул: «Дзе ка- 
ня куюць...» адносна асьветчаньня Прэ- 
зыдыюму Замежнага Сэктару БНЦ, дзе 
прызнаецца рацыя за Прэзыдыюмам за 
ягонае «нэгатыўнае становішча да дасю- 
лешняй палітычнай лініі Амэрыканска- 
га Камітэту». Аднак на самым пачатку 
аўтар успомненага артыкулу цьвердзіць, 
што «беларуская прэса надрукаваць яго 
адмовілася», што ня зусім адказвае 
праўдзе, бо, бязь ніякае афіцыйнае ад- 





Каляды на Віцебшчыне 


(Паводля П. Шэйна) 


Каляды, як і кажнае вялікае гадавое 
сьвята, у спакойным і да некаторае ме- 
ры манатонным жыцьці беларускае вё- 
скі, зьяўляюцца не абы-якой падзеяй. 
Сягаючы сваім пачаткам яшчэ ў дахры- 
сьціянскія часы, Каляды спалучаюць У 
сабе два розныя элемэнты: чыста народ- 
ны, які сваімі карэньнямі часткава вы- 
растае з прадгістарычнай эпохі паган- 
ства, часткава далучаўся да каляднага 
абраду пазьней, як і элемэнт навейшы, 
які прыйшоў на Беларусь разам з пры- 
няцьцем хрысьціянства. Таму каляднія 
абрады й звычаі твораць сабою цікавую 
й прыгожую сымбіёзу самабытных эле- 
мэнтаў нацыянальных з хрысьціянскімі 
элемэнтамі інтэрнацыянальнымі. 

Каляднія, як і ўсякія іншыя, абрады 
й звычаі у сваей аснаўной ідэі і агуль- 
ных зарысоўках на ўсей этнаграфічнай 
тэрыторыі Беларусі больш менш адноль- 
кавыя. Затое ў сваіх дэталях і канкрэт- 
най форме твораць вялікае мноства роз- 
ных варыянтаў з больцым ці меніцым 
тэрытарыяльным засягам. З адным та- 
кім варыянтам калядніх абрадаў, апіса- 
ным ведамым зьбіральнікам беларускага 
фальклёру ў другой палавіне мінулага 
стагодзьдзя П. Шэйнам на Віцебшчыне”) 
-- у Дрысенскім і Себескім паветах -- і 
пазнаёмім гэтта нашых чытачоў. 

Каляднія сьвяты, ці, як іх у Віцеб- 
шчыне называюць, «Рыжцьвяныя сьвят- 
кі», сьвяткуюцца роўна два тыдні -- ад 
24 сьнежаня да “7 студзеня (ст. стылю) 
ўключна. Трэба адцеміць, што на праця- 
гу ўсяго гэтага часу некаторыя сяляне, 
верныя дзядоўскаму звычаю, ня робяць 
абсалютна ніякай работы, калі ня лі- 
чыць такіх неабходных штодзённых за- 
няткаў, як кармленьне жывёлы, папраў- 
ка вупражы, калі яна гэтага безадклад- 
на патрабуе, і г. п. Сваякі й прыяцелі 
сьпяшаюцца адныя да другіх у госьці і 
часта адпраўляюцца на далёкую адлеі- 
ласьць, разьлічваючы на сьвяткаваньне 
на працягу цэлых двух тыдняў. Нару- 


“) П. В. ІЦейн: «Белорусские Народные 
Песни с относяіцимися к ним обрядами, 
обычаями и суевериями». С. Петербург, 
1874. 


шальнікі дзядоўскіх звычаяў, хаця і 
працуюць ў некаторыя дні «рыжцьвя- 
ных сьвяткаў», але работа гэтая трывае 
гадзіну-дзьве, найболей тры, і пры гэ- 
тым выбіраецца такая работа, якая ня 
можа быць пакінутая на пазьней неда- 
кончанай. У кажным выпадку Зьяўля- 
ецца абавязваючым правілам (у некато- 
рых мясцовасьцях Дрысенскага павету) 
выбіраць падчас сьвятаў такую работу, 
якую неабходна трэба скончыць з за- 
канчэньнем «сьвяткаў». Наступны пры- 
клад пацьвярджае срогасьць абычаю 
ў дачыненьні да работы, якая з тых ці 
іншых прычынаў не магла-б быць за- 
кончанай у часе калядніх сьвятаў. 

«Жаноцкая работа» ў гэты час палягае 
галоўным чынам на прадзеньні кудзелі. 
Папрадуха прыгатаўляе для сябе кудзе- 
лю прапарцыянальна да працоўных 
дзён, маючы пры гэтым наўвеце й сваю 
рукадзельную спраўнасьць і спрыт. Ка- 
лі дзеля якіх-небудзь непрадбачаных 
прычынаў яна ня можа скончыць сваей 
работы да канца «рыжцьвяных сьвят- 
каў», то мае права запрасіць прыяцеляк, 
і яны супольнымі высілкамі заканчыва- 
юць работу, не разьдзяляючы, аднак, ку- 
дзелі. Пры немагчымасьці сабраць пры- 
яцеляк, або ў выпадку недастатковае іх 
колькасьці, дазваляецца «разьдзяляць 
кудзелю», г. зн. разьвёртываць яе тым 
парадкам, якім яна спачатку была зьвер- 
нутая. 

Які-б ня быў парушальнік дзядоўскіх 
звычаяў, але й ён старанна сьвяткуе на- 
ступныя дні «рыжцьвяных сьвяткаў»: 
1. Куцьцю, 2. Раство, 3. «Багатую» або 
«Тоўстую Кыляду» (ы замест а ў слове 
«Кыляду», як і ў многіх ініцых, прыве- 
дзеных ніжэй цытатах, зьяўляецца рэ- 
зультатам г. зв. «дысыміляцыйнага ака- 
ньня», пашыранага на паўночным усхо- 
дзе Беларусі -- Рэд.), 4. Васільля, 5. «Га- 
лодную Кыляду» і 6. «Кішчэньне». 

Дзень перад Нараджэньнем Хрысто- 
вым называецца проста «Куцьця» й пра- 
водзіцца галоўным чынам увечары, Зу- 
сім аднолькава ўсімі сялянамі. Пасьля 
дзённых клопатаў і вячэрняй лазьні, уся 
сям'я разам моліцца перад хатнімі абра- 
замі, пасьля чаго сядае за прыгатаваны 


стол, на якім сьцелецца спачатку сена, 
на ўспамін нараджэньня Хрыста ў ясь- 
лях на сене, на яго чысты абрус і тады 
ставіцца «сачыва» або салодкая куцьця. 
Пасьля кілішка водкі ўся сям'я набожна 
хрысьціцца і, прыступаючы да куцьці, 
успамінае аб адсутных сваіх сямейных і 
родных, перадусім памерлых, прыгавар- 
ваючы: «Пашлі ім, Госпыдзі, рай сьвет- 
лы, царства нябесныя!» і пад. Пад'еўшы 
куцьці й другіх патраваў, прыгатаўля- 
ных у гэты дзень, (у Себескім павеце -- 
аўсяны кісель, вараныя грыбы, топле- 
ную, г. зн. вараную ў закрытым чыгуне 
з малой колькасьцю вады, рыбу, талак- 
но й бліны), сям'я малітваю дзякуе Богу. 
Недаедзеныя патравы й пасуда, у якой 
яны падаваліся, як і лыжкі астаюцца да 
раніцы на стале. Трэба дадаць, што пе- 
рад куцьцёй адзін ізь сяброў сям'і ад- 
чыняе акно й гаворыць: «Мароз, мароз, 
хадзі куцьцю есьці!». У Себвскім павеце 
прызываюць мароз значна даўжэйшай 
формулай: «Мароз, мароз! Хадзі к нам 


куцьцю есьці, зімой прыходзь, а летам 


не хадзі, пад гнілой калодай ляжы, на- 
шага хлеба не марозь, ні аўса, ні жыта, 
ні ячменю!». 

Па сканчэньні вячэры гаспадар і га- 
спадыня выцягваюць з пад абруса сьцяб- 
лінкі сена і на падставе іх угадываюць 
рост сена або лёну на будучае лета. Калі 
пападзецца сьцяблінка доўгая -- лён вы- 
расьце вялікі, калі-ж малая -- то будзе 
нізкі. 

Падчас вячэры, як і пасьля яе, пад 
вокнамі паяўляюцца калядоўшчыкі Й 
пяюць «калядкі». 

У мясцовасьцях, блізкіх да сяла Ве- 
ляшковічы (35 вёрст ад Віцебска), існуе 
срогі звычай, паводля якога сяляне лі- 
чаць законам разгавецца ў дзень «Раст- 
ва» як можна найраней, пайменна перад 
сьвітаньнем, а потым прылегчы ўзноў 
аддыхнуць на гадзінку-другую, каб, 
устаўшы, адправіцца ў цэркву. Здараец- 
ца часамі, што гаспадыня засьпіцца, а 
дзеля гэтага абед прыгатаўляецца позна, 
так што прыходзіцца разгаўляцца пры 
дзенным сьвятле. У такім выпадку ў ха- 
це робяць штучную цемнату, завешыва- 

(Заканчэньне на 8 балоне) 


СПАДАРУ РЭДАКТАР! 


мовы, на колькі мне ведама, не надру” 
кавалі яго зь няведамых прычынаў 
«Бацькаўшчына» і «Беларус», іншыя-ж 
беларускія газэты надрукавалі. 


Падобнае становішча Рэдакцыі ці рэ- 
дактара выглядае крыху дзіўным, калі 
прыняць за запраўдны пагляд усяе Рэ- 
дакцыі, ішто лепш будзе, калі прамаў- 
чаць. каб, ня дай Божа, чаго ня «вый- 
шла». Тады ўжо трэба быць пасьлядоў- 
ным да канца: маўчаць і далей зубы 
сьцяўшы, а ня выступаць па часе з сэн- 
тэнцыямі: «такія безадказныя й неса- 
лідныя вылазкі Зьяўляюцца для нас 
усё-ж такі шкоднымі тым, што яны ў 
вачох чужынцаў могуць нас кампрамі- 
таваць, бо як нас бачаць, гэтак нас і цэ- 
няць». То-ж бо то! «А што скажа цётка 
Хвядора?» Цяпер яна скажа куды боль" 
і горіц. 


Беларускаму грамадзянству ведама як 
пра існаваньне Рады БНР (дзяржаўна- 
га характару воргану), гэтак і БНЦ (ка- 
ардынацыйны цэнтр палітычных паб- 
тыяў). Рада БНР на сваей 6-ай сэсыі ў 
мінулым годзе сваё становішча выказа- 
ла ў дачыненьні да акцыі Амэрыканска- 
га Камітэту і БНЦ быў з гэтым згодны, 
але ў пазьнейшым часе стварылася зу- 
сім іншая сытуацыя, што пагражала 
стратай нашага нацыянальнага прэсьці- 
жу і прынцыпаў, калі-б прыкладам БАЎ 
пагадзіўся падпісаць плятформу КЦАБ- 
у. Рада БНР, як цэласьць, не магла тэ 
так хутка сабрацца і выявіць сваё ста 
новіцча, хоць яно было й ведамае без 
афіцыйнае пастановы, як нэгатыўнае 
(пастановы паасобных сэктараў Рады) 
Вось тут, мне здаецца, Прэзыдыюм БНІ 
якраз і добра зрабіў, калі хутка выка- 
рыстаў гэтую сытуацыю і сваёй паста- 
новай з публічным асьветчаньнем яе ў 
прэсе перасьцярог усе беларускія на 
цыянальныя арганізацыі перад магчы. 
май памылкай. Загадаць БАФ-у пасту 
паць так ці інакш ня мог Прэзыдыю 
ЕНЦ, бо БАФ ня ёсьць палітычнай пар 
тыяй і да БНЦ не належыць. 


Дык вось, з гледзішча дэмакратычны 
грыцыпаў, Рэдакцыя «Бацькаўшчынь 
ў непатрэбнай баязьлівасьці «дэзарые: 
тацыі навонкі» дапусьціла дзьве грубыя 
памылкі: 1. не надрукавала гэтага асьвет- 
заньня, 2. пасьля зьяўленьня яго ў ін- 
шых газэтах, зь вялікім спазьненьнем, 
пачала яго камэнтаваць, як нейкую 
«гульню ў вялікую палітыку». 


Зусім усё было-б на месцы, калі- 
«Бацькаўшчына», падаючы на сваіх б 
лонах самае асьветчаньне, паддала кр 
тычнаму разгляду няўдалыя можа сфа, 
муляваньні пэўных частак зьместу, б 
із самым істотным -- нэгатыўным ста- 
новічцав да няпрыхільнай нам акцыі -- 
Рэдакцыя пагаджаецца. 


Андрэй Сьвіслацкі 


АД РЭДАКЦЫІ: Хаця зь некаторымі 
высказваньнямі сп. А. Сьвіслацкага Рэ- 
дакцыя не згаджаецца, у імя бесстарон- 
насьці памяшчае ягоны ліст на балонах 
гвае газэты, 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Слуцнае Паустаньне 


(З успамінаў удзельніка) 


Я 


таваны й адданы пад суд, але з пад 
арышту яму ўдалося ўцячы да бальша- 
вікоў. Ма яго месца камандзерам Слуд- 
кага палка быў назначаны палкоўнік 
Гаўрыловіч, а камандаваньне Грозаўска- 
Га палка абняў капітан Семянюка. З гэ- 
гых двух палкоў была ўтвораная Бела- 
зуская Брыгада Случчыны, на чале якой 
таў капітан Сокал-Кутылоўскі (пасьля 
апошняй вайны выдадзены амэрыкан- 
дамі Саветам). Дзякуючы прысутнасьці 
ў штабе дасьветчаных вайскоўцаў, нар- 
мальная праца наладзілася хутка. Быў 
зарганізаваны добры палявы шпіталь і 
розныя ініцыя спэцыяльныя вайсковыя 
аддзелы. Яшчэ ў Семежаве пачалася ар- 
ганізацыя вайсковага суду, які пазьней 
быў пераведзены ў вёску Грыцавічы. 
Суд гэты быў твораны на ўзор нямецкіх 
судоў «іцэфэнаў». На чале яго стаяў 
старшыня Янка Біруковіч, а, як рад- 
ныя, уваходзілі два прадстаўнікі ад вай- 
скоўцаў. Апрача гэтага быў пракурор і 


АД РЭДАКЦЫІ: Гэты артыкул аднаго 
актыўнага ўдзельніка Слуцкага паўгта- 
ньня, сп. А. К., быў прызначаны для 
47-48 нумару «Бацькаўшчыны», у якім 
была адзначаная 32-ая гадавіна паў- 
станьня, але, з прычыны спозьненага 
атрыманьня, ня мог ён быць там зьмеш- 
чаны. З гледзішча на тое, што артыкул 
гэты прыносіць рад мала ведамых дагэ- 
туль фактаў аб паўстаньні, з прыемна- 
сьцю зьмяшчаем яго сяньня. 

ж 

Пасьля няўдалае афэнзывы" на «Ар- 
шаву» ўлетку 1920 году, бальшавіцкія 
горды вельмі хутка адкаціліся назад. На 
Случчыне яны затрымаліся ў 9-ці вёр- 
стах на ўсход ад Слуцка, на рацэ Вісеі 
каля Кандратовічаў. А палякі, заняў- 
шы Слуцак, далей на ўсход не пайшлі. 
Быў атрыманы загад аб спыненьні ва- 
енных дзеяньняў, бо якраз у гэты час 
паміж палякамі й бальшавікамі пачалі- 
ся ў Рызе мірныя перагаворы, У выніку 9 
якіх быў падпісаны г. зв. Рыскі трактат вайсковыя сьледчыя. 
аб міры. Гэтым ганебным трактатам жы- Пачалося няроўнае змаганьне. Без тар- 
вое цела Беларусі было разрэзана на матаў, куляметаў, а часта й зусім бяз 
дзьве часткі, зь якіх большая прыпала ЗОроі, слуцкія паўстанцы зь вялікай ад- 
Саветам. На Случчыне граніца паміж Рагай кінуліся ў бой за сьвятыя нацыя- 
Польшчаю й Саветамі была вызначаная “альныя ідэялы, за вольнасьць і неза- 
па рацэ Лані і гэткім чынам амаль уся ““Жнасьць мілае бацькаўшчыны. Аўта- 
Случчына заставалася Саветам. Палякі ру гэтых радкоў давялося ў сваім жыць- 
й бальшавікі былі гэтак задаволеныя зі быць сьветкам збройных змаганьняў 
таго, што ім так добра ўдалося падзя- розных партызанцкіх і паўстанцкіх ад- 
ліць скуру беларускага «мядзьведзя», ДЗеЛаЎ, асабліва на Ўкраіне, але нідзе 
што іхныя дэлегаты на мірнай канфэ-ня прышлося бачыць гэткай ахвярна- 
рэнцыі ў Рызе -- жыд Іофэ і эндэк СЬЦІ 1 Гэткае сьведамасьці мэты змагань- 
Домбскі, па падпісаньні трактату, наветНЯ, ЯК у слуцкіх паўстанцаў. Між ін- 
пацалаваліся, прыпячатаўшы гэтым юда- ПЫМ нельга не адцеміць аднае можа і 
вым пацалункам падзел нашае бацькаў-Дробнае, але вельмі характэрнае рысы 
шчыны. 

Зусім інакш зарэагавала на гэты га- 
небны падзел сама Беларусь, а пераду- 
сім Случчына, якой загражала новае па- 
няволеньне крывавай бальшавіцкай ды- 
ктатуры. Вестка аб падпісаньні гэтага 
трактату выклікала на Случчыне вялі- Урадавы крызыс у Францыі. Урад 
кае абурэньне, уздым нацыянальнагепрэм'ера Пінэ, які быў 18-ым паваен- 
пачуцьця і станоўчасьць збройна про-ным урадам Францыі, перад самымі Ка- 
сіўставіцца новай навале бальшавіцкіхлядамі падаўся да дымісыі. Прэзыдэнт 
гордаў. Зь ініцыятывы Беларускага На-Орыёль спачатку запрапанаваў ства- 
цыянальнага Камітэту на Случчыне па-рыць новы ўрад старшыні сацыялістыч- 
чалася гарачая праца па арганізацыі бе-най партыі Францыі Молееу, але апош- 
ларускай народнай міліцыі, Якая, на ДуМ-ні ад гэтае місыі адмовіўся. Тады прэ- 
ку арганізатараў, мела стацца зародкаузыдэнт запрапанаваў сфармаваць новы 
беларускага вызвольнага войска. Паля-хабінэт генэралу Дэ Голю й ягонаму га- 
кі, якія хутка мелі адыйсьці на новуКлоўнаму супрацоўніку Сустэлю, што вы- 
мяжу за раку Лань, не перашкаджалклікала ў сьвеце вялікае зьдзіўленьне. 
ў гэтай працы, а некаторыя польскія аб-дднах, пасьля першых спробзў. і СУу- 
шарнікі, якія мелі на Случчыне вяліКіўстэлю не ўдалося стварыць новага ўра- 
маёнткі, навет спрыялі беларусам, Ўеду, які 28 сьнежаня быў змушаны ад- 
спадзяваліся, што ў выпадку, калі-б бе-мовіцца ад сваей місыі. У той-жа дзень 
ларусам удалося адкінуць бальшавікоў аручыў прэзыдэнт Орыёль стварэньне 
хаця-б за Бярэзіну, дык яны бУдУЦёновага ўраду быламу прэм'еру й міні- 
магчы вярнуцца ў свае маёнткі. , стру замежных справаў Бідо, але й ён, 

Перад самым адыходам палякаў на ноцасьля перагавораў з паасобнымі пар- 
вую мяжу, пайменна 2! лістапада 1920 го-тыямі й не дабіўшыся іхнага супрацоў- 
ду, У старых мурох Слуцкае гімназыініцтва, 31 сьнежаня адмовіўся. Чацьвер- 
якая і ў часы царызму заўсёды лічыч ым кандыдатам дзеля стварэньня но- 
лася рэвалюцыйнай і выхавала ня малага ўраду зьяўляецца радыкальны са- 
беларускіх патрыётаў, адбыўся гіста-цялісты Маер. 
рычны зьезд прадстаўнікоў Случчыны Канфэрэнцыя НАТО закончылася. У 
На зьезьдзе было звыш 100 дэлегатаў -арыжы закончылася другая ў міну- 


у ліку якіх былі ня толькі прадстаўнікі ц; годзе канфэрэнцыя Рады аргані- 


іншых раенаў нашае бацькаўшчыны. цыі Паўночнаатлянтычнага пакту. Ма 
якія, уцякаючы ад бальшавікоў, вы 


й і ре пад“этай канфэрэнцыі міністры абароны, 
Зрез У гэты чае апынуліся У ЛУЦЁЎ. межных справаў і фінансаў 14 дзяр- 
Й Зь ік - У абця 
везд, які прайшоў ВЯЛІКІМ НАЦЫЯ. ваў, удзельнікаў Атлянтычнага пак- 
ы здымам нагал ІНЯ й А 
нальным у зе ам, ад б, алосна прь Ў у, пастанавілі: 1. Выдаць на разбудову 
танов аспачаць з Й магань-' 2 М М 
пас мя у распачац ройнае зм айсковых абаронных пунктаў у Эўро- 
е альшавікамі з мэтаю здабыцьця н М » 
не з аа 8 9 да» ЦІ а: 224 мільёны даляраў (ген. Рыджвэй 
вольнасьці незалежнасьці для ўсей М ў 9 ; 
ымагаў для гэтай мэты 428 міл.дал.). 


И 
Беларусі. д , 
Пад камандай брытанскага адмірала 


Зьезд выдаў дэклярацыю, у 
якой абвяшчалася ўсяму сьвету аб тым,.. ацца 

У У М й Маўнтбэтэна сфармаваць новы 

Тіжземнаморскі штаб. 3. Зацьвердзіць 


, : ёрда 
што беларускі народ распачынае зма- 
ганьне за вольную й незалежную Бела- . й 
; гпрапанаваны вайсковым камітэтах 
русь у яе этнаграфічных межах на аснэ- А А А 
лян разбудовы абароны паўдзённа- 
сходняй Эўропы з гледзіішцча на пры- 


ве Акту 25 сакавіка 1918 году. 
Хіраўніцтва паўстаньнем зьез ару- 
ўн.ц У д дару гупленьне да Атлянтычнага пакту Ту- 
эччыны й Грэцыі. 4. Апэляваць да ўсіх 


чыў выбранай ім Радзе Случчыны, у 
радаў як найхутчэй ратыфікаваць да- 


якую ўвайшлі гэткія асобы: Уладзімер 

Пракулевіч, Васіль Русак, Паўлюк Жа- Ам М ая М 
звор аб эўрапэйскай абароннай суполь- 
асьці. 5. Зьвярнуцца да дзяржаваў 


ўрыд, Юльян Сасноўскі, Радзюк, Мя- 

шочак, Юрка Лістапад, Дубіна, Сяргей , 
тлянтычнага пакту з заклікам падтры- 

аць Францыю ў ейным змаганьні ў Іч- 


Бусел і яшчэ некалькі, усяго, здаецца. 
17 сяброў. . на 

Зараз-жа пасьля зьезду ўся міліцыя “ЭМ б. Зьвярнуцца да ўсіх дзяржа- 
зь вёсак і мястэчкаў была сьцягнена ўзУ НАТО з дамаганьнем зазясьпечыць 
Слуцак. На Базарным пляцы адзыўся”“? эканамічную стабільнасьць шля” 
мітынг, на якім выступіў старшыняРа- 


ам падвьцшцэньня прадукцыі й прымя- 
ды Случчыны У. Пракулевіч і прадстаў- 


(Ў 


гньня адпаведных фінансавых захадаў. 
4. прада" : й 

нікі ад вайскоўцаў. Усе яны заклікалі Собскую віну ўськідаюць на, іншых. 

беларускую моладзь да ўступленьня -пошнім пунктам генэральнай асамолеі 


У . е ; , 
рады беларускага вызвольнага войска, агДзіночаных Нацыяў, які разглядаўся 
канцы мінулага году, было абвінава- 


насельніцтва -- да ахвярнасьці й пад- . : 
трыманьня гэтага войска. Пасьля гэтага Не Савецкім Саюзам і камуністыч- 
адбыўся пераход паўстанцаў у Семежа-!М Кітаем, што збройныя сілы ЗН 
ва (40 клм. на захад ад Слуцка), дзе ігЦЧам даканалі масавага морду каму- 
прабывала потым Рада Случчыны йтЫчных ваеннапалонных на востраве 
штаб паўстаньня. Ужо ў наступны дзеньдНаМ. Гэтае абвінавачаньне было 45 
пасьля пераходу, у Семежава пачалі7асамі супраць 5 галасоў дзяржаваў 
зьбірацца ахвотнікі, якіх было так мно-!веЦкага блёку пры 10 паўстрымаў- 
га, што, з прычыны нястачы зроі йвІХСЯ адкінутае. Пасьля гэтага генэ- 
амуніцыі, ня было магчымасьці пры-!льная асамблея адлажыла сваю пра- 
няць усіх жадаючых. Фактычна пры-” да сярэдзіны лютага сёлета, 

ймалі ўдзел у збройным паўстаньні каля Чэрчыль выехаў у Амэрыку. Брытан- 
3.500--4.000 паўстанцаў, у той час, які прэм'ер Вінстон Чэрчыль адплыў 
ахвотнікаў зьявілася каля 10.000 чала- сьнежаня 1952 г. у ЗША, адкуль мае 
век. Пачалася гарачая арганізацыйнаячехаць далей на Ямайку на адпачы- 
праца. Былі зарганізаваныя два палкізк. Заяўлена, што ягоная візыта ў 
Слуцкі і Грозаўскі. Камандзерам Слуц-ПА носіць неафіцыяльны характар. 
кага палка спачатку быў назначаны ка- Вашынгтоне, куды ён ужо прыбыў, 
пітан Чайка. Але хутка было сьцьверд-аткаўся Чэрчыль з прэзыдэнтам Тру- 
жана, што ён зьяўляецца правакатарамінам і будучым прэзыдэнтам Айзэн- 
-- бальшавіцкім агентам. Ён быў арыш-ўэрам. У Лёндане аднак уважаецца, 


Слуцкага паўстаньня, якая хіба найле- 
пей сьветчыць аб тым, якія глыбокія 
карані гэтае паўстаньне мела ў белару- 
скім народзе, асабліва ў ягонай сялян- 
скай масе. Гэта рыса -- адсутнасьць рэ- 
квізыцыяў. Слуцкая Брыгада гэта 
была пэўне адзіная ў сьвеце вайсковая 
фармацыя, якая нічога ня брала ў на- 
сельніцтва і не рабіла ніякіх рэквізы- 
цыяў. У гэтым, урэіцце, ня было й па- 
трэбы, бо ўсё патрэбнае для войска, як 
прадукты, фураж, а навет вопратку, ся- 
ляне самі дабраахвотна прывозілі ў Се- 
межава. Амаль што дня ў Семежава 
прыбывалі абозы З усім патрэбным і 
звычайна на першым возе красаваўся 
бел-чырвона-белы сьцяг. 

Рада Случчыны выдала заклік да 
чырвонаармейцаў, каб яны здаваліся ў 
палон, гарантуючы ім бясьпеку й воль- 
насьць. Напачатку шмат іх здавалася. 
Першыя баі былі вельмі ўдачныя. Паў- 
станцы пасунуліся навет на лінію Гро- 
зава -- Цімкавічы -- Раманава -- Выз- 
на і наступалі ўжо на Старобін. Але 
бальшавікі кінулі супраць паўстанцаў 
вялікую сілу латышоў, кітайцаў і іншых 
«інародцаў», якія ў палон не здаваліся. 
Пасьля жорсткіх баёў, у якіх слуцкія 
паўстанцы выказалі многа гэраізму, яны 
змушаныя былі 28 сьнежаня 1920 году 
адыйсьці За раку Лань, дзе і былі раз- 
зброеныя палякамі. Аднак шмат паў- 
станцаў засталося ў лясох Случчыны і 
там доўга яшчэ змагаліся з ворагамі 
бацькаўіцчыны. 

Трэба адцеміць выдатную помач, якую 
Слуцкім паўстанцам аказвала Беларус- 

(Заканчэньне на 4 балоне) 


што, ня гледзячы на неафіцыяльны ха- 
рактар візыты, у размовах Чэрчыля, 
ведзеных у Вашынітоне, былі паруша- 
ныя справы перішараднага значэньня -- 
пытаньні бясьпечнасьці ў Эўропе й на 
Далёкім Усходзе. 

Індакітайскія камуністыя адступілі ў 
джунглі. У двух кірунках напраўленая 
28 сьнежаня 1952 г. афэнзыва францус- 
кіх вайскаў у Індакітаі не напаткала 
няпрыяцельскіх аддзелаў. Камуністыч- 
ныя сілы, якія нядаўна налічвалі 20.000 
чалавек і акружал! францускую клю- 
човую пазыцыю ў правінцыі Таі, горад 
Назам, а таксама паўстанцы, якія апэ- 
равалі ў раёне дэльты Чырвонай ракі, 
узноў адступілі ў джунглі. 

Сталін хоча спаткацца з Айзэнгаўэ- 
рам. У інтэрвью з прадстаўніком «Нью 
Ёрк Таймс», дадзеным 24. 12. 1952 г., Ста- 
лін высказаўся за канфэрэнцыю З бу- 
дучым прэзыдэнтам ЗІЦА Айзэнгаўэрам 
і за новыя перагаворы ў справе закан- 
чэньня вайны ў Карэі. Апрача гэтага 
ён заявіў, што СССР і ЗША могучь 
жыць у згодзе і што вайна між імі ня 
ёсьць няўхільнай. Пасьля тэлефанічнай 
размовы з Айзэнгаўэрам будучы міні- 
стар замежных справаў ЗША Далес 
26. 12. 1952 г. зьвярнуўся да Сталіна з 
просьбай падаць канкрэтныя прапазы- 
цыі іцто да захаваньня міру. 


Югаславія сарвала дыпляматычныя 
дачыненьні з Ватыканам. У вадказ на 
назначэньне харвацкага арцыбіскупа 


Стэпінаца на кардынала, які югасла- 
вянскім судом быў засуджаны на да- 
жыцьцёвае ўвязьненьне. Ціта сарваў ды- 
пляматычныя дачыненьні з Ватыканам. 

Гішпанія ў 1952 годзе. У аглядзе мі- 
нулага году, які быў надрукаваны ў ча- 
сапісе «Ха» 81. 12. 1952, гішпанскі міні- 
стар замежных справаў Артахо вымагае 
звароту Гібральтару Гішпаніі. Перага- 
воры між Гішпаніяй і ЗША ў справе 
адступленьня Амэрыцы абаронных пунк- 
таў за фінансавую дапамогу дасягнулі 
добрых пасьпехаў, -- сканстатаваў да- 
лей міністар Артахо. Узаемадачыненьні 
Гішпаніі з арабскімі краінамі міністар 
чазваў цудоўнымі. За найбольшы пась- 
пех гішпанскай замежнай палітыкі мі- 
нулага году Артахо ўважае рэвізыю ста- 
туту Танжыру з 1945 году. Пад канец 
міністар піша, што Гішпанія належыць 
цяпер бадай што да ўсіх міжнародных 
арганізацыяў за выключэньнем Задзіно- 
чаных Нацыяў. 

Новы амэрыканскі пасол ў Маскве. 
Пасьля адкліканьня на дамаганьне Ма- 
сквы Кэнэна 13 становішча амбасадара 
ЗІІІА ў Маскве быў нядаўна назначаны 
на гэтае становіцча ведамы амэрыкан- 
скі дыплямат Якуб Бім, які дагэтуль быў 
сязрам амэрыканскага пасольства ў Бел- 
градзе. 

Мэк Артур супраць прэзыдэнта Тру- 
мана. Гэнэрал Мэк Артур у войстрай 
форме выступіў 28. 12. 1952 г. супраць 
асьветчаньня прэзыдэнта Трумана ў да- 
чыненьні да ягонае асобы. Пайменна 
прэзыдэнт Труман у прэсавым інтэрвью, 
зробленым дзень раней, адкліканьне Мэк 
Артура із становішча галоўнакамандую- 
чага Далёкага Ўсходу матываваў тым, 
што генэрал «хацеў ублытаць Амэрыку 
ў вагульную вайну на Далёкім Усходзе». 

За ўдзел азіяцкіх войскаў у Карэі. 


Аявольніцная праца у ССС? 


БІЛЯНС ДОСЬЛЕДАЎ СПЭЦЫЯЛЬНАЙ 


Камісыя Задзіночаных Нацыяў і Ін- 
тэрнацыянальнага Ўраду Працы дзеля 
дасьледваньня прымусовай працы ў Са- 
вецкім Саюзе нядаўна закончыла трэй- 
ці пэрыяд сваей працы пасьля выслу- 
ханьня высказваньняў сьветкаў у Эўро- 
пе. У пачатку наступнага году камісыя 
зьбярэцца ўзноў у Жэнэве, каб апраца- 
ваць канчатковую справаздачу для Га- 
спадарскай і Сацыяльнай Рады ЗН і Ін- 
тэрнацыянальнага Ўраду Працы, якая 
будзе асновай для абвінавачаньня з боку 
ЗН супраць усіх дзяржаваў, якія пры- 
мяняюць або талеруюць у сябе яшчэ 
сяньня прымусовую працу. 

Падчас апошніх дзён быў прадстаўле- 
ны ўзноў новы матарыял, які даказвае 
тарнаваньне нявольніцкай працы Савец- 
кім Саюзам і ягонымі сатэлітнымі дзяр- 
жавамі. Асабліва вымоўнымі былі вы- 
сказваньні двух дэлегатаў «Міжнарод- 
най Лігі Людзкіх Правоў» Стэтсэна Г. 
Гольмэса і Рычарда Корльтона, якія па- 
інфармавалі аб ролі прымусовай працы 
ў камуністычнай пляновай гаспадарцы. 


Паводля думкі Лігі, дасягненьне га- 
спадарскіх мэтаў камуністычных пяці- 
годак бяз прымусовай працы зьяўляец- 
ца наагул немагчымае. У якасьці да- 
казовага матарыялу прадставілі абодвы 
дэлегаты Лігі розныя карты Савецкага 
Саюзу й сатэлітных дзяржаваў: У нізе 
разьвярнулі яны перад дасьледчай ка- 
місыяй геаграфічную карту Савецкага 
Саюзу і іншых дзяржаваў усходняга 
блёку, на ей разаслалі яны карту тако- 
га-ж маштабу з цэлюлёзы, якая пра- 


тун НІНЕ Цана цц ацца ўс Цна а Ца а НН Цана 


Весткі з шырокага сьвету 


Камісія амэрыканскай палаты для зброй- 
ных сілаў ЗІЦА, да якой належыць 5 
дэмакратаў і 4 рэспубліканцаў, 30. 12. 
1952 г. прылучылася да пагляду Айзэн- 
гаўэра ў карэйскім пытаньні й паддала 
войстрай крытыцы палітыку Трумана. 
Яна закідае прэзыдэнту Труману неда- 
статковае выкарыстаньне паўдзённака- 
рэйскіх войскаў на фроньце і ўстры- 
маньне абяцанай дапамогі Чан-Кай- 
Шэку. Камісія запрапанавала міністэр- 
ству абароны ЗІЦА ўмажлівіць удзел 
на карэйскім фроньце «азіяцкім войскам 
усякага паходжаньня», у тым ліку япон- 
цам і філіпінцам, а таксама запатраба- 
вала выкарыстаньня ў карэйскай вайне 
войскаў Чан-Кай-Шэка, што знаходзяц- 
ца на Фармозе. 

Пагражаюць замардаваньнем Ціты. 
Скотленд Ярд (ангелськая тайная палі- 
цыя) прыгатаўляе надзвычайныя меры 
асьцярожнасьці дзеля ахароны маршала 
Ціты, калі ў сакавіку сёлета ён пры- 
будзе ў. Лёндан. Улады атрымалі тры 
лісты, пагражаючыя замардаваньнем Ці- 
ты. У Лёндане прыпушчаюць, што гэ- 
тыя лісты паходзяць ад югаславянскіх 
эмігрантаў, што жывуць у Ангельшчы- 
не або ў Францыі. 

Чан-Кай-Шэк прыгатаўляецца да дзе- 
яньня. У навагоднім пасланьні права- 
дыр нацыянальнага Кітаю маршал Чан- 
Кай-Шэк заявіў, што ў 1953 годзе за- 
кончацца прыгатаваньні да супраць- 
наступу на кітайскім кантынэньце. Пры 
гэтым будзе аддадзена перавага насту- 
пу на Зямлі. 

Маджыб дамагаецца звальненьня Су- 
эскага каналу. Эгіпскі прэм'ер ген. Над- 
жыб у ультыматыўнай форме заявіў 
брытанскаму паслу ў Каіры, іцто ён 
пасьля новага году спадзяецца адказу 
брытанскага ўраду ў справе ачышчэнь- 
ня зоны Суэскага каналу ад брытанскіх 
войскаў. 

Справа Катыня ў міжнародным тры- 
бунале. Амэрыканская кангрэсовая ка- 
місія для дасьледваньня катынскага 
морду запрапанавала, каб Задзіночаныя 
Нацыі абвінавацілі перад міжнародным 
трыбуналам у Газе Савецкі Саюз за за- 
мардзваньне ў Катыні 15.000 польскіх 
ахвіцэраў. Апрача гэтага камісія паста- 
навіла дамагацца перад новым кангрэ- 
сам, каб ён безадкладна распачаў да- 
сьледваньне мордаў ваеннапалонных 
збройных сілаў ЗН у Карэі. Камісія мае 
дакумэнтальныя довады, што ў Карэі 
камуністыя прымяняюць у дачыненьні 
да ваеннапалонных тую самую тактыку, 
што і ў Катыні. 

Праект новага эміграцыйнага закону ў 
ЗША. Сяміасабовая спэцыяльная камі- 
сія, пакліканая прэзыдэнтам "'руманам, 
дамагаецца грунтоўнай рэвізыі новага 
іміграцыйнага закону й поўнага скаса- 
ваньня сыстэмы эміграцыйных кантын- 
гэнтаў, абапёртых на краінах пахо- 
джаньня. Камісія прапануе, каб замест 
дасюлеіцніх кантынгэнтаў увесьці адзіны 
гадавы кантынгэнт для ўсіх імігрантаў 
бяз розьніцы на іхнае паходжаньне. Ця- 
пер існуе аж 85 асобных кантынгэнтаў, 
якія прадбачваюць у суме іміграцыю 
155.000 асоб. Праектаваны новы кантын- 
гэнт быў-бы павялічаны да 250.000 ча- 
лавек. Паводля прапановы камісыі на 
працягу першых трох год ад ўваходу ў 


КАМІСЫІі ЗАДЗІНОЧАНЫХ НАЦЫЯЎ 


сьвечвалася й на якой былі зазначаныя 
асабліва важныя індустрыяльныя кам- 
бінаты й вялікія гаспадарскія праекты, 
што знаходзяцца цяпер у стадыі пабудо- 
вы. На гэтай карце была далей разасла- 
ная таксама карта з цэлюлёзы, на якой, 
на падставе паказаньняў сьветкаў, зна- 
ходзіліся абазначанымі ведамыя савец- 
кія лягеры прымусовай працы. З гэтага 
параўнаньня аказалася наступнае: Усе 
дагэтуль ведамыя савецкія лягеры пры- 
мусовай працы знаходзяцца ў важных 
індустрыяльных раёнах або ў такіх мя- 
сцовасьцях, у якіх зьяўляюцца запляна- 
ваныя вялізарныя гаспадарскія праек- 
ты. Выключэньнем З гэтага правіла 
зьяўляюцца толькі пагранічныя лягеры, 
у якік зьбіраюць дэпартаваных прыму- 
совых работнікаў з суседніх краінаў 
усходняга блёку, а таксама зборныя й 
пераходныя лягеры, зь якіх на запатра- 
баваньне высылаюцца нявольніцкія ра- 
ботнікі ў паасобныя лягеры. 

Тарнаваньне нявольніцкай працы ў 
вялікіх маштабах даказваюць таксама 
камуністычныя плянавыя лічбы аб па- 
вышэньні нормы прамысловай прадук- 
цыі, так як пры нармальнай дабраволь- 
най базе гэтыя лічбы ў кароткі, устаноў- 
лены камуністычнымі ўладарамі, тэрмін 
наагул не маглі-б быць выкананыя. Так- 
сама і ў гэтай справе можна падаць не- 
каторыя прыклады з даказовага мата- 
рыялу: Асабліва багатымі зьяўляюцца 
дадзеныя з Мадзяршчыны. Там коль- 
касьць прамысловых работнікаў выно- 
сіла ў 1950 годзе згодна ўрадавых да- 
дзеных 634.000 чалавек, тады, калі ў 1943 
годзе было іх 580.000 чалавек, г. Зн. У 
пэрыяд, калі ўсе работніцкія сілы былі 
на ўслугах ваеннай індустрыі. Ужо ў 
сгудзені 1951 году камуністычныя ўлада- 
ры Мадзяршчыны падалі да ведама, што 
колькасьць прамысловых работнікаў па- 
вінна быць павялічаная на далейшых 
200.000 чалавек. У сакавіку таго самага 
году гэтая колькасьць была павялічаная 
на 300.000 дадатковых работнікаў. Гэтае 
павышэньне даказвае, што камуністыч- 
ны ўрад Мадзяршчыны замыкаў сыстэ- 
матычна у лягерах з розных прычынаў 
вялікія часткі насельніцтва, каб іх по- 
тым выкарыстоўваць у якасьці дзяр- 
жаўных нявольнікаў. Апрача гэтага ты- 
сячы мадзяраў былі адначасна дэпарта- 
ванымі ў Савецкі Саюз дзеля папаў- 
неньня тамашніх работніцкіх лягераў. 
Гэтыя апошнія складаліся навет у па- 
асобных выпадках з моладзі й дзяцей, 
што паказвае прыклад аднае школьнае 
клясы з 14--15-цю гадовымі хлопцамі 
з Гіёнгіёс, якія разам з сваім вучыцелем 
з прычыны закіданае ім «змовы супраць 
Савецкага Саюзу» былі дэпартаваныя ў 
Савецкі Саюз. 

Падобныя дадзеныя мае таксама Ліга 
й аб Чэхаславаччыне, дзе паміж 1949 
і 1952 колькасьць работнікаў індустрыі 
была павялічаная на 449.000 чалавек. 
Сярод іх знаходзіцца найменш 250.000 
прымусовых работнікаў, г. зн. звыш па- 
лавіны. У Румыніі пры будове каналу 
Дунай-Чорнае мора працуе адных толь- 
кі прымусовых работнікаў ад 60.000 да 
150.С00. Далейшых 50.000 да 100.000 пры- 
мусовых работнікаў знаходзіцца, паводля 
паказаньняў сьветкаў, у лягерах наф- 
тавага раёну ў ІПлешты і 10.000 працуе 
над пабудовай электрастанцыі ў Біказе. 


РЭЛЯ НКВД ПРЫ АЖЫПЬЦЯЎ- 
ЛЕБЬНІ НОЗЫХ ПРАЕКТАЎ 


Аб гаспадарскай ролі нявольніцкай 
працы ў Савецкім Саюзе гаворыць ня- 
даўна апублікаваная справаздача амэ- 
рыканскага ўраду, якая пад загалоўкам 
«Чырвоная карта прымусовай прады» 
была перададзеная ў распараджэньне 
камісыі. На думку амэрыканскага ўраду 

(Заканчэньне па 4 балене) 





ўспомненага кантынгэнту бы- 
ло-б у ягоны ліку выдавана 100.000 ві- 
заў у год уцекачом з за зялезнай за- 
слены, немцам, выселеным з Усходу і 
ічшым ДП. 


жыцьцё 


133.000 уцекачоў з савецкай зоны. 
За мінулы год звыш 133.000 уцекачоў 
прыбыло з савецкай зоны Нямеччыны 
на захад. У сярэднім штомесячна ўцяка- 
ла 10.000 чалавек, а апоіцнімі месяцамі 
2 18.000. З 100.009 уцекачоў, што пры- 
былі ў вольны Бэрлін, 50.000 было пе- 
равезена самалётамі ў Заходнюю Ня- 
меччыну. 

Найвялікшая самалётавая катастрофа. 
У штаце Вашынгтон (ЗІЦА) здарылася 
найвялікіцая ў гісторыі лётніцтва сама- 
лётавая катастрофа. Адзін вялізарны 
вайсковы самалёт пасьля старту зага- 
рэўся й зваліўся. Спасярод 115 пасажы- 
раў 84 знайшлі сьмерць. 

Фарук пазбаўлены эгіпекага грама- 
дзянства. Экскароль Эгіпту Фарук, які 
цяпер із свай жонкай Нарыман знахо- 
дзіцца на выгнаньні ў Італіі, на моцы 
новага эгіпскага закону супраць каруп- 
цыі пазбаўлены эгіпскага грамадзянства. 
Ён пастаўлены ў стан абвінавачаньня за 
«надужываньне канстытуцыйных зако- 
наў» і за «карупцыю палітычнага жыць- 
ця ў Эгіпце». 





Нявольніцкая П 


(Заканчэньне) 


ізкуюць дзьве вырашальныя прычыны 
для нячуваных разьмераў савецкай ня- 
вольніцкай працы: перасьледваньне «не- 
гажаданых элемэнтаў» і іхная «лікві- 
дацыя» пры адначасным гаспадарскім 
выкарыстаньні з аднаго боку, і жахлі- 
вая камбінацыя праўнай і паліцыйнай 
сілы з савецкім вялікім інтарэсам» («Біб 
Бизіпезз») з боку МВД/МГБ - з другога. 

Пануючае значэньне нявольніцкай 
працы ў савецкай плянавай гаспадарцы 
заключаў у сабе ўтрымліваны ў суровай 
тайніцы гаспадарскі плян на 1941 год, 
які неспадзявана папаў потым у рукі 
вямецкай арміі, што машыравала на 
ўсход. У гэным пляне была пададзеная 
ўся прадукцыя Савецкага Саюзу з рас- 
падзелам на паасобныя народныя камі- 
сарыяты, якім было даверана ейнае 
выкананьне. Тадышняе НКВД, сяньня 
МВД/МГБ, мела за заданьне выканаць 
падукцыі з дрэва 120 усяго пляну, чы- 
гуначных шпалаў 2259 і выдаЗыць 
хрэмавай руды 405” е агульнага пляну. 
Было прадстаўлена ў распараджэньне 
НКВД ў 1941 бюджэтным годзе 6.810 мі- 
льёнаў рублёў толькі для ажыцьцяў- 
леньня гаспадарскіх будаўляных праехк- 
таў. Такім чынам НКВД стаяла на чале 
ўсіх народных камісарыятаў із сваімі 
1490 усіх будаўляных праектаў Савец- 
кага Саюзу. Паводля абыйма ажыць- 
цяўленьня будаўляных праектаў на 
другім месцы стаіць народны каміса- 
рыят авіяцыйнага промыслу, які аднак 
ня меў і аднэй трэцяй часьці будаўля- 
ных заданьняў НКВД. 

Справаздача амэрыканскага ўраду ад- 
кідае часта высказваную тэзу, што пры- 
мяненьне нявольніцкай працы зьяўляец- 
ца рэнтабільным з гаспадарскага гле- 
дзішча, так як яна быццам каштуе толь- 
кі палавіну таго, што каштаваў-ды воль- 
ны работнік. Пяць аргумэнтаў супраць 
гэтай тэзы высоўвае амэрыканская 
страваздача: 

1. Прымусовая праца праглынае ня 
тэлькі кошты ўтрыманьня лягеру й яго- 
ных зьняволеных, але таксама вялізар- 
ныя выдаткі для паліцыйнага апарату. 
пачынаючы ад найвышэйіцага ўпраў- 
леньня да вартавых пастоў, якія заўсё- 
ды знаходзяцца побач зьняволеных. 

2. Паводля высказваньняў сьветкаў, 
праводзіць зьняволены вялікую часьць 
свайго тэрміну пакараньня ў турме, у 
сьледчым арышце, на тракспарце зь ля- 
геру ў лягер. Такім чынам з тэрмінам 
пакараньня ад 6 месяцаў да двух год 
знаходзяцца ў самым лягеры прымусэ- 
вай працы толькі ад аднаго да двух ме- 
сяцаў. (Як-жа мала такіх зьняволеных 
з такім кароткім тэрмінам пакараньня 
ёсьць наагул у Савецкім Саюзе! -- Рэд.). 

3. Хаця ўпраўленьні лягераў у многіх 
выпадках стараюцца выкарыстаць пра- 
фэсыянальную кваліфікацыю зьняволе- 
нага, было гэта аднак дасюль у далёка 
недастатковай меры дасягнутым. Баль- 
шыня высока кваліфікаваных прымусо- 
вых работнікаў, прафэсыя якіх, прыкла- 
дам, абыймае электрыкаў, машыністых 
або лекараў, працуе ў лягеры ў харак- 
тары чорнарабочых, што адбываецца Зь 
вялікай шкодай для такой беднай на 
кваліфікаваных работнікаў краіны, якой 
ёсьць Савецкі Саюз. 

4. Упраўленьне лягераў зьяўляецца 
нагул дрэнна зарганізаваным і не да- 
расло да сваіх гаспадарскіх заданьняў. 


раца у СССР 


Апрача тзтага адмоўна адбіваецца на 
агульнай разстніцкай маралі і на пра- 
дукцыйнай узроўні супольнае трымань- 
не ў лягеры палітычных зьняволеных 
з крымінальнымі праступнікамі. 

5. У сувязі з дрэннымі жыцьцёвымі 
ўмовамі ў лягеры - недажыўленьнем, 
хваробамі, нешчасьлівымі выпадкамі й 
цяжкімі фізычнымі карамі вялікая 
часьць зьняволеных часткава азо поў- 
насьцю зусім не працуюць для прадук- 
цыі падчас усяго тэрміну свайго зьня- 
воленьня. (Амэрыканскі ўрад, на жаль, 
вя ведае, што такія зьняволеныя, што 
зьяўляюцца няпрыгоднымі для фізыч- 
най грацы, тым-жа самым НКВД масава 
ліквідуюцца, а таму не зьяўляюцца 
яны ніякім цяжарам для савецкай га- 
спадаркі. -- Рэд.). 

Усе гэтыя акалічнасьці, як гаворыцца 
ў амэрыканскай справаздачы, прыво- 
дзяць напасьледак да далейшых гаспа- 
дарскіх выснаваў. Людзі з гледзішча 
гаспадарскага зьяўляюцца вельмі каш- 
тоўным фактарам у прадукцыі, так ЯЕ 
яны ў сваей моладасьці толькі кансуму- 
юць, нічога не прадукуючы. Калі іхны 
час жыцьця і гэтым самым час іхназ 
працы скарочваецца з прычыны турэм- 
нага або лягернага зьняволеньня, на гэ- 
тым церпіць народ у цэлым вялікую 
страту. Або гаворачы чыста па гаспадар- 
ску: узроўня ацэны заінвэставанай у 
прымусовай працы вартасьці ёсьць ня- 
звычайна высокая. На падставе гэтых 
выснаваў уважае амэрыканскі ўрад зу- 
сім непраўдападобным, каз мільёны 
прымусовых работнікаў маглі дасягнуць 
той самы стан прадукцыі. штэ й такая 
самая колькасьць у нармальных радэт- 
ніцкіх умовах. Таму прымусовая прада 
зьяўляецца ня толькі нерэнтазільнай 
з гаспадарскага гледзішча.але гэтым сз- 
мым задае Савецкі Саюз самому сазе 
найцяжэйшыя шкоды цераз руйнавань- 
не собскай работніцкай сілы. Гэта сама? 
ў такой-жа меры адносіцца й да сатэ- 
літных дзяржаваў, у якіх прымусовая 
праца зьяўляецца пашыраным дзяржаў- 
ным прадпрыемствам. 





БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Ха 1-2 (132-133) 





Прэзыдэнт Захарка ў вабароне Вільні 


«Руское Обозрение», орган расейскіх 
левых эсэраў (групы Чарнова) за 
30 траўня 1942 г. выд. у Чыкаго Зьмясь- 
ціў на 3-й балонцы артыкул Пр. Захар- 
кі, які з уступам ад рэдакцыі заняў 
амаль 5 шпальтаў. 

Артыкул затытулованы буйнымі, паў- 
тара сэнтымэтровымі літарамі: «СТА- 
Рый СПОР О ВИЛЬНЕ». 

Паўстае перадусім пытаньне, якім чы- 
нам трапіў гэты артыкул Захаркі ў 
амэрыканскую прэсу якраз у той час, 
калі ўва ўсей расейскай, польскай, ле- 
тувіскай і амэрыканскай прэсе вялася 
гарачкавая палеміка на тэму: «каму мае 
належыць Вільня» і калі, як нам веда- 
ма, Захарка ў гэны час знайходзіўся 
ў чэскай санаторыі пад сьціслым нагля- 
дам гэстапа. 

Рэдакцыя «Русского Обозрения» у 
ўступе да артыкулу Захаркі зазначае, 
што артыкул гэты ўзяты з мэморыялу 
Захаркі да Лігі Нацыяў за 9-га сьнеж- 
ня 1928 году. 

Хутчэй аднак трэба дапусьціць, што 
гэта толькі адвод вачэй гэстапа, робле- 
ны прыяцелямі Захаркі, разумеючы до- 
бра, што апошні знайходзіцца ў Празе, 
каб ня даць падставы гэстапу да рэпрэ- 


сыяў на Захарку за яго кантакты з 
Амэрыкай. 

У Празе, як ведама, у свой чае (у 
1925-1930 гадох) існавала арганізацыя 
г. зв. «Сацыялістычная Ліга Народаў 


Усходу», у якую ўвайходзілі ўсе сацы- 
ялістыя народаў Каўказу, Украіны (эс- 
сры групы ІЦапавала) ад расейцаў гру- 
па Чарнова, а ад беларусаў Крэчэўскі, 
Захарка і Др. Грыб. 

Сацыялістычная Ліга Народаў Усхо- 
ду прызнавала прынцып сувэрэннасьці 
і незалежнасьці ўсіх народаў паняво- 
леных бальцавікамі і разьвівала досыць 
актыўную працу ў гэтым напрамку. Бы- 
лі вытвараныя досыць шчырыя і пры- 
язныя адносіны між сябрамі лігі. 

Ведама таксама, што некаторым ся- 
бром Лігі ўдалося прабірацца з Прагі ў 
Амэрыку і падчас самай акупацыі Пра- 


гі немцамі. 





Паўстаньне 


(Заканчэньне) 


кая Вайсковая Камісыя ў Горадні. У тца- 
памогу паўстанцам яна прыслала вы- 
датных вайскоўцаў: маёра Якубецкага. 
капітана Борыка, капітана Клюку й ін- 
шых, а беларускія жанчыны (Горадзен- 
шчыны ахвяравалі паўстанцам шпадтга 
прыгсжы сьцяг з падпісам: “Рым, пуго 
пайшлі паміраць, каб жыла Бацькаў- 
шчына». 

Слуцкае паўстаньне скончылася фі- 
зычнай перамогай ворагаў нашае баць- 
каўшчыны. Аднак чын Слуцкіх паў- 
станцаў мае вялізарнае значэньне ў гі- 
сторыі беларускага вызвольнага руху, 
бо гэтае паўстаньне было періцым, арга- 
нізаваным у дзяржаўным машта. 
збройным змаганьнем за вызваленьне 
ўсей Бечарусі. Хаця Слуцкае пгустаньне 
і было абмежаванае тэрытарыяльна толь- 
кі межамі Слуцкага павету, аднак яно 
ня было толькі мясцовым, лякальным 
паўстаньнем. але мела ўсе рысы ўсена- 
роднага агульнабеларускага збройнага 
змаганьня ў дзяржаўным маштабе. І гэ- 
та ня толькі дзеля таго, што Рада Случ- 
чыны вяла змаганьне пад сьцягам Бела- 
рускае Народнае Рэспублікі і мэтай тгэ- 


тага змаганьня паставіла сабе здабыць- 
цё незалежнасьці на аснове Акту 25Са- 
кагіка, але і дзеля таго, што ў радох 
Слуцкіх паўстанцаў фактычна змагаліся 
прадстаўнікі ўсей Беларусі: былі там бе- 
парусы з Магілеўшчыны, ВіцеЭшчыны, 
ўсмельшчыны і г. д., ня кажучы ўжо аў 
тых беларусах, якія паходзілі з часткі 
Беларусі, якая засталася ў межах Поль- 
шчы. Гэтаксама і на Слуцкім зьезьдзе, 
як ужо ўспаміналася вьнцэй, былі прад- 
стаўнікі амаль усіх куткоў нашае баць- 
каўшчыны. 

Слуцкае паўстаньне давяло ўсяму 
сьвету волю беларускага народу да са- 
мастойнага незалежнага жыцьця. "но 
давяло, што беларускі народ рашуча й 
станоўка адкідае апеку «старэйшых 
братоў», як з Захаду, гэтак і з Усходу. 
З задаваленьнем можам сьцьвердзіць, 
што гэтыя слаўныя традыцыі Слуцкіх 
паўстанцаў жывуць далей і ў нашай 
эміграцыі, якая таксама рашуча адкідае 
розныя спробы гэтых няпрошаных «Эра- 
тоў» накінуць нашаму народу, пасьля 
вызваленьня ад бальшавізму, новае яр- 
мо паняволеньня. А. К. 


Зусім таму праўдападобна, што Захар- 
ка і выкарыстаў апошнюю магчымасьць, 
каб падаць свой голас у амэрыканскай 
прэсе ў справе Вільні, калі пытаньне 
гэтае ў Амэрыцы якраз набрала вельмі 
вострай палемічнай формы. 

Перадрукоўваем гэты артыкул у 
«Бацькаўшчыне» поўнасьцю дзеля таго 
што ён зьяўляецца для нас цікавым : 
шмат якіх пунктаў гледжаньня: 

1. Як гістарычны дакумэнт -- прына: 

лежны прэзыдэнту Захарку. 

2. Як пакасчык, што Захарка прь 
ўсялякіх абставінах патрапляў заў- 
сёды рэагаваць у абароне правоў 
Беларусі. 

3. Як досыць цікавы праблеск зразу- 
меньня і прыхільнасьці, хоць і не- 
вялічкай групы, расейцаў, (сац 
Чарнова) да беларускай справы 
якой, нажаль, сяньня ня бачыў 
хоць-бы і сярод тых, сяньня сябе 
рэклямуючых «дэмократамі» нз 
форуме Амэрыканскага Камітэту 
(Радак. «Бацькаўшчыны»). 


ж 
«СТАРЫЯ СПРЭЧКІ ЗА ВІЛЬНЮ» 
Прэтэнзыі СССР, Польшчы і Летувы 


правы» на ўладаньне Беларусяй тым, 
што Беларусь уходзіла ў граніцы Рэчы 
Паспалітай 1712 году. 

Абмежваючыся гэткім кароткім аба- 
снаваньнем польскія дыпляматы і пуб- 
ліцыстыя не паясьняюць таго, што, фак- 
тычна, сабою прадстаўляла Рэч Паспа- 
літая і што пад гэтым словам разумела- 
ся. Яны сьведама маўчаць аб тым, што 
пад гэтым тэрмінам «Рэч Паспалітая», 
прынятым Люблінскім Соймам у 1569 
годзе, разумелася не дзяржава 1 ня фор- 
ма кіраваньня, а толькі саюз (унія) двух 
раўнапраўных, незалежных дзяржаў: 
каралеуства Польскага і Бялікага кня- 
ства Беларуска- Літоускага асо па афі- 
цыяльнаму яго тадышняму назову Б.К. 
Літоўскага. 

Рэчы Паспалітай, як адзінай дзяржа- 
Вы, ніколі ня існавала. 

Польскія публіцыстыя зазвычай так- 
сама не гавораць аб тым, што кожная 
із названых дзяржаў, Зн. ня толькі 
Польшча, але і Вялікае Княства Літоў- 
скае, уваходзячы з 1569 г. у саюз, які 
называўся Рэчай Паспалітай, захоўвалі 
і Захавалі сваю дзяржаўную незалеж- 
насьць аж да самага падзелу іх між Ра- 
сеяй, Аўстрыяй і Прусіяй у 1772--1795 
Г. Г. 

Нарэшце, у сучасны мамэнт, як-бы за- 

«У польскай і расейскай прэсе ў Амэ- а ана Габ ада, гіто калі Польшча на 
рыцы цяпер вядзецца заўзятая дыску” успомнената падзелу, а іманна Ў 1858 т. 
бац аб тым, каму ўладаць Вільняй :.. полькі дзякуючы падтрымцы в К. 

ьвовам. аў з ма 

Як ведама, Сталін і прем'ер польскагг аа ука тоўскага, пае ў той час 
ўраду ген. Сікорскі, выступілі з заявам нейшае за Польшч рга ана е 1 мац- 
ў гэтай справе. І той і другі прадяўля. яе ад захопніцтва суседам: Чэхіяй, Ву. 
юць свае правы на Вільню і Львоў. - : ” " 

Якое рашэньне будзе прынятае ў гэ- "ОР шчынай, Гэрцогствам Брандэнбург- 
тым пытаньні пасьля вайны -- цяжкі скім і Тэўтонскім ордэнам (Гл. напр. кні- 
прадбачыць сяньня, але паколькі ян: ара арго: «История Польского 
высунута Сталінам і Сікорскім, т. 133. 158 “з66- 389), УРТ г. Ст. 69, 115, 
нельга ўхіліцца ад абмяркаваньня яго Але калі-б ат 8 
тым болей, што нятолькі расейская ліся начай ; Бела а ар адстаўля- 
польская прэса, але й амэрыканская н: ды ўвайходзіла ў лая Польскай азаў, 
спыняюць палемікі, прапануючы розы дык ці-ж там й дзяр 

й агло-б служыць 


ныя развьязкі гэтага пытаньня. артумэ 
Дзеля таго, што Вільня этнаграфічн: У УМ? там на карысьць ўключэньня 
часткі яе ў склад Польскай Рэспублікі 


ўходзе ў склад Беларусі -- небескарыс:, 
ава ў сучасны мамэнт? Такім чынам, спасы- 
ным будзе пазнаёмі з чыст вла- , 
рускім Маі унктам гледзжаньня ста 8 рца лаючыся на бясспрэчны гістарычны 
й , в 3 . “факт разьдзелу Польшчы паміж Расеяй 
высказаны ў мэморяле 5. захаркі а; Прусіяй і Аўстрыяй можна на такой жа 
9-га сьнежня 1928 г. на імя старшын “ 
Р падставе даказываць, што Пазнань па- 


Лігі Нацыяў." вінна належаць Прусіі 
Із-за абсягласьці Мэмор'ялу В. Захар 0... “аць “русі, а Варшава Ра- 
сеі і Польшчы наогул ніякай ня існуе. 


кі абмежымся перадрукаваньнем яг паа 
Нават калі й даказана, што якая ко- 


толькі адной часткі, якая цяпер мае Най гечы дзяржава ў прошлым дабраахвот- 
больш актуальнае пытаньне.» , на прылучылася да другое, дык і тады 
(Рад. аўсекоге Обозрения» няма падставы лічыць, што выражаная 
калісь народам воля, якая ўклалася ў 
«Жадаючы, што-б то ні сталася, запэўных умовах, прадрашае волю на- 
ўладаць беларускімі землямі, польскія ступных пакаленьняў гэтага народу, на 
летувіскія шавіністыя вельмі часта аба векі вечныя, і што воля народу выяўле- 
сноўваюць свае прэтэнзыі на гэтыя земная пазьней ня мае ніякае моцы. Дзеля 
лі нятолькі вышэйуспомненым дагавотаго, калі-б на'т прызнаць, што Бела- 
рам Польшчы і Летувы з маскоўскігрусь у 1569 г. разам зь Летувай «пры- 
бальшавіцкім ўрадам, але фантастычлучылася» да Польшчы, а не ўвайшла 
нымі гістарычнымі правамі на беларузь ёю ў саюз на роўных падставах дык 
скія землі. і гэта ані не зьмяніла-б палажэньня. 
Аднак, спасылаючыся на гэтыя пра Запраўдныя гістарычныя факты 
вы, яны даюць гістарычным фактам зусьветчаць нам самым яскравым споса- 
сім фальшывае асьвятленьне, перакру“ бам аб тым, што Беларусь разам зь Ле- 
ваючы праўдзівае разуменьне запраў: тувай даўгі час тварылі асобную дзяр- 
ных узаемных адносінаў, існаваўшы жаву пад назовам Вялікага Княства Лі- 
паміж гэтымі трыма народамі. тоўскага. Дзяржава гэтая, да прылу- 
Так, напрыклад, Польшча, карыстак чэньня яе да Расейскай Імпэрыі неад- 
чы поўнай неасьведамленнасьцю эўр: нойчы ўваходзіла ў цесную сувазь з 
пэйскіх дыпляматычных і палітычнь Польшчай, але юрыдычна ніколі ёй не 
кругоў адносна прошлага і сучасна належала. 
Беларусі аргумэнтуе свае «гістарычнь (Заканчэньне на 7 балоне) 


на Вільню. -- Пункт гледжаньня 
Беларусаў. 








ЯНКА КУПАЛА . 


Раськіданае Гняздо 


ДРАМА у 5-ех АКТАХ 


(Заканчэньне) 


7) 


АКТ ПЯТЫ 


Час -- каля Ўсіх Сьвятых. Вечар. Цёмна. Глуха. 
Заводзя вецер. 


ЗЬЯВА І 
МАРЫЛЯ -- ДАНІЛКА - ДЗЕЦІ 


ДАНІЛКА. (Увесь чае выводзячы зь перарывамі на 
сваёй скончанай іскрыпцы сумную мэлёдыю). Мамка, уця- 
кайма адгэтуль, а то ўжо і мне трудна вытрываць: тут так 
холадна, цёмна, страшна! 

МАРЫЛЯ. (Грэючыся зь дзяцьмі каля вогнішча). Як 
Сымон скажа, так і будзе, нічога я ў гэтым сваёй воляй 
парадзіць не магу. 

ДАНІЛКА. Усё Сымон, ды Сымон! Ці-ж безь яго, дык 
і абыйсьціся ня можна? Я-ж на што ў цябе? 

МАРЫЛЯ. На што? Пішчэць толькі на йекрыпцы, ды 
і ўся зь цябе тут рада і парада! Як цяпер во піцчыш, ды 
пішчыш, хоць вушы затыкай. 

ДАНІЛКА. А ўсё такі скажы, мамка, праўду: у гэтай 
іскрыпцы лепшы голас, як у тэй, што раней у мяне была? 

МАРЫЛЯ. На тэй гудзеў, як авадзень, і на гэтай так 
сама выводзіш нейкае нешта паўтара людзкога. Знайшоў 
калі музыкай займацца! Жалоба па бацьку яшчэ не адый- 
шла, з Зоськай такое няшчасьце прылучылася, а ён -- на. 
табе! На йскрыпцы выігрывае. 

ДАНІЛКА. Мамачка, я-ж нічога вясёлага і ня йгрэю, 
а ўсё такое, як сама чуеш, што і па нябошчыках ня грэх 
галасіць. Жалобная музыка, бачыш, у мяне выходзе, а не 
якая другая. 

МАРЫЛЯ. І толькі больш жалю задаеш, ажно толькі 
сэрца на кускі разрываецца. Думак сваіх не магу ў пара- 
дак прывесьці. 


ДАНІЛКА. А якія там думкі? Узяў пастанавіў раз 
кінуць гэта бяспрыпыннае прыпынішча, ну дык і што 
тут мазгі думкамі сушыць. Сабраў свае манаткі ды, дай 
Божанька ногі і здароўе!... 

МАРЫЛЯ. У цябе ўсё проста з моста, а клёку ў галаве 
і за грош ня маеш. Ну, мы няхай сабе пойдзем -- добра! 
А Сымон, Зоська? Як па твойму здаецца: вырачыся мы 
іх павінны? ІЦто? 

ДАНІЛКА. Няхай і яны з намі йдуць. Ці-ж ім хто 
не дае. 

МАРЫЛЯ. А калі ня хочуць? 

ДАНІЛКА. Дык іх аддзяліць трэба, калі ім кепска 
з намі жыць і калі цябе ня ўмеюць слухаць. 

МАРЫЛЯ. На што іх аддзеляваць! Яны самі даўно ўжо 
аддзяліліся ад нас, але толькі я -- матка -- ад іх не магу 
аддзяліцца і пакінуць іх тут бязь ніякага парадку і ладу. 
Ды што ты, дурненькі, разумееш у гэтым? 

ДАНІЛКА. Я толькі тое разумею, што ўцякайма ад- 
гэтуль, мама, ды ўсё тут! Есьці няма чаго, хаты няма, 
скора зіма будзе, сьцюжа, сьнег, мароз... Бр! Аж цяпер 
усяго да костачак холадам пераймае, як шпількамі зялез- 
нымі. Замерзьнем, мамка, запраўды замерзьнем. На ле- 
дзякі абернемся, як Сымон казаў. А я не хачу быць 
ледзяком, бо як тады буду я на йскрыпачцы сваёй іграць? 
Тс-ж пальцы напэўна зусім падубянеюць, ды йскрыпачку 
мароз пашчапае. А такая звонкая ўдалася, такая звонкая! 

МАРЫЛЯ. Але-ж Сымон, Зоська!... 

ДАНІЛКА. Як Сымон ня хоча з гэтым няшчасным 
папялішчам расстацца, то і Бог зь ім! Безь яго дадзём 
сабе раду. 

МАРЫЛЯ. То што-ж з таго? Але-ж ён і нас не ад- 
пускае? 

ДАНІЛКА. Дык ціханька ўцячом ад яго, сягоньня 
ўцячом. Пакуль ён вернецца, то нашага і сьледу не аста- 
нецца. Гэтага свайго сходу, што той дурны зь вехай на- 
чоўп яму, можа і бяз нае шукаць, аж надта можа! Усё-ж 
роўна мы яму шукаць не памагаем. 

МАРЫЛЯ. Казаў-жа, што ўжо на сьлед напаў, і скора 
ўсё скончыцца. Неўзабаве ўсю гаспадарку да ладу пры- 
вядзе. 

ДАНІЛКА. Чакай баба Пятра - будзеш сыр есьці. 


Яму ў галаве ўсё , гары нагамі перавярнулася, а мы 


слухаць мусім і чаць нейкае злыбяды, апошняга канца 
свайго. 


МАРЫЛЯ. Ну, аоська?... 

ДАНІЛКА. Я Зьку ўгавару, і яна пойдзе з намі. 
Даліпан “- пойдзе! зайграю ёй тую музыку, што паніч 
высьвіставаў, як у с быў, -- яна заслухаецца і пойдзе 
аж міла, куды я токі зь іскрыпачкай пайду. 

МАРЫЛЯ. (Глус. Куды-ж мы пойдзем? З чым? Па 
іцто? 

ДАНІЛКА. (Горг). Самі з сабой пойдзем: ты з малы- 
мі, я -- зь іскрыпазй. У сьвет, мамачка, па хату і хлеб 
пойдзем. Я буду ігдь, ты пяяць, а малыя сваім плачам 
памагаць нам буду. І такую вандроўку пачнём, якая 
яшчэ нікому і ня сілася! Ад вёскі да вёскі пойдзем, ад 
двара да двара --ах вялікі горад зойдзем, кажуць ёсьць 
такія гарады, ці меы, дзе дамы ўсе чыста, як печы - 
з цэглы мураваныа народу там шмат, шмат! Цэрквы 
там золатам пакры, а ў цэрквах вялікія і маленькія 
Божанькі стаяць і иць. Дарагое каменьне зь іх адзежак 
і каронаў так і капна зямлю, буйна, як сьлёзы падчас, 
ці град зь неба. А нэд к ім, гэтым Божанькам ідзе і йдзе, 
як вада плыве. Ад ялякіх болесьцяў вылечываюцца, ад 
няшчасьцяў збаўляца, долю сабе лепшую вымаліваюць. 
Такія там, кажуцыамачка, цуды творацца. (Цалуючы 
рукі Марылі). Дык якайма адгэтуль, мамачка! Там будзе 
нам усім хораша ігсела. Уцякайма! Ды на што-ж ты, 
мамка, торбачкі шы?! 


ЗЬЯВА ІП 
ІЯ-Ж і СТАРАЦ 


СТАРАЦ. Славгрысту, добрыя людзі! 

УСЕ. Слава! Слі! І цяпер і на векі вякоў! 

СТАРАЦ. Што а ў вас парабілася, пані гаспадыня? 
То-ж як вясной бія ў вас, ня так гэта мясьціна вы- 
глядала? 

ДАНІЛКА. Янахо і тады так сама выглядала, толькі 
тады яшчэ ў кучьрымалася, а цяпер рассыпалася. 

СТАРАЦ. Але, з, бачу! А дзе-ж яшчэ ваша сямей- 
ка? - Было-ж бах 


М 1-2 (132-133) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





І 





Некалькі заўваг 


Літар 


б ! 


ДРУКУЕЦЦА Ў ПАРАДКУ ДЫСКУСЫІ 


Здаецца, у гэтым годзе ў «Бацькаў- 
шчыне» прамільгнула нешта накшталт 
дыскусыі аб мове. Дакладней -- гэта 
была ня дыскусыяЯ, а, наколькі помніц- 
ца, спроба ў сяброўскай форме даць не- 
калькі, зразумела, аўтарытэтных рэцэй- 
таў «Бацькаўшчыне» адносна таго, якой 
павінна-б быць яе мова, а, значыцца, і 
нашая мова наагул. Сам па сабе намер 
карысны і сваечасовы. Бо-ж праблемы 
нашай мовы закранаюцца ў друку даво- 
лі рэдка, калі ня лічыць тых нашых на- 
вукоўцаў, якія ў галіне мовазнауства 
працуюць стала і, так сказаць, дзеляц- 
ца з намі час ад часу сваей прадукцыяй. 
Паўтараю, усялякае выказваньне ў гэ- 
тым сэнсе (на якім-бы ўзроўні яно ня 
было) ужо выклікае пэўнае зацікаў- 
леньне. Няхай гэта навет будзе «соЭскі 
досьлед», узьведзены ў ступень закону, 
ці іншаеэкспэрымэнтатарства ў выглядзе 
саматужніцтва. Усё гэта, у кангчным 
выніку, так ці інакш справу дасьлед- 
ваньня нашай мовы рухае наперад. І я 
асьмельваюся гаварыць аб нашай мове 
ня ў сувязі з вышэйсказаным -- у мова- 
знаўстве, як такім, я ня лічу сябе да- 
статкова дасьветчаным чалавекам. За- 
тое аб некаторых практычных рэзульта- 
тах нашага, так-бы сказаць, эміграцый- 
нага мовазнаўства я, раб грэшны, і ха- 
цеў-бы сказаць некалькі слоў. 

Напачатку хочацца сканстатаваць, што 
натугі нашага мовазнаўства прынесьлі, 
побач з дадатнімі, і адмоўныя вынікі: на 
мой пагляд, да апошніх трэба залічыць 
аморфнасьць нашай мовы, якая паўста- 
ла ў рэзультаце экспэрымэнталізму. 
Справа ў тым, што наш экспэрымэнта- 
лізм зусім адменны -- ён узводзіцца на- 
шымі аўтарамі ў ступень закону, абавяз- 
кавага граматычнага правіла, і такім чы- 
нам, як такі, як лябораторны экспэры- 
мэнталізм, стварае пэўную небясьпеку 
для нашай літаратурнай мовы, і без таго 
яшчэ рыхлай у сваіх нормах. Канкрэт- 
на небясьпека гэта хаваецца ў няпры- 
знанньі ці разбурэньні пэўных трады- 
цыяў, якія набыла ўжо нашая літара- 
турная мова, а, вядома, літаратурная 
мова і ёсьць традыцыя, і бязь яе ня мо- 
жа быць і гутаркі аб адзінай, нацыя- 
нальнай мове. Мова -- усёткі рэч даволі 
кансэрватыўная, ня любіць частых па- 
правак, тым больш «прыватных», і гэта 
ня гледзячы на тое, што нашая літара- 
турная мова зусім яшчэ маладая. Мена- 
віта, калі ўзяць пад увагу наш эмігра- 
цыйны друк, ствараецца ўражаньне, шго 
мы яшчэ як-бы ня маем адзінай, колькі- 
небудзь сталай літаратурнай мовы, тэй 
афіцыйнай і, сказаў-бы, кананічнай мо- 
вы, якая абавязкава мусіць быць, калі 
мы ня хочам застацца аморфнымі. Мы 
ўсё яшчэ сядзімо ў этнаграфізьме і ба- 
юся, што ён ня дасьць нам магчымасьці 
«сканструявацца». Шіто ні газэта -- то 
й мова, што ні аўтар - то й выдумка. 
У літаратурнай мове нашых часапісаў вы 
лёгка заўважыце хутчэй усю разнастай- 
насьць нашых дыялектаў, чым «кніж- 
ную» мову. Зразумела, пры гэтым рас- 


кошна сябе пачуваюць барбарызмы, чась- 
цей польскага ці расейскага паходжань- 
ня. Пры такім стане цяжка гаварыць на- 
агул аб літаратурнай мове нашых вы- 
даньняў. (Я не хачу гэтым сказаць, што 
газэта ці аўтар ня маюць права на свой 
стыль. Ніколі не!) Але якраз занадта 
моцныя адхіленьні ад нормы ў мове вя- 
дуць да таго, ішто часта нам закідаюць: 
«у вас няма мовы» або «вашая мова ня- 
культурная». Гаворачы аб мове нашых 
выданьняў, нельга сказаць, каб яны зЗ 
пашанай адносіліся да мовы нашых па- 
пярэднікаў, найлепшых майстроў наіца- 
га слова -- пісьменьнікаў, якім судзіла 
доля пакласьці пачатак, фундамант лі- 
таратурнай мове. Нажаль, дагэтуль ні- 
воднага культурнага выданьня ў да- 
чыненьні да мовы мы яшчэ ня маем 
(выгадна выдзяляецца ў гэтым сэньсе 
«Бацькаўшчына»). Асабліва такім  на- 
шым навуковым часапісам, як «Веда» і 
«Запісы», трэба было-б дбаць пра чы- 
сьціню мовы ў першую чарсу. 

Побач з такой анархіяй у мове, пры- 
кметна тэндэнцыя стварэньня штучнай, 
чыстай мовы, абстрагаванай ад уплы- 
ваў нашых заходніх і ўсходніх (асадблі- 
ва апошніх) суседзяў. Вытвараная чыс- 
та рацыяналістычным спосаоам, такая 
мова, на думку яе аўтараў, мусіць стац- 
ца тэй узорнай і ідэяльнай мовай, якой 
можна будзе паслугоўвацца і ў оудучы- 
ні. Такая тэндэнцыя змуіцае нашых па- 
важаных навукоўцаў да сьвядомага тва- 
рэньня нэалегізмаў, зразумела, далека 
не заўсёды ўдалых. Для неспакушанага 
чытача такая мова гучыць, як эспэран- 
то. За кошт увядзеньня іцтучна вытва- 
раных слоў усёткі нельга стварыць зра- 
Зумелай літаратурнай мовы. Зусім чы- 
стай, абстрагаванай мовы ня можа быць. 
Пэўныя ўплывы і падабенствы -- рэ- 
чы зусім нармальныя. Мы ўжо занадта 
баімося так званых русыцызмаў і паля- 
нізмаў. Абы толькі ня ўжываць слова 
«польскага» ці «расейскага, мы гатовы 
выдумаць нямаведама што. Такі выхад 
з палажэньня не зьяўляецца правіль- 
ным і карысным для нас -- мы страцім 
пад сабою свой уласны грунт, добраах- 
вотна зрокшыся яго. Гэта нагадвае неш- 
та накшталт сяньняшняй Польшчы “на 
нямецкай зямлі. Што значыць расей- 
скія ці польскія словы? А чаму яны не 
беларускія? Чаму мы маем звужацца і 
ўступаць пазыцыі? Украінская мова, на- 
прыклад, увабрала ў сябе шмат так зва- 
ных русыцызмаў, і сьмела карыстаецца 
імі, як украінскімі словамі, ня трацячы 
сваёй асаблівасьці. Фігуральна гавора- 
чы, я хацеў-бы пажадаць нашай мове 
большай экспансыі, калі ідзе гутарка аб 
мове нашых вялікіх суседзяў. Я не ха- 
чу гэтым сказаць, што мы павінны 
ўзбагачваць нашую мову за кошт лікві- 
дацыі яе спэцыфікі, за кошт яе духа, 
псыхалёгіі. Зусім іншая рэч -- псыха- 
лёгія мовы. Чужое сынтаксычнае спа- 
лучэньне (расейскае ці польскае) якраз 
найбольш псуе нашую мову. Канкрэтных 

(Заканчэньне на 6 балоне) 
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АЛЕСЬ САЛАВЕЙ 


Дадатак а 





ЗА ПОРТ САІД 


(З кнігі «Несьмяротнасьць») 


НЯХАЙ 


Няхай да скону будзеш ты бяздомны 
бяз хатняй ласкі, радасьці айчыстай - 
акроплюй потам на зямлі агністай 
нямыя шахты 1 глухія домны; 


куй на кавадле водгук доўгапомны 
сталёвай сілы, моцнасьці вячыстай - 
застанься зь верай і душою чыстай 
заўсёды дужы 1 нідзе нязломны. 


Ды помні: прышласьць сьвеціцца ў зары ўся 
1 ты аблуднай цемры не скарыўся. 
Цяжар чужыны зь віхрам волі дружны. 


А пошуг мрояў -- зы збыцьцём суладны. 
А край жаданы, праўдзе падуладны, 
ідзе нясьхільна толькі той, хто мужны. 


1948. 


ПАЛАДЫН 


Зь дзядоў і прадзедаў - гады ў вякі наніжам - 
спыніліся шляхі аж пад Паўдзённым Крыжам. 
Зь ім верных пяць сяброў. А ты -- зусім адзін. 
Куды-ж цяпер ідзеш, нясьхільны паладын? 
Спакой вакол цябе. Ня хочаш ты спакою. 

Хто вольны -- дужы той. Сьцяжынаю цяжкою 
ты прагнеш праставаць імкненьню наўздагон -- 
туды, дзе йшчэ жыве драпежны мастадон. 
Пад стомаю ў руках ня сьхіліш галябарду. 

Ты зь ёй нясеш любоў, нянавісьць і пагарду. 
Нянавісьць -- жорсткі скон ап'янены крывёй, 
любоў -- для спрагненых бальзам вады жывой. 


1950. 


К. ВЕЖЫНЬСКІ 


Да сабакі выючага 


Месяц цябе не пачуе, 

бо ен мае вуха ў залатой, 

бліскучай аурэолі, 

што яму да саоачай долі, 
што яму боль твой? 


Юн -- чараўнік высокі, 
ахутаны паэзыяй усякай, 
ён на сябе паглядае, 
тысячы люстрау мае 
у небе... 
А ты - толькі бадзяка... 


Яму, калі сядзіць на пасадзе 
з залатым накрыцьцем, 
іграюць аркестры з кажнай плянэты, 
вецер сыпе кастаньеты, 
аты з чым да яго -- 
з выцьцём? 


У ІМ ІПАНАД ІМ 


Як люстра, магістраль. І аўты, і палацы. 
Наўзбоч праходзіш ты бяз хаты і бяз працы. 

І ня спыняешся ля полыскных вітрын, 

мінаеш засень дрэў, жывы зялёны тын. 
Аркестра. Музыка. Трамбоны, трубы, флейты. 
Зь кішэннай пусьцінёй ад іх імкнеш далей ты -- 
У мройлівы прасьцяг прывабных змалку зор, 
ільсьністы ад расы, блакітны ад вазёр. 

У ім і панад ім - свой Моцарт і Сальеры, 

свой Дантэ, свой Шэксьпір. Да іх табе ўсе дзьверы 
у ім адчынены... Далёкі бераг, порт 


і блізкі сэрцу зык -- найчулых струн акорд. 
1952. 


ЗА ПОРТ САІД 


За Порт Саід ты вырушыў мяльчастай 
істужкай вод у далягляд руды 

На пострапе сьцягой, даўно пачатай, 
бітмо людзей вязе пакут сьляды 
«Цветов и льда» няма. А «арапчата»? 
«Не кинул им ты на ходу плоды”?» 

О не, о не! З ласункамі ня борздкі 


(8 


бяздомны шлях бязьлітасны й жорсткі. 
1949. 
ПЕРАД ВЯСНОЙ 


О, Афрыка! Крывіччынай была-б ты, 
каб Нёмнам быў твой паўнаводны Ніл, 
я над табой спыніў-бы лёт крылаты, 
далей у сьвет сягаць ня меў-бы сіл. 
Прэбач за сум з мае далёкай хаты - 
счарнелы жаль бусьліных пругкіх крыл. 
Перад вясной узьнёслага адлёту 

дай лёгкасьць ім прасьвяднага звароту. 
1949. 


паеярод вуліцы 


Ён зачытаны ў зорах, 

з календара задыяку 

чытае прыгчласьць сьвету -- 
астралег, варажо!т, паэта, 
дзя там табе, неоараку” 


Ён мае вечнасьць у прызьме, 
а ты маеш гіцля зь пятлёй; 
ніхто ратаваць ня будзе, 
злупяць скуру людзі... 
Дай лапу! 

Те... Спакой... 


Месяц не пачуе, яго вуха 
зарасло гарамі ўсялякімі. 
Ня вый! Не паможа. 
Лепей памаліся: 

Божа, 
Зьлітуйся над сабакамі!... 


З польскае мовы перелажыў П. Сыч 











ДАНІЛКА. І тады, дзедка, такая самая была наша 
сямейка, толькі, як сядзела ў хаце, дык балей яе вы- 
глядала. 

СТАРАЦ. Але, але, ведаю! Гняздо раськідалася і птуш- 
кі разьбегліся, каторая дзе-куды. Ведаю, ведаю! Сам я 
з такога гнязда. 

МАРЫЯ. (Падаючы хлеба кусок). Сядайце, дзедка, 
і памалецеся за грэшную душачку Лявона. 

СТАРАЦ. (Зьдзіўлена). Што, пані гаспадыня? Памёр 
твой чалавек? 

ДАНІКА. Але, дзедка! Тата ня вытрываў, узяў ды 
павесіўся. 

СТАРАЦ. Вечны пакой! Вечны пакой яго душачцы! 
(Моліцца). 

МАРЫЛЯ. Адкуль-жа гэта дзедку Бог прынёс да нас? 

СТАРАЦ. Зь сьвету, пані гаспадыня! З далёкага сьвету 
валакуся. Хэ-хэ-хэ! Зь сьвету ў сьвет плятуся. І так 
кажны дзень і кажную ночку, калі дзе не начую. 

ДАНІЛКА. Мусіць вялікі, дзедка, сьвет гэты! Ці канец 
яму ёсьць дзе, ці няма? Я ні ў каго не магу гэтага да- 
ведацца. 

СТАРАЦ. Ох, вялікі сьвет, мой сынку! Куды я толькі 
не хадзіў, нідзе канца яму не знайшоў, ня бачыў і ня чуў. 
Можа дзе і ёсьць яму канец - ды пэўне, што ёсьць, бо 
адкуль-жа-бы ветры нам Бог пасылаў ды лета і зіму, 
цяпло і холад? 

ДАНІЛКА. Мусіць добра жыць на гэтым сьвеце вялі- 
кім? Я ўжо мамцы казаў, што добра. 

СТАРАЦ. Там добра, дзе нае няма. Але мне, у маім 
жабрачым палажэньні, усюды ня кепска. ІЦто мне там, 
сынку, нягоднага можа быць? Ідзі сабе куды вочы гля- 
дзяць, ані мяне хата свая затрымлівае, ані мяне радня 
зьвязывае, ані мяне зямелька свая к сабе цягне! Цэлы 
сьвет -- хата мая, усе людзі -- радня мая, уся зямелька -- 
поле маё роднае. Усюдых што колечы ды сваё знаходжу: 
ці кусочак хлеба, ці куток цёплы для начлегу, ці толькі 
так добрае слова -- і за гэта дзякую Богу! Іду сабе ды 
йду. Ні над чым не трасуся, нічога бараніць ня маю: усё 
багацьце са мною ў гэтых торбах -- гэтыя акрайчыкі 
хлеба, ды часам які кусочак сыра, ці сала. І што балей 


трэба мне? Добра мне так. Смачна ем, спакойна сплю. 
Бедаю, што не акрадзе мяне злодзей, не аграое разбойнік. 
Усюдых ласку маю -- за душачкі жывыя 1 змарлыя ма- 
ліцца просяць. Ведама, ня ўсе мяне ахвотна прыймаюць 
і люояць мяне, але гэта наибалей такія, дзе саоак многа 
і дворні ўсялякае, -- туды-ж і заходзіць я не стараюся. 
А так -- усюдых добра на сьвеце, мой сынку, усюдых! 

МАРЫЯ. Мо” і праўду, дзедка, кажаш, што табе ня 
цяжка жывецца на гэтым сьвеце, але ў нас тутака дужа 
дрэнна. Як пайшло ад вясны няшчасьце за няшчасьцем, 
дык і радачкі зь нікуль ніякае нямашака. 

СТАРАЦ. Ведаю, пані гаспадыня, ведаю. 

МАРЫЛЯ. Як бачыце - хату раськідалі. Лявонка 
мой -- як табе ўжо Данілка казаў - не перажыў, вечны 
пакой, гэткае несправядлівасьці, і рукі без пары сам на 
сябе налажыў. 

СТАРАЦ. Ведаю! Важны чалавек быў -- гаспадарны 
і справядлівы быў. Колькі раз я не заходзіў, заўсёды вока 
на мяне добрае меў. Вечнае яму спачываньне і няхай 
зямелька для яго лёганькай будзе, а Бог найвышэйшы 
пляму зь яго душачкі здойме, што налажыў сам на яе 
з роспачы. 

МАРЫЛЯ. Вечнае яму спачываньне! А Зоську нашу 
так сама зналі, дзедка? Такая дзяўчына была! 

СТАРАЦ. Знаў, пані гаспадыня! Чаму ня знаў?... Не 
адзін раз мяне і хлебам дарыла, і вадзічкі ў смагу давала. 
Апошні раз, як у вас быў, кветачак навет мне дала, -- за 
панічова здароўе прасіла маліцца. Добрая дзяўчынка бы- 
ла. Хай Бог міласэрны за тое долечку ёй шчасьлівую 
пашле! 

МАРЫЛЯ. Ох, дзедка мой! Не на радасьць і на пацеху 
яна ў мяне гадавалася. Дасьціпная вельмі была, і нейкая 
як сама ня пры сабе. А зь вясны, як прыйшло нешта ёй 
у галаву, як стала ў двор бегаць, як стала, дык цяпер 
як-бы ня пры сваім розуме асталася. 

СТАРАЦ. Ведаю я гэта! ох, чаму ня ведаю? Мола- 
дасьць яе згубіла, ды каго яна ня згубіла. 

МАРЫЛЯ. А Сымонка мой так сама ці з розуму зышоў, 
ці хто яго знае, што зь ім робіцца. Хоць забі яго -- са- 
ступіць адгэтуль ня хоча і нам нікому волі не дае, ня 


гледзячы на тое, што ўжо апошні суд за гэту зямлю 
адбыўся і мы на ім прайгралі. Ды яшчэ другая бяда з маім 
Сымонам прылучылася: прышоў сюды нейкі шалёны 
чалавек і нагаварыў яму аб нейкім смоку і зборышчы, -- 
дык цяпер по-начы ходзе і зборышча гэнага шукае, не на 
дабро шукае! Ужо сталі яго і цемняком усе называць. 
Можа і запраўды ў цемнякі запісаўся - хто яго ведае? 
Сама я ніяк і розуму ня прыстаўлю. Ці ня чулі вы, дзедка, 
чаго аб гэтым сходзе? 

СТАРАЦ. І чуў і ня чуў, і нічога сам добра ня ведаю, 
ды хто яго ўсё разьбярэ, як сьледна. Цяпер такі на сьвеце 
між людзьмі нясупакой расьце, што ня дай ты, Божачка! 
Дык можа дзе і зьбіраецца гэна зборышча, але дзе -- 
нічога я ня ведаю. Шмат чутак усялякіх, як і заўсёды 
ходзе паміж жывымі, шмат аб чым і добрага і благога 
гамоняць, але што з гэтага ўсяго гоману выйдзе -- ніхто 
акуратна не згадае. Слабы сталі цяперашнія людзі: кеп- 
скія вочы маюць каб усё, як належыцца, бачыць імі, 
кепскія вушы маюць, каб кажны шорах пачуць, і згадаць, 
адкуль вецер прыхільны вее, і кепскі розум маюць, каб 
ім раскумекаць усё чыста, дзе дабро іх чакае, а дзе зло. 
Так, так, пані гаспадыня! Слабы людзі. Навет якую маюць 
сілу, дык і тае ня хочуць выказаць. Нейкі сон і страх 
усіх аплутаў. 

ДАНІЛКА. Праўда, дзедка! Мне тут вельмі страна, 
але каб спаць хацелася тутака на холадзе, -- дык гэтага 
не скажу. 

СТАРАЦ. То чаго-ж сядзіцё на гэтай руіне, калі вам 
тут страшна? Чаго чакаеце? 

ДАНІЛКА. А ўсё-ж чакаем, пакуль Сымон сход той 
знойдзе. 

МАРЫЛЯ. Падзецца няма дзе! 

СТАРАЦ. А дзе я падзяюся? Дзе пяты, дзесяты па-. 
дзяецца такіх, як я, як многа другіх падобных мне? 

ДАНІЛКА. Ну, мейсца гэтага то я яшчэ ўсё такі добра 
ня ведаю! 


СТАРАЦ. Як пойдзеш, сынку мой, у сьвет, то даве- 
даешся. Днём сонейка сьцежку пакажа, а ночкай -- шлях 
млечны на небе. А ісьці будзе лёганька-лёганька, бо вецер 
будзе цябе падганяць. І так будзеш шукаць ди шукаць 
таго мейсца, аж пакуль ня знойдзеш вечнага спчываньня. 





Юрка Віцьбіч 


Слава на вышынях Богу 


ІЗ. І нечакана зьявілася з Ан- 
гелам вялікае войска нябеснае, 
славячы Бога і гаворячы: 

14. Слава на вышынях Богу 
і на зямлі мір, сярод людзей 
ласка. 


Паводля Лукі, 11. 


У сівым Віцебску, на ягонай ускра- 
іне Пескаваціку, стаіць сярод ціхіх могі- 
лак каменная царква. йна невялікая, але 
досыць зірнуць на прастэчу і разам з 
тым на шляхотнасьць еинага стылю, каб 
адчуць эстэтычную асалоду. Толькі та- 
левавіты і патрыятычны дойлід здольны 
быу стварыць такі выдатны помнік бе- 
ларускага оароку. і ао паходжаньні Гэ- 
тае прыгожае цэркаукі існуе у нашым 
народзе ня менш прыгожае паданьнг. 

дзьвесьце год таму пражываў у Ві- 
цебску купец Кудзіловіч, якога больш 
ведалі пад мянушкай людажэр. Ягоная 
асьлеплая ад сьлезаў матка рынулася ў 
лунку, жонка заўчасна памерла ад оіць- 
ця, дзеці ўцяклі ад яго, як ад зьвера, 
сваякі адмовіліся ад сваяцтва зь ім. Ён 
усяляк зьдзекваўся з раостнікаў, якіх 
бяда прымушала працаваць у яго, адаі- 
раючы ў іх пры разьліку апошні, кры- 
вавым потам запрацаваны шэляг. Ніхто 
ня бачыў у хаце Кудзіловіча аоразоў, ні- 
колі не наведваў ён царквы і пры ўся- 
кім выпадку зьневажаў імя Бога. Калі 
ён з хмурым тварам ішоў па вуліцы, су- 
стрэчныя віцабляне -- ці то войты, ці 
то людзі паспалітыя, простыя, хто із 
страхам, а хто з агідай глядзелі яму Ў 
сьлед. І, нарэшце дасягнула яго Боская 
кара. 








Неналькі зауваг аб нашай мове 


(Заканчэньне) 
закідаў хоць адбаўляй. Пішучы пабела- 
руску, мы часта ў запраўднасьці пішам 
папольску ці парасейску. Такое падсь- 
вядомае нявольніцтва горш, чым звы- 
чайная няпісьменнасьць. 

Такія і шмат іншых заганаў у нашай 
літаратурнай мове выклікаюць няпры- 
емнае ўражаньне і проста хочацца ўжо, 
каб іх было як найменей. 

Масей Сяднёў. 

Заўвага Рэдакцыі: Не ўва ўсім зга- 
джаючыся з паглядамі паважанага АўЎ- 
тара вышэй зьмешчанага артыкулу, дру- 
куем яго з прыемнасьцю, бо пытаньню 
нашае літаратурнае мовы мы павінны 
прыдзяляць куды болей увагі, чымся гэ- 
та рабілі дагэтуль, на што наракае й 
Масей Сяднёў. Артыкул гэты цэнны, 
між іншым, тым, што ў ім выказаны 
пагляд на праблему нашай літаратурнай 
мовы чалавека, хаця ня моваведа ў на- 
вуковым сэньсе, але які мае практыч- 
нае дачыненьне зь літаратурнай, ска- 
заць-бы паэтычнай, мовай, як паэта, і 
напатыкаецца ў ей часамі на некато- 
рыя цяжкасьці. Мы хацелі-б гэтым ар- 
тыкулам Масея Сяднёва выклікаць на 
балонах «Бацькаўшчыны», як і іншай 
беларускай прэсы, шырэйшую дыскусыю 
аб праблемах нашай літаратурнай мо- 
вы, ў якой прынялі-б удзел як вучоныя 
моваведы, гэтак і людзі, што практы- 
чна найбольш маюць дачыненьня з мо- 
ваю: паэты, пісьменьнікі й журналістыя. 
Што такая дыскусыя прынесла-б не ма- 
гаварыць аб гэтым ня 


лую карысьць, 
прыходзіцца. 


Кудзіловіч купчаваў з Рыгай. Кажную 
вясну ягоныя барліны з хлебам плылі 
па Дзьвіне. І вось, аднойчы, калі ён 
уклаў у гандаль увесь свой капітал, 
грымотны парог Перакагрыж здрушчыў 
усе ягоныя вялізныя барліны, як тыя 
арэхі. Усё гэтае адбылося на працягу 
толькі аднае хвіліны ў дзень сьвята 
Сьвятое Тройцы. Нейкім цудам хвалі 
выкінулі Кудзіловіча на ўзьбярэжную 
скалу. Пэўне адмовіліся ад ягонае душы 
і Бог і д'ябал. 

Больш за месяц цяжка хварэў пасьля 
гэтага здарэньня Кудзіловіч. Калі-ж 
ачуняў, дык на рэштку сваіх сродкаў 
пабудаваў царкву ў імя Сьвятое Тройцы 
і побач зь ёю хацінку для сябе. Усё на- 
бажэнства ён праводзіў укленчыўшы на 
бабінцы і на ім-жа ціха памёр у Сьвет- 
лую Валікоднюю Ноч. Відаць, дараваў 
яму Ўсемагутны Бог ягоныя грахі. Па- 
хавалі Кудзіловіча ў скляпеньні пабуда- 
ванае ім царквы і на камні выбілі па- 
корную малітву мытара: «Божа, мілась- 
ціў будзь мне грэшнаму», якую пры 
жыцьці ён адзіную безьліч разоў паў- 
тараў на бабінцы. 

Гэтую царкву Сьвятое Тройцы віцеЭ- 
ляне часьцей называлі «Каменнай Трой- 
цай», а часам «Белай Тройцай», каб ад- 
розьніць ад іншае "Траецкае царквы, 
што знаходзілася на тым-жа Пескава- 
ціку. А гэтая другая, больш вядомая пад 
назвай «Чорнае Тройцы», зьяўлялася 
выдатным помнікам беларускае драўля- 
нае архітэктуры 17-га стагодзьдзя. І ў 
1923 г. яе парэзалі на дровы для клюбу 
імя Парыскае Камуны. Блізу той самы 
лёс пасягнуў «Каменную Тройцу». 

Наш народ заўсёды шанаваў гэтую 
цэркаўку. Утульная вуліца, што праля- 
гала каля яе, называлася Тройчонкавай. 
Тую-ж назву атрымалі і могілкі, іцто 
зь цягам часу ўзьніклі вакол яе. Тут, пад 
ценем густых ліпаў, клаліся побач на 
вечны адпачынак працавітыя і вольна- 
любныя віцябляне. Сьпярша бальшавікі 
перайменавалі "Трайчонкаву вуліцу ў 
Піянэрскую. Потым пачалі паступова 
разбураць помнікі і крыжы. Адначасна 
вакол магілак зьнікла агарожа. І на- 
рэшце ў 1938 г. гарсавет гвалтоўна зачы- 
ніў царкву. Ейнага сьвятара -- сівага 
дзеда энкавэдыстыя саслалі ў Сібір, дзе 
ён і загінуў сьмерцю пакутніка, як за- 
праўдны пастыр свайго народу. 

За які год ці два ўсё непазнавальна 
зьмянілася. Дарэмна было шукаць тую 
ці іншую магілу -- ейны грудок зраў- 
няўся зь Зямлёю і зьнікнуў пад сьмець- 
цем. А варта было праз бабінец, на якім 
калісьці, укленчыўшы, маліўся Кудзіло- 
віч, увайсьці ў царкву, каб адразу раз- 
гублена спыніцца. Замест містычнага 
паху ладану і алею сьмярдзела скурай. 
Яна ляжала і ў скрынях і на стэляжах. 
На амбоне і на клірасах стаялі бочкі з 
газай і бутлі зь кісласьцямі. У старадаў- 
ны абраз Божае Маці, які напісаў у рэ- 
лігійным надхненьні славуты Пётра Рут- 
коўскі, блюзьнерская і барбарская рука 
забіла цьвік, каб павесіць на ім шапку. 
І на прастоле замест сьвятога Эвангель- 
ля ляжаў брудны партфэль. 





СРАТЫ БЕЛАРУСЫ! ЧЫТАЙЦЕ, 
ВЫПІСВАЙЦЕ Й ПАШЫРАЙПЕ 
АДЗІНУЮ БЕЛАРУСКУЮ ТЫДНЁВУЮ 


ГАЗЭТУ НА ЭМІГРАЦЫІ - 


«БАЦЬКАЎШЧЫНУ»! 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


П. СЫЧ 


Эа мала... 


З малітвы ці з матчынай ласкі, 
З блакітаў, з прыязьні людзкой, 
З навукіці з дробненькай краскі 
Плыло да нас шчасьце ракой. 


У вечнай пагоні за хлебам 
І так, як-бы Богу ў дакор, 
За мала глядзім мы у неба, 
За мала шукаем мы зор; 


За мала мы сонца праменьняў 
Хапаем у прызмы вачэй, 


За мала ў нас будзяць натхненьняў 


Лугі, краскі, лес, салавей... 


Наш дзень так сьцюдзёны і шэры, 


Хоць бляскі наўкруг і цяпло; 
За мала у шчасьце мы верым - 
А ня раз яно блізка было... 
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А мы нейкіх скарбаў шукаем, 
Да хімэрнай Кальхіды плывём, 


Сваіх душ скарб на медзь разьмяняем 


І ўбожымся з кажным мы днём. 


А здаецца -- ўсё проста, магчыма: 
Толькі сэрцы шырэй адчыняць, 
У прасторы пабегчы вачыма 

І вышэй галаву прыпадняць... 


Лістапад 1952 


АААААААААЗАААААЗАААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААА 


Людзі добрае волі 


Ёсьць паміж шматлікімі беларускімі 
арганізацыямі на эміграцыі, большымі і 
меніцымі, дзейнымі і сьпячымі, рэкля- 
маванымі і скромнымі, падмацаванымі 
самаахвярнымі адзінкамі і бязь іх 
адна арганізацыя, якая на першы па- 
гляд нічым ня розьніцца ад іншых па- 
добнага тыпу грамадзкіх арганізацыяў. 
Эдавалася-5, што так, як і ў іншых ад- 
дзелах БАЗА ці ЗБВБ нешта карыснае 
там робіцца, нечага ня робіцца, у ва- 
сноўным праца ідзе: людзі зьбіраюцца, 


дыскутуюць. пастанаўляюць, нешта з 
пастаноўленага выконваюць, у боль- 
шасьці ня выконваюць, час ад часу 


зьяўляюцца карэспандэнтамі ў «Баць- 
каўшчыне», у «Беларусе» ці іншай на- 
шай газэце, пішаць справаздачы з ла- 
джаных акадэміяў, прачытаных рэфэ- 
ратаў і г. д. і г. д. 

Выглядае ўсё ў парадку, аднак гэтае 


ААААААААААААААААААА А, 


Вершы Я. Юхнаўца 


Маразянае звонкае раньне. 
Асьверы скрыпяць і бушуе зара. 
За вакном мая любая, бачу, 
порсткага поіць каня. 

І да ганку да ейнага сьцежка 


сьледам 
раўнюткім лягла. 

І лятуценьні -- думак узьлёты. 

І словы потым -- каханьне маё... 


Маразяныя звонкія раніцы. 
Асьверы скрыпяць, і бушуе зара. 
Прабягае мой позірк, 
спыняецца 
так часта ля яе двара. 
1947. 
ж 
У ваканіцы завіруха біла. 
Куляўся трэйці дзень па нівах колкі 
сьнег. 
І беласьнзжныя, пушыстыя магілы 
хавалі пад сабой 
дарогаў далячынь, 
віхравістасьць сьцяжын. 
І трэйці дзень у вадзінотнай хаце 
ня тупацеў адрыўна каханай чаравік. 
У закаханасьці 
прад ім яна ўкрадкі: 
ня думала адна 
адданасьць і вясна. 
І трэйці дзень ён ня выходзіў з дому. 
Вочы трэйці дзень не абягалі даль. 


-- Што маці, 





«ўсё» ня раз выглядае так стандартна. 
шаблённа і іцэра. 

Здавалася-б, што так і ёсьць з гэтай 
арганізацыяй, аднак ёсьць у гэтым вы- 
падку ня так. 

Адзел ЗБВБ у Манчэстары, бо аб ім 
хачу сказаць пару слоў, гэта не шаб- 
лённая, ня шэрая, не стандартная арга- 
нізацыя -- не, гэта арганізацыя жывая, 
дзеючая, а сябры яе змаглі засвоіць са- 
бе тую можа найбольш нехапаючую на- 
шым дапамаговым арганізацыям прык- 
мету -- чыніць дабро. 

А гэта ня так лёгка, як выглядае на 
першы пагляд. Доказам гэтага можа 
быць адсутнасьць гэтага ўзапраўды Бо- 
жага дару ў як-жа іцматлікіх нашых 
дапамаговых арганізацыях, якіх дапа- 
мога такая нязначная, такая павольная, 
анэмічная, а часта і ніякая наагул. 

Не хапае, як-жа моцна не хапае гэ- 
тай высокай хрысьціянскай дабрадзей- 
насьці: добрых учынкаў. 

Эгаізм і скупасьць стараюцца абма- 
нуць тую прыроджаную тугу за гэтай 
дабрадзейнасьцю і, каб заспакоіць часта 
дакучлівае ўзыдзеяньне яе на нашае сум- 
леньне, пастанаўляе ў канцы чалавек, 
прыкладам беларуская «амэрыканка» ці 
«амэрыканец» нешта даць -- нешта доб- 
рае зрабіць: вось, хоць-бы, лунае ў га- 
лаве думка, хоць-бы гэту сукенку, ці 
кашулю падараваць бедным. Праўда, су- 
кенка старая і падраная крыху, яшчэ 
Зь лягеру зь Нямеччыны, ды і брудная, 
але -- гэта-ж нічога, бедным дыпістам 
у Нямеччыне будзе добра, яны-ж у не- 
дастатку жывуць, дык вось і панесьці 
яе хіба ў жаночую арганізацыю. Заду- 
мана, зроблена: і брудная, старая сукен- 
ка ці кашуля вандруе з дзесяткамі та- 
кіх-жа ў Нямеччыну, як калядні пада- 
рак для «патрабуючых суродзічаў». А 
ахвярадаўцы ўздыхаюць з палёгкай: -- 
Ну, зрабілі добры ўчынак, і пачынаюць 
расказваць і пляткаваць аб вялікай 
зборцы, вялікай дапамозе, аб сваіх доб- 
рых сэрцах, аб выкананьні хрысьціян- 
скага і навет нацыянальнага абавязку. 
Часам даходзіць і да спрэчак: спра- 
чаюцца па колькі выпала на асобу ста- 
рых сукенак, па 2, ці па 5, і ўканцы 
ўсё-ж задаволена пагаджаюцца -- да- 
статкова, хопіць. 

Дык ці аб гэтых людзях сьпяваюць 
ангелы каляднаю ноччу: «...а на зям- 
лі мір людзям добрае волі»? 


А калі не, дык ці ёсьць наагул гэныя 
людзі, а калі ёсьць, дык дзе-ж яны, 
якія яны -- тыя, якім ангелы абвяш- 
чаюць Божы мір? 

А людзі гэныя жывуць паміж намі, 
скромныя яны, не расказваюць аб сваіх 
ахвярах, ня хваляцца, яны нясуць свае, 
часам і зусім сьціплыя, дары да такіх- 
жа сьціплых і ўбогіх ясьляў, нясуць 
шчыра ад чыстага сэрца ў меру сваіх 
магчымасьцяў і больш цэнныя дары, 
нясуць іх і складаюць перад Нована- 
роджаным Адкупіцелем, а Ён цешыцца 
з гэтых падарункаў, бо-ж падарункі гэ- 
тыя чыстыя, зь любоўю прынесеныя, 
бо-ж прынесьлі іх людзі добрае волі. 
Толькі мала гэтых людзей паміж намі, 
як-жа страшэнна іх мала! 

На пісьмо, з просьбаю падаць 10 адра- 
соў дзяцей, з аддзелу ЗБВБ у Манчэ- 
стары Беларускае Жаночае Згуртавань- 
не ў Нямеччыне падало жаданыя адра- 
сы. Ці-ж гэта першы раз пасылаюць 
адрасы, найчасьцей бывае, што ад гэ- 
тага пачынаецца дапамаговая акцыя і 
на гэтым канчаецца: высылаюцца адра- 
сы і канец, на правядзеньне ў жыцьцё 
прыгожых праектаў якраз не хапіла 
«добрае волі». 

За дабро плацяць людзі ўдзячнасьцю. 
Як прыемнай і прыгожай ёсьць гэтая 
ўдзячнасьць абдараваных людзей, да- 
вялося мне пераканацца вось гэтымі Ка- 
лядамі. Я бачыла сьлёзы на вачох мат- 
кі, якая атрымала для свайго сына 
7-тадовага хлопчыка калядні падарак ад 
беларусаў з Манчэстару. 

--Ён-жа ўжо і адзеты, хлапец мой, 
а чаравічкі, такія прыгожыя, новыя і 
якраз прыходзяцца і шкарпэтачкі і ка- 
шулька і портачкі... усё, усё чыста, 
як на яго шыта і як-жа яны ведалі так 
дакладна разьмер, няхай іх узнагаро- 
дзіць за ўсё Бог, за іх міласэрнае сэрца 
кажа шчасьлівая матка. Бацькі ў 
хлопца няма, ён пакінуў іх. 

Другая ўдзячная матка дзівіцца: 
Чужыя людзі і такі падарак прыслалі! 
Такія прыгожыя, новыя рэчы, а родная 
сястра мая з-за акіяну прыслала ста- 
рое, вынаіцанае пальто! Дык ёсьць яшчэ 
добрыя людзі на сьвеце, Як-жа гэта 
прыемна, мой Божа! 

Так, іб сем'яў, узапраўды патрабую- 
чых людзей з палёгкаю і ўдзячнасьцю 


(Заканчэньне на 8 балоне) 





ДАНІЛКА. А як хмарна будзе ды з дарогі саб'ёмся, 
хто тады пакажа? 

СТАРАЦ,. Добрыя людзі, мой сынку, добрыя людзі. 
А ісьці вам трэба адгэтуль. 

ДАНІЛКА. Ды я ўжо мамцы казаў аб гэта самае, але 
ўсё ўпіраецца яшчэ. 

СТАРАЦ. Нічога, пані гаспадыня, тут ня высядзіш. 
Скінь пыху з сэрца ды йдзі адгэтуль. Не спадзейся на 
помач сына -- ён ужо далёка ад цябе з сваймі думкамі 


і ня скора к табе зь імі вернецца. Сьцежкі вашы 
разыйшліся і зойдуцца толькі тады, як ён, пабываў- 
шы на тым зборышчы, якога цяпер шукае, “- вернецца 


к табе славай закрыты. А цяпер не чакай на яго і думай 
сама аб сабе. Бачыш -- якая гэтая асеньняя ночка страш- 
ная, а ты тут адна з сваймі малымі і гэтым няшчасным 
музыкай, што ігрой сваёй да сьлёз толькі даводзе... Час, 
птушка-маці, зьнімацца з гэтага раськіданага гнязда, каб 
астальных сваіх дзетак убараніць ад благіх ястрабаў, ад 
якіх сілачкі ты ня мела ўбараніць свайго Сымонкі і Зоські! 
Скінь пыху з сэрца, набярыся адвагі, забірай гэтых з са- 
бой і йдзі, ідзі, куды ногі панясуць, куды вочы твае гля- 
дзець будуць! 

МАРЫЛЯ. Ды я ўжо з самае вясны торбачкі для ўсіх 
шыла, і шмат, шмат іх пашыла! Але Сымон, Зоська!... 
Як-жа мне пайсьці бязь іх? 

СТАРАЦ. Ня бойся, пані гаспадыня! Яны, калі ня 
знойдуць таго, чаго шукаюць, каб у тваю хату шчасьце 
прынесьці, то вернуцца к табе тым самым шляхам, якім 
ты ад іх адойдзеш. Такі ўжо парадак на сьвеце паміж 
намі людзьмі. 

ДАНІЛКА. Ну, і добры-ж гэты парадак: прымерам, я 
пайду шукаць грыбоў у лес, а вярнуся адтуль толькі 
з галінай асінавай. 

СТАРАЦ. (Цягнучы далей). Твой сын цяпер можа навет 
шукае таго, чаго і ня згубіў, але мусіць шукаць і павінен. 
Ганьба таму чалавеку, што рукі апусьце, як пярэвяслы, 
і чакае пакуль сама доля к яму прыдзе ў хату і папросіц- 
ца, каб прыняў яе з ласкі свае! Ганьба таму, хто вочы 
на ўсё заплюшчыўшы будзе ісьці ўцёртай здавён сьцеж- 
кай няпраўды, думаючы, што іначай быць ніколі ня можа, 
і што не ў яго волі зьмяніць стары парадак бяссумленнага 


жыцьця! Ганьба таму, хто радзіўшыся ў ярме, валоча яго 
пакорна, як вол стары, не парываючыся навет хоць на час 
выпрагчыся з гэтага ярма, паганячага пачуцьцё яго чала- 
вечае! Ганьба такому! Нам старым іншая рэч: мы ня жы- 
вём, а толькі дажываем. Маладыя-ж мусяць нечага шу- 
каць, нечага дабівацца. 

МАРЫЛЯ. Дзедачка! Незразумелыя рэчы для майго 
жаноцкага розуму ты кажаш. Але ўсё-ж такі, як бачу, 
нездарма я торбачкі шыла, ох, не здарма! 

СТАРАЦ. І сын твой калісь гэтага не разумеў, а можа 
і цяпер не разумее. Але прыйшла пара, выбіла такая 
шчасная, ці няшчасная гадзіна, і прабудзілася ў яго думка 
вялікая, важная, што так далей быць ня можа, як ёсьць, 
што яго штосьці пацягнула к нечаму няведамаму, але 
сьветламу і радаснаму, ну, і перавярнуўся ўвесь стары 
лад у яго беднай галаве. Твае песьні і казкі, што пяяла 
і гаварыла яму калісь над калыскай, шмат у гэтым па- 
маглі. Дык не пярэч-жа і далей свайму сынку ісьці тэй 
дарожкай, якую ён сам сабе абабраў і йдзе цяпер. 

ДАНІЛКА. Ды мамка яму нічога не пярэча, але ён сам 
сабе пярэча і нам не дае ніякага ходу, каб як з гэтае 
пусткі на сьвет Божы выбрацца. 


ЗЬЯВА ІШ 
ТЫЯ-Ж і ЗОСЬКА 


ЗОСЬКА. (Уходзе, штось сумнае напяваючы; у зрэбнай 
спадніцы і кашулі без каптана, грудзі расхрыстаны, 
валасы распушчаны і спадаюць па плячох, на галаве 
з пасохшага лісьця вяночак). 

СТАРАЦ. (Адступаючы ў старану зь мімавольнага 
перапугу). Хто гэта такі? 


МАРЫЛЯ. Ці-ж не пазналі? - Зоська наша! 

СТАРАЦ. Божа! Божа! Што зь яе асталося? 

ДАНІЛКА. Толькі цень ды вянок зь лісьця! 

ЗОСЬКА. (Разглядаючыся). Хто тут? Чаго вы назьбі- 
раліся? Разлучыць мяне хочаце зь ім? Га? Ха-ха-ха! Не 
на такую напалі. (Да старца). А ты, сівы, чаго сюды 
прыйшоў? Можа весьці добрыя прыносіш ад майго таты, 
або ад майго міленькага? Ня бойся - кажы! Я ўсё ве- 
даю!... даўней нічога ня ведала, а цяпер, ах, як ведаю! 


Тата мой у палацы засеў і пануе там: шмат слуг яму 
служыць, і скарбаў усялякіх шмат мае. Пасаг мне вялікі 
дасьць, ох, які вялікі! - сто, тысячу, міліён. А толькі, на 
што ты, татачка, майго міленькага выгнаў з палацу, што 
аж за морам апынуўся? Пакінуў мяне мой ненаглядны, 
праз благіх людзей адрокся свае русалачкі з васільковымі 
вачамі. Ха-ха-ха! Але я сама к яму пайду. Праз быстрыя 
рэчкі, праз шчырыя бары, праз сухія пяскі паплыву 
к яму, як месяц па небе плыве! (Садзіцца і капаецца 
ў вогнішчы). 

СТАРАЦ. Страшныя рэчы творацца ў вас, пані гаспа- 
ДЫНЯ! 

МАРБІЛЯ. Ад маладзіковае суботы ўжо яна такая! 
Трэці тыдзень праходзе. 

ЗОСЬКА. (Устае і ходзіць па сцэне). А вы вон адгэтуль 
усе, вон! Аа! Ведаю! На вясельле маё сабраліся! Не 
хачу я вас, груганоў чорных, -- у мяне іншыя госьці 
будуць. (Да старца). Праўда, стары, - іншыя? Маўчыш! 
Ну, як сабе хочаш! А я скажу, хто ў мяне будзе: зоркі 
зь неба залатыя зьбягуцца, месячык срыбны прыплыве, 
вобалачкі сьветлыя зыйдуцца, і будуць яны ўсе гуляць 
на маім вясельлі так весела, так скочна! А вецер іграць 
маё вясельле будзе, зычна йграць будзе, як ён у лесе 
часам умее, як ён у азяродах часам іграе! (Да Данілкі). 
Пакажы мне зараз, маладзенькі музыка, як вецер іграе! 
(Данілка іграе жаласьліва-нудную мэлёдыю, Зоська кру- 
ціцца па сцэне і прыпявае). 

Вецер іграе, зорачкі скачуць, 
Месяц між імі лад водзе; 
Радасна хмаркі белыя плачуць, 
Мілы мой кажа ўсім -- годзе! 

,Водблеск ад пажару асьвечавае сцэну. Зоська, напява- 
ючы ўсё, чае нейкі круціцца па сцэне ў пажарным сьвятле. 
Данілка іграе). 

УСЕ. (Апрача Зоські). Ах, пажар недзе! 

МАРЫЛЯ. Як-бы з стараны двара агонь б'е! 


СТАРАЦ. (Хрысьцячыся). Скараньне Божае валіцца на 
гэтую зямлю няшчасную! Тут варыятка скача, а там з ды- 
мам штось ідзе. 


ДЗЕЦІ. Нам страшна, мамка! 


Ме 1-2 (132-133) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Зь Лювэну ў Парыж -- кай славіць Бога і памяць Гэрояў 


Нат і ў францускім кансуляце пры- 
йшлося даказваць, што Мір і Нясьвіж 
на Беларусі, а Беларусы, незалежна пад 
якой акупацыяй яны радзіліся, зьяўля- 
юцца Беларусамі. Цікавая камбінацыя: 
польскі іцавінізм у францускай устано- 
ве ў Бруксэлі... 

Напасьледак зь візамі ў руках магла 
група лювэнцаў у складзе а. Аўгена 
Смаршчка, заўсёды маладога духам сп. 
праф. Равенскага ды васьмёх харыстых 
выехаць у Францыю на даўно пляна- 
занае сьвяткаваньне гадавіны Слуцкага 
лаўстаньня. Францыя-Норд была пер- 
шым этапам. Няўтомныя і безгранічна 
ахвярныя грамадзкія працаўнікі сп. сп. 
Лазута й Каштэлян спаткалі нас пер- 
шыя. І гэтым разам пачалося ад цяж- 
касьцяў; зь незалежных, як заўсёды, 
прычын паўстала калізія ў часе з сын- 
дыкальнаю групаю ўкраінскаю, якая ме- 
ла заняць залю на высьвятленьне сын- 
дыкальнага фільму. Аднак аптымізм і 
добрае пачуцьцё перамаглі абставіны і 
ў хуткім часе бочная заля была гатовая 
для адслужэньня паніхіды. 

Тымчасам вялікая заля напаўняецца 


людзьмі розных нацыянальнасьцяў: 
Французамі на паседжаньне сынды- 
кальных групаў, чужынцамі Францыі, 


якія тут, у доме хрысьціянскага сынды- 
кату, знаходзяць прыхільную атмасфэ- 
ру й месца спатканьня з суродзічамі. 
Апрача беларускае, чуваць француская, 
украінская, польская ды расейская мо- 
вы. 

Час споўніць малітву! 
славіць на Паніхіду! 

Плывуць малітвы да Ўсявышняга за 
душы загінуўшых на вайне, у вязьніцах, 
на ссылках, на Бацькаўшчыне й на чу- 
жыне, за бацькоў, братоў нашых, бела- 
рускіх гэрояў; льлюцца мяккія й міла- 
гучныя акорды жалобных песьняў, на- 
паўняючы гармоніяй ня толькі капліцу, 
але й вялікую залю ды ўсе паверхі дому. 
Што раз часьцей паскрыпваюць дзьве- 
ры і заля Багаслужбы напаўняецца хры- 
сьціянамі, пэўне, розных веравызнань- 
няў. Узварушваючае, з глыбокім пачуць- 
цём і мастацтвам выкананае «Вечная 
памяць» і словы а. Аўгена навязваюць 
лучнасьць пачуцьцяў між прысутнымі і 
будзяць сьведамасьць лёсу, змаганьня і 
ахвяраў перадусім між Беларусамі і 


Сьвятар бага- 


Ўкраінцамі. 
Пасьля Паніхіды ў праграме была 
прадбачаная жалобная акадэмія па 


Слуцкіх Змагарох. Сьмелая прапанова 
сьвяткаваць яе ў вялікай залі знахо- 
дзіць падтрыманьне, і старшыня ўкра- 
інскае групы адкладае фільм на пазь- 
нёй. Дзіўна было шматлікім і ўсё болей 
прыбываючым людзям, што прыйшлі на 
фільм, а замест экрану пабачылі стол 
засланы бел-чырвона-белым беларускім 
сьцягам, а за ім групу маладых мужчы- 
наў. Уступнае слова зьвярнула ўвагу 
прысутных, але ня перарвала гутарак; 
хлапчук далей прабаваў паставіць пад 
сабою крэсла, замест на чатырох, на ад- 
нэй назе, а з правага боку пад сьцяной 


даходзілі словы ліцытацыі граючых у" 


карты... 

Але вось паплылі тоны й акорды міла- 
гучнага хору ў малітве-гымне «Магутны 
Божа» пад упраўнаю рукою самога кам- 
пазытара гэтае песьні. Чар песьні падзе- 
іў бязумоўна. Заціх хлопчык, астаўся 
«банк» на стале іграючых у карты, на 
залі запанавала цішыня і ўвага. Моц- 
ныя, звонкія галасы студэнтаў рэцыта- 


валі словы змагара Кастуся Каліноўска- 
га, вершы паэтаў-прарокаў беларускага 
адраджэньня, Устаўную Грамату 25 Са- 
кавіка, славу чыну Слуцкага змаганьня 
і заклікі да стойкасьці й змаганьня прэ- 
зыдэнтаў БНР. Плылі песьні з пад кур- 
гану гэрояў, песьні змаганьня, цярпень- 
ня, нядолі народу й пра ягоныя надзеі 
ў перамогу. Калі адзьвінелі падковы 
«Пагоні» і прагучэў магутны беларускі 
нацыянальны гымн, на залі асталася ці- 
шыня. Айцец Аўген спантанічна забірае 
голасе і ў кароткіх энэргічных словах 
выясьняе мэту нашае тут прысутнасьці. 
Бурныя аклямацыі адказваюць на сло- 
вы і на ўсё, што дзеілася ў гэты вечар 
перад вачыма прысутных. Старіцыня 


Аб'еднаньня Ўкраінцаў у Францыі сп. 
С. Сэмэнюк адказаў на словы а. Аўгена, 
а ад імя Ўкраінцаў у Францыі злажыў 
пашану змагаром Случчыны за волю 
Беларусі і дзякаваў Беларусам за на- 
году так урачыстага супольнага сьвят- 
каваньня памяці гэрояў Беларусі, што 
ішлі ў брацкім змаганьні разам з укра- 
інцамі супраць таго-ж самага ворага. 

Вялікая шкода, Беларусы й Беларус- 
кі Францыі-Норд, якія ня былі з намі 
ў гэты прыгожы вечар! Ён даў-бы Вам 
ня толькі іцмат радасьці, але й сілаў на 
змаганьне за сваю долю, за долю нашага 
народу! 

У крузе тых-жа двух верных і вытры- 
валых нацыянальных працаўнікоў і сяб- 


АААААААААААААААЧАААААААААААААААААААААААА 


Прэзыдэнт Захарка у вабароне Вільні 


(Заканчэньне) 


Дзеля таго граніцы Рэчы Паспалітай 
1772 г., на якія прэтэндуюць да гэтага ча- 
су польскія вялікадзяржаўнікі, зьяўля- 
ліся граніцамі ня Польшчы, як такой, а 
ўсяго саюзу. г. зн. Беларусі, Летувы і 
Польшчы. 


ж 


Мала чым адрозьніваюцца ад «гіста- 
рычных правоў» Польшчы і «гістарыч- 
ныя правы» Летувы на горад Вільню, 
як сталіцу былага В. К. Літоўскага. 

Летува, як тварыўшая разам зь Бела- 
русяй адну дзяржаву, бязумоўна мае 
права лічыць сваёй былой сталіцай ня- 
толькі горад Вільню, але й Наваградак. 
служыўшы першай сталіцай названага 
княства. 


Аднак із гэтага нельга рабіць яшчэ 
таго выснаўку, што названыя гарады па- 
вінны прыналежаць Летуве. 


Ад такога фальшывага выснаўку ўс- 
трымоўлівае нас цэлы рад сутных рэ- 
чаў і перадусім той стан, што наймена- 
ваныя гарады знайходзяцца не на Ле- 
тувіскай а на Беларускай зямлі. 


Далей, калі мы зьвернемся да гісто- 
рыі Вял. Княс. Літоўскага, на якую спа- 
сылаюцца сучасныя ўладары Летувы, 
дык пабачым, што апоічняя па вялічы- 
ні сваёй тэрыторыі і свайго населеньня 
станавіла толькі нязначную частку най- 
менаванай дзяржавы: беларусы ў ча- 
тыры разы перавышалі летувісаў па 
сваім ліку. 

Як самое Вялікае Княства Літсўскае, 
як дзяржава, так і ягоная сталіца Віль- 
ня збудаваныя, галоўным чынам, гэтай 
беларускай бальшынёй, якая замацавала 
на ўсім прасторы дзяржавы, як сваё га- 
спадараваньне так і гаспадараваньне 
свае мовы і культуры. Аднак із гэтых 
гістарычных фактаў мы зусім ня робім 
выснаўкаў, што і ў будучыні Летува 
павінна ўвайсьці ў склад Беларускай 
Народнай Рэспублікі. 


Гэтак-жа нічога не гаворыць на ка- 
рысьць летувіскіх прэтэнзыяў на горад 
Вільню і сучаснае паложаньне рэчаў. У 
горадзе Вільні, як і ўва ўсіх іншых га- 
радох Беларусі, перавышаюць лічбова 
жыды і Затым ідуць беларусы, што-ж 
датычыцца сельскага аточаньня Вільні, 
дык яно складаецца з адналітай бела- 
рускай масы. І толькі праехаўшы вёр- 
стаў дзесяць ад Вільні ў бок места Тро- 


кі мы спаткаем. першыя летувіскія па- 
селішчы. 
ж 

Па этнаграфічнаму складу Заходняя 
Беларусь ні ў якім выпадку ня можа 
лічыцца ні польскай ні летувіскай. 

(Б. Захарка падае афіцыяльныя ста- 
тыстычныя даныя перапісяў народана- 
сяленьня на Беларусі, якія мы прапу- 
скаем з-за недахопу месца. (Рэд. «Рус. 
Осв.») 

. «З вышэйсказанага відаць, што як 
Польшча, так і Летува ня маюць роўна 
ніякіх правоў на'т на блізкія да іх бела- 
рускія губэрні: Віленскую і Горадзен- 
скую, не гаворачы ўжо аб больш адда- 
леных. 

Толькі паасобныя воласьці, датыкаю- 
чыя да граніцаў былой «Конгрэсоўкі» 
могуць быць этнаграфічна прызнаны 
польскімі, а ў некаторых раёнах паве- 
таў "Троцкага, Сьвянцянскага, Вілен- 
скага маецца пераважаючы лік нася- 
леньня летувіскага. 1 

Аднак, ня гледзячы на гэта, смага за- 
хапіць беларускія землі як Полыцчы, 
гак і Летувы настолькі моцная, што ня- 
толькі нацыяналістыя і шавіністыя, але 
і іцырокія кругі дэмакратыі ахоплены 
ёю і ня могуць пагадзіцца з думкай аб 
ззыгнацыі з чужой тэрыторыі. 

Нават многія сацыялістыя ня вольныя 
ад імкеньня, каб замацаваць за сваім 
народам уладаньне гэтымі чужымі зем- 
лямі, хоць ніякага асаблівага эканаміч- 
нага жыцьцёвага значэньня ні для ад- 
ной із прэтэндуючых старон яны не 
прадстаўляюць. 

Высказваючыся за вырашэньне лету- 
віска-польскага канфлікту не шляхом 
аружнай барацьбы, а ішляхом плебісцы- 
ту, як польскія так і летувіскія сацыя- 
лістыя лічацца толькі з нацыяналістыч- 
нымі настроямі сваіх і не адважваюцца 
адкрыта і бязумоўна прагаласіць права 
нацыянальнага самаазначэньня для бе- 
ларускага насяленьня краю. 

Атрымоўваецца ўражаньне, як-бы 
шляхом народнага галасаваньня павін- 
на быць вырашана пытаньне аб тым, ці 
павінен Віленскі раён адыйсьці да Ле- 
тувы ці застацца пры Польшчы, між 
тым, як трэйцяя магчымасьць, адзіная 
справядлівая для насельніцтва, утва- 
рэньне самастойнай беларускай дзяр- 
жавы як-бы ігнаруецца...» 

В. Захарка. 


роў ураду беларускае арганізацыі Фран- 
цыі-Норд мелі мы нагоду потым пасіл- 
кавацца і «абліць» наш сукцэс, як на- 
лежна, паводля абычаю краіны чырво- 
ным віном -- «адча уйае» Францыі. Нас 
чакала няпрыемная начная дарога ў Па- 
рыж, каб там выканаць цэладзенную 
праграму. 

Няпрытульны начны цягнік Ліль-Па- 
рыж, як чорны смок глынуў нас, але 
студэнтцкага гумару не абдужаў. Гучэ- 
лі жаўнерскія песьні, завострываўся 
жарт і сяброўскія «шпількі». У купэ 
«старэйшых» прыбягаў ад часу да чаесу 
нехта з студэнтаў, каб спытацца, ці іх 
дарагі дырыгент добра сядзіць, ці чаго 
не патрабуе. А ўладар танаў ня прыймаў 
нічога, не хацеў мецца лепей за другіх. 
Коштам здароўя нёс ён далей па сойму 
ахвярную цяжкую службу Бацькаўшчы- 
не і беларускай культуры, як сьведамую 
й плянавую працу ў цэлай глыбіні яе 
значэньня й адказнасьці, не для «пры- 
емнасьці» некага, як гэта называе аўтар 
абвесткі аб сьвяткаваньні на балоне 23 
нумару 28 часапісу «Моладзь». 


Не спаткалі нас у Парыжы, бо горад 
спаў кароткімі гадзінамі сну, каб ізноў 


ч 


жонкай. Мяккі прыгожы тэнар а. архім. 
Уладзімера ды маладыя галасы студэнц- 
кага хору гарманізавалі з басам прата- 
дзіякана. І плылі да Ўсемагутнага маліт- 
вы і песьні пабожнага народу зь першае 
беларускае праваслаўнае саборнае 
Службы ў Парыжы й Францыі. Служ- 
ба адбывалася ў царкоўна-славянскай 
мове, толькі сьв. Евангеліе і Апостал 
чыталіся пабеларуску. 


Пасьля сьв. Літургіі а. архім. Уладзі- 
мер сказаў глыбока рэлігійнае й патры- 
ятычнае казаньне з нагоды нацыяналь- 
нага сьвята, падчыркваючы, што дзень 
нашае сяньняшняе рэлігійна-нацыяналь- 
нае маніфэстацыі выпаў ня прыпадкова 
на гэтую нядзелю, у якую беларуская 
праваслаўная Царква сьвяткуе памяць 
сьв. мучаніка Мэркура Смаленскага, які, 
як воін Божы, бараніў Царкву і народ 
Беларусі ад наезду няверных азіяцкіх 
гордаў, так як слаўныя Случчакі бара- 
нілі Царкву, хрысьціянскія традыцыі й 
Бацькаўшчыну перад усёразбураючым 
антыхрысьціянскім наездам чырвонае 
навалы. Слова на вечную памяць ска- 
заў а. Аўген, сьвятар БАПЦ. Пасьля 
водпусту а. архім. Уладзімер падзякаваў 





архімандрыт Уладзімер Фіякоўскі ў са 
ляе Божую Службу за 


загрымець падземнымі й надземнымі 
спустамі, пераліваючу з канца ў канец 
жывую людзкую масу. Чакалі мы ў пер- 
шай клясе. Цікавейшыя сьведчылі, ішо 
ўсе тры клясы ня розьняцца нічым, хіба 
толькі чарговасьцю ад пэрону ды лікам 
арыштаў бяспашпартных пасажыраў. 
Пашпартаў у нас хапала, былі яны ўся- 
кіх разьмераў, толькі не варочалася ма- 
лая цэнная валізка з нацыянальнымі 
касьцюмамі, якую ў нас у дарозе ў цяг- 
ніку нейкі «энтузыясты» фальклёру па- 
зычыў. Цікава, калі аддасьць назад”... 

Украінская аўтакефальная праваслаў- 
ная царква ў Парыжы, дзе служыць бе- 
ларускі сьвятар а. архімандрыт Уладзі- 
мер Фінкоўскі, была адступлена для бе- 
русаў на нядзелю 7 сьнежаня, У царкве 
спаткаліся мы з архімандрытам Уладзі- 
мерам, які пражывае стала ў Парыжы. 
Царква хутка напаўнялася людзьмі: бе- 
ларусамі бяз розьніцы веравызнаньня, 
украінцамі. Паміж прысутнымі быў сп. 
Прэзыдэнт БНР інж. М. Абрамчык з 


служэньні а. Аўгена Смаршчка адпраў- 
Слуцкіх паўстанцаў. 


а. Аўгену, сп. Равенскаму і студэнцкаму 
хору за магчымасьць супольнае Службы 
Божае, а УАПЦ і парахвіянам Украін- 
цам за іхныя брацкія дачыненьні да на- 
шых царкоўных патрэбаў. 

У цесным крузе і мілай атмасфэры 
прыймаў нас а. архім. Уладзімер Фін- 
коўскі абедам. Паміж намі быў і сп. Прэ- 
Зыдэнт Абрамчык з жонкай ды прад- 
стаўнікі Беларусаў з Парыжа й аколі- 
цаў. 

Па паўдні ў залі хрысьціянскага сын- 
дыкату Парыжа сабраліся Беларусы Па- 
рыскае акругі на жалобную акадэмію 
32-ой гадавіны Слуцкага збройнага зма- 
ганьня, Паміж прысутнымі былі сп. ГП рэ- 
Зыдэнт БНР, а. Робэрт ван Каўвэлерт дэ 
Ўіле -- сакратар Дапамаговага Камітэту " 
Беларускім Студэнтам у Лювэне, архім. 
Уладзімер Фінкоўскі, а. Аўген Смарш- 
чок, а. Леў Гарошка -- рэктар бела- 
рускай каталіцкай місыі ў Францыі. 
Акадэмію адчыніў сп. М. Наўмовіч, пера- 

(Заканчэньне на 8 балоне) 








ДАНІЛКА. Уцякайма скарэй адгэтуль, а то яшчэ і наш 
дом загарыцца! 

ЗОСЬКА. (Перастаўшы круціцца). А! як відненька' А 

я думала, што ўжо ночка наступіла і мне трэба к майму 
саколіку зьбірацца. (Разглядаючы). Чаго-ж я дурная ляка- 
юся? Гэта-ж ён тут! Тут мой каралевіч ненаглядны! (Па- 
казаваючы на дзерава, на каторым абраз вісіць). Во дзе 
ён! Во! Адзін, як сіротка, стаіць і чакае пакуль я, яго 
зорка нябесная, к яму не падыйду. Ужо іду, ужо іду, маё 
сонейка мілае! (Падыйходзе і абыймае дзерава, прытулі- 
ваючы твар свой к яму). Выбачай, саколік, што так позна 
прыйшла я к табе сягоньня! Вялікую дарогу мусіла пера- 
быць. Гадзіны на мяне сыкалі, ваўкі вылі, начніцы і совы 
пужалі, але прыцягнулася к табе. Ночка ўжо мінулася 
і Божы дзянёк, бачыш, кругом зіяе. Прытулі-ж мяне 
к сабе, добры мой каралевічу! Сагрэй мае грудзі дзявочыя: 
яны вельмі азяблі -- халодна ўжо, бачыш, становіцца на 
сьвеце! Не гані мяне ад сябе, як той мяне адагнаў і сам 
за мора ўцёк. Ты інакшы! Ты хоць і той, але ня той. 
У цябе, чую, сэрца б'ецца, а ў таго ў грудзёх нейкі камень 
“хрусьцеў; у цябе вочкі, як зоркі, сьвецяцца, а ў таго, як 
галодныя вужакі паглядалі; твае ручкі абыймаюць, як 
матка дзіцянётка ў калысцы абыймае, а той як зялезнымі 
абцугамі сьціскаў мяне; той гаварыў, то як крумкач над 
непахаванымі касьцямі крумкаў, а твой голае ліецца, як 
на жалейцы песьня вясною... Прытулі-ж мяне, саколе 
мой любы, і ня выракайся балей каралеўны свае! 
(Апускаецца каля дзерава і задумаўшыся сядзіць пры ім). 
СТАРАЦ. Пайду я ўжо ад вас, добрыя людзі. Вялікім 
горам і зьніштажэньнем кажны тут куток ваш напоўнен. 
Шчасьлівейшую долечку пашлі вам, Божа! Бывайце зда- 

ровы! Слава Хрысту! 

ДАНІЛКА. (Усхапіўшыся). Дзедачка, забірайце і мяне 

з сабой! А то яшчэ раз як здарыцца гэтакая ночка з па- 

жарам, то я зусім памру з страху. 
СТАРАЦ. Як хочаш, сынку мой. Мейсца хопе нам. 
Можаш ісьці. 
МАРЫЛЯ. Не адходзьце, дзедка! Надумалася і я ўжо: 
пойдзем усе з табой. Сілачкі мае не хапае далей тут 
гібець. 


СТАРАЦ. Добра, пані гаспадыня! Добра! І табе мейсца 


мала ня будзе. 

МАРЫЛЯ. (Да дзяцей). Ну, дзеткі! Пара зьбірацца 
ў дарогу! Дзе толькі торбачкі? (Находзе торбы і начэплівае 
іх дзецям, Данілку і сабе; старац памагае). Вось гэтыя 
меньшынкія вам, малыя, а гэту, трохі большую, табе, 
Данілка. 


ДАНІЛКА. (Надзеўшы торбу). Вось як лоўка цяпер 
будзе! У руках іскрыпачка, на плячох торбачкі -- гуляй 
душа, колькі ўлезе! 

СТАРАЦ,. ІЦто-ж? Не здарма людзі пацераў і малітваў 
змалку яшчэ вучацца. Каму-небудзь, ды пад старасьць 
прыгодзяцца. Аб торбах не павінны забывацца навет 
і тыя, што на пасадах сядзяць. 


МАРЫЛЯ. (Надзяваючы на сябе торбу). Ну, гэтыя 
самыя большыя на мяне якраз падыйдуць! (Глянуўшы на 
Зоську). Папрабую і на яе надзець, а нуж з намі пойдзе. 
(Падходзе да Зоські і хоча надзець торбу). Зоська, па- 
зволь, -- надзену гэта на цябе, ды пойдзем разам! 

ЗОСЬКА. (Павёўшы мутнымі вачыма). Што? ... Куды? 


МАРЫЛЯ. Надзень, Зоська, гэтыя торбачкі! Надзень, 
дачушка мая! (Хоча сілай надзець). 


ДАНІЛКА. Не спрачайся, Зоська, ды пойдзем! Я табе 
зайграю панічову музыку. 


ЗОСЬКА. (Усхапіўшыся зь зямлі і баронячыся). Што? 
На мяне торбы хочаце надзяваць! Га! А вы ведаеце, хто 
я такая? Ведаеце? Я каралеўна! Я - ўсяўладная пані гэтае 
зямлі ўсей чыста! -- гэтых загонаў, гэтых лугоў, гэтага 
лесу! Ха-ха-ха! А яны мяне ў торбы, як жабрачку, хочуць 
прыбраць! Я ў кароне, бачыце, хаджу. Сярпы мае сталё- 
выя дабро цэламу сьвету жнуць, а палотны мае шаўховыя 
цэлы сьвет адзяваюць, а яны ў торбы мяне хочуць пры- 
браць! Проч, бясстыднікі! (Зрывае торбы і кідае на во- 
гнішча; сама апускаецца каля дзерава). 

МАРЫЛЯ. (Адкінуўшы торбу ў старану з агню). Ня 
хочаш, і ня трэба! Не ў маёй ужо моцы з вамі вайну 
вясьці. А торбачка гэта хай астанецца тут: можа Сымону 
прыдасца. 

СТАРАЦ. Што-ж, пані гаспадыня, -- гатовы ўжо ўсе! 


МАРЫЛЯ. Ужо, дзедка! Можам ісьці. 


ДАНІЛКА. Уцякайма, дзедка, бо і я ўжо гатоў. А 
Зоська дагоне нае: не чапайце толькі яе. Цяпер-жа можа 
запяём усе разам на адходнае. 

СТАРАЦ. Сьвятую песьню хоць калі ня грэх запець. 

МАРЫЛЯ. (Да Зоські). Зоська, як апомнішся, пры- 
ходзь з Сымонам да нас! (Старац ідзе наперад, за ім -- 
Марыля зь дзяцьмі па бакох, а за Марыляй - Данілка. 
Усе пяюць «Лазара», -- Данілка іграе; нейкую мінуту іх 
песьня чуваць за сцэнай, пасьля паволі замірае). 


ЗЬЯВА ІУ 
ЗОСЬКА адна 


ЗОСЬКА. (Як-бы прасьвятлеўшы, паказаваючы рука- 
мі). Ха-ха-ха! Там пажар, гэтыя, як пагарэльцы, з торбамі 
пайшлі! 


ЗЬЯВА У 
ЗОСЬКА -- СЫМОН 


СЫМОН. (Шыбка ўходзе з стараны пажару, трымаю- 
чы ў руцэ запаленую галавешку. Разглядаючыся). Пай- 
шлі!... Не пачакалі мяне яшчэ хоць трохі. А так ужо 
ўсё наладзіў. (Угледзіўшы Зоську). Адна Зоська асталася! 
(Да яе). Што-ж ты робіш тут адчз? Пойдзем са мной! 


ЗОСЬКА. (Прыглядаючыся). Гэта ты, Сымон? 


СЫМОН. Я, Зоська! Уставай хутчэй, 
пойдзем, бо кажная мінута цяпер дэрага! 
ЗОСЬКА. Куды пойдзем? Па што? 


СЫМОН. (Паказаваючы галавешкай у праціўную ста- 
рану ад пажару). На вялікі сход! Па Бацькаўшчыну!!! 


сястрыца, ды 


ЗОСЬКА. (Падымаючыся з зямлі). А-а!... (Сымон бярэ 
яе за руку і абое нікнуць у цемнаце). 
ЗАСЛОНА (Канец) 
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Наляды на Віцебшчыне 


(Эаканчэньне) 


ючы вокны коўдрамі або закрываючы 
зкяніцы, і пры сьвятле лучыны або 
сьвечкі разгаўляюцца. 

Першая й галоўная яда, якая падаец- 
ца пры разгаўленьні, называецца «пры- 
жаніна». Гэтая ежа прыгатаўляецца на- 
ступным спосабам: у «латку» (поўгаріш- 
чок), напоўненую рэдкім жытнім цестам, 
хідаюць пакрыцшанае сьвіное сала, цы- 
булю, перац, некалькі кускоў сытага 
сьвінога мяса, і, напасьледак, некалькі 
скруткаў каўбас. Усё гэта варыцца ра- 
зам аж пакуль жытняе цеста добра ня 
згусьціцца. 

Калі стол ужо гатовы, уся сям'я мо- 
ліцца перад абразамі і сядае за стол па 
старіцынству. Кутняе месца пад абраза- 
мі займае гаспадар -- старшы ў сям'і. 
Гаспадыня кладзе перад кажным стог 
бліноў, пераважна аўсяных, і ставіць на 
стол «латку» з «прыжанінай». Гаспадар 
выймае з «латкі» каўбасу й мяса, дробна 
кроіць іх на асобнай талерцы, і ўзноў 
укідае ў «латку». Вылізаўшы пальцы й 
нож, якім кроілася каўбаса й мяса, га- 
ггадар налівае чарку водкі і, трымаючы 
яе ў руцэ, гаворыць зварачваючыся да 
ўсіх: «Будзьце здаровы вы, усі! Дай Бог 
на прыбудучы год разгавецца нам у до- 
брым здароўі!». Выпіўшы водкі, сам га- 
сгадар абдзяляе ёй усіх семянінаў. Ха- 
рактэрна, што ўся сям'я захоўвае за ста- 
лом глыбокае маўчаньне, пакуль не аб- 
дзеляць кажнага водкай. 

Ядуць «прыжаніну» заўсёды так: ада- 
рваўшы кусок бліна й зьвярнуўшы Ў 
трубачку, мачаюць У «прыжаніну» і пры 
гэтым стараюцца, каб у гэну трубачку 
абавязкава папаў або кусок сала, або 
мяса, або каўбасы (Параўняй: «З аладкі 
дзядзька рабіў трубку, каб больш зда- 
воліць сваю губку», -- гаворыць Я. Ко- 
лас у «Новай Зямлі»). Апрача «прыжа- 
ніны», падаецца ўсё, чым багатая хата. 

Увесь калядні дзень праводзіцца вель- 
мі актыўна. Усе радуюцца з сьвята, але 
асабліва зь нецярпеньнем чакаюць яго 
дзяўчаты таму, што для іх наступае час 
адгадываць свой будучы лёс і варажыць 
аб сваім суджаным. Варажба іхная па- 
чынаецца яшчэ з самай каляды. Гэтак 
некаторыя зь іх, быўшы ў лазьні, вы- 
ходзяць голыя й качаюцца па сьнезе, і 
потым, назаўтрае глядзяць, ці дакладна 
астаўся на сьнезе іхны водціск. Калі 
водціск ня гладкі, а З падоўжнымі або 
папярэчнымі палосамі, значыцца муж 
будзе сварлівы. Другія, падмёўшы хату, 
сьмецьце выносяць на вуліцу і слуха- 
юць, зь якога боку забрэшуць сабакі: 
адкуль пачуецца брэх, там і прыдзецца 
быць замужам. Трэйція ставяць кубак ці 
лыжку з вадой на вакно. Калі на праця- 
гу ночы вада астанецца цэлай -- гэта 
знак, што муж будзе цьвярозы, а калі 
пральлецца, дык будзе п'яніца. Іншыя 
варожаць яшчэ й так: бяруць жменю 
саломы й шукаюць, ці не знайдзецца ў 
ей хоць адзін колас зь зярнятамі. Калі 
такі колас знайдзецца, то замужняе 
жыцьцё пройдзе ў дастатку, а калі не -- 
то ў беднасьці й галіце. 


Зь Лювэну 


Дзень перад Новым Годам называецца 
«быгатыя» або «тоўстыя Кыляда» дзеля 
таго, што цэлы дзень, асабліва вечар 
праводзіцца пры ядзе ўсякіх магчымых 
мясных патраваў і творыць супраць- 
лежнасьць «галоднай Кылядзе», г. ЗН. 
дню перад Хрышчэньнем, калі ўжыва- 
ецца посная ежа і то ў вабмежаваным 
разьмеры. У гэтую апошнюю «Кыляду” 
набожныя, а асабліва пчалаводы, нічога 
не ядуць да вячэрняй зары. Апошнія 
дзеля таго, каб лепей вяліся пчолы. 


Трэба адцеміць, што па колькасьці зо- 
рак і ясным небе ўва ўсе тры «Кыляды» 
варожаць аб ураджаі грыбоў у наступ- 
нае лета. Першыя каляды адказваюць 
пачатку лета, другія -- сярэдзіне, напа- 
сьледак трэйція -- канцу лета. Некато- 
рыя сяляне адносяць гэтыя прыкметы й 
да ўраджаю розных ягадаў. 


«Багатая Кыляда» ў Себескім павеце 
называецца «Ласай» калядой. Дзень Гэ- 
ты праводзіцца тут рознымі разьвеся- 
леньнямі, варожбамі або сьпяваньнем 
песьняў. Розьніца ад другіх дзён паля- 
гае на тым, што вечарам, падчас вячэры, 
ува ўсіх хатах ядуць сьвіныя галовы. 
Гэта робіцца зь верай, што калі каму на- 
дарыцца заблудзіцца ў лесе, дык трэба 
толькі ўспомніць, што ён еў сьвіную га- 
лаву ў Басільлеў вечар, і ён адразу-ж 
адшукае дарогу. 

У дзень сьвята «Хрышчэньня» сяляне 
нічога не ядуць, ня выпіўшы перад гэ- 
тым пасьвячанай ярданскай вады. Але 
прызвычаеньне селяніна вымагае рана 
есьці. Таму амаль кажная сям'я пера- 
хоўвае пасьвячаную ў гэты дзень сьвя- 
тую ваду зь мінулага году і выпіваюць 
яе цяпер перад ядой. Пчалаводы стара- 
юцца дастаць вады зь сямі ярданаў і, 
зьмяшаўшы яе разам, апырсківаюць ву- 
льлі звонку і ўнутры пры вясеньняй 
ачыстцы вульляў. 


У Себескім павеце ў гэты дзень жан- 
чыны перад вячэрай чэшуць лён дзеля 
таго, каб цяляты вадзіліся гладкія. У 
самы-ж дзень «хрышчэньня» некаторыя 
адважныя дзяцюкі, пасьля асьвячэньня 
вады, купаюцца ў пролубках у перака- 
наньні, што гэтым яны ачышчаюцца ад 
грахоў. 


ж 


Гэткія між іншым былі каляднія аб- 
рады й звычаі ў Віцебшчыне, як і зь не- 
каторымі зьменамі ў іншых частках Бе- 
ларусі яшчэ ў другой палавіне мінулага 
стагодзьдзя. Хаця старасьвецкія народ- 
ныя абрады й звычаі з ходам часу па- 
волі занікалі, аднак яшчэ да канца пер- 
шай сусьветнай вайны Каляды сьвятка- 
валіся на Беларусі ў васнаўным так, як 
у вышэй пададзеным апісаньні Шэйна. 
Прыйшла аднак калектывізацыя, якая 
разбурыла ўіцчэнт увесь традыцыйны 
быт беларускае вёскі, а разам зь ім 
Зьніклі і ўсе цікавыя й старынныя аб- 
рады й звычаі беларускага народу. На 
сяньня яны асталіся толькі як прыго- 
жая памятка народнае старыны. 


у Парыж... 


(Заканчэньне) 


даючы голас сп. Прэзыдэнту Абрамчыку, 
які ў першых словах горача прывітаў 
вялікага беларускага прыяцеля а. Робэр- 
та, якога мела гонар гасьціць беларуская 
калёнія ў Парыжы. Пасьля архім. Ула- 
дзімер Фінкоўскі зачытаў патрыятычную 
прамову, зьвяртаючы ўвагу на вялікую 
веру й ідэялізм Слуцкіх змагароў, што ім 
дазволіла так сьмела йсьці ў няроўны 
бой і так лёгка паміраць за Бацькаў- 
шчыну. Сп. Міцкевіч зачытаў адозву ген. 
Ф. Кушаля да беларускіх вайскоўцаў 
у гадавіну Слуцкага паўстаньня. Сп. 
Яцэвіч, адзін зь нешматлікіх ужо ўдзель- 
нікаў Слуцкага чыну, расказаў некалькі 
вельмі цікавых і вобразных эпізодаў 
з часоў арганізацыі Слуцкае дывізыі, яе 
змаганьня ды лёсах удзельнікаў пасьля 
раззбраеньня. Цэнтральным пунктам 
акадэміі было выступленьне студэнцкае 
групы зь Лювэну з мэлёдэклямацыйным 
мантажам. Нацыянальным гымнам за- 
кончылася акадэмія. 


У захапленьні праграмай, выкананай 


студэнцкай групай, зварочваліся да нас 
Беларусы з Парыжа з пытаньнем, чаму 
рэдакцыя часапісу «Моладзь» і ўправа 
БНАМ у вабвестцы аб сьвяткаваньні па- 
мінулі месца Службы Божае з удзелам 
студэнцкага хору. На гэтае пытаньне мо- 
жа й павінна адказаць рэдкалегія «Мо- 
ладзі» і ўправа БНАМ. Беларусы «Фран- 
цыі, асабліва Парыжа й акругі маюць 
права жадаць выясьненьняў. Група лю- 
вэнцаў, якая панесла так шмат працы Й 
коштаў над прыгатаваньнем і правя- 
дзеньнем гэтага выезду ў Францыю, пра- 
тэстуе катэгарычна проціў падобнага ад- 
набокага трактаваньня справы й на- 
дзеіцца, што ў наступным нумары «Мо- 
ладзі» будзе выясьненьне Рэдкалегіі і 
ўправы БНАМ аб сьведамым прамаў- 
чаньні факту, пра які ўправа БНАМ 
сваячасова атрымала інфармацыі зь Лю- 
вэну. 

Вось абразок з працы й шляхоў Лю- 
вэнцаў. 

Лювэнец 


Людзі добрае волі 


; (Заканчэньне) 


ўздыхнула, атрымаўшы прыгожыл па- 
даркі з Манчэстару. 16 дзяцей цешац- 
ца на Каляды з сваіх новых чаравіч- 
каў, сукеначкаў ці касьцюмчыкаў. 16 (бо 
з 3 пачкоў, якія атрымала Жаночае 
Згуртаваньне, сяброўкі яго зрабілі б мен- 
шых пачкоў), але толькі 16, іншыя ня 
мелі такога шчасьця; некаторыя атры- 
мелі нешта меншае, скрамнейшае, а 
бальшыня зусім нічога. Не хапіла лю- 
дзей добрае волі. 

Прыпадкова, у прыватным пісьме май- 
го знаёмага, я прачытала ў «пост скрып- 
тум» даслоўна: 

-- «Магчыма гэта Ваша знаёмая спа- 
дарыня С., якая прыслала нам адрасы 


а ч ьь 7 АА ййыь 7; 
ак АДЗ 
аў 


гб ы іс со 
ска 





Ж 


) 
са ПЗ 


а 


М 





ае Э 
саў а 
а ВЧ 0; 


беларускіх дзетак зь Нямеччыны. Вы- 
слалі мы 10 пачкоў згодна адрасоў і 
З пачкі экстра ў Жаночую Арганіза- 
цыю. Кошты выносяць 42 фунты 11 шы- 
лінгаў». 

І гэта ўсё, столькі аб прыгожым доб- 
рым учынку свайго аддзелу ў Манчэ- 
статры піша адзін з арганізатараў гэтае 
акцыі Сп. Я. 

49 фунты -- гэта 500 нямецкіх марак, 
гэта 125 амэрыканскіх даляраў і гэтыя 
125 даляраў ахвяравала адна невяліч- 
кая група беларусаў, група з Манчэста- 
ру, ахвяравала іх скромна і шчыра, ад- 
чуваючы духовую патрэбу пасьпяшацца 
да ўбогіх ясьляў Дзіцяці-Хрыста; бо-ж 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Рэха Слуцкае гадавіны 


з прысутных было такіх, якія ў першы 
раз пачулі аб Слуцкім паўстаньні. 
Па адчытаньні рэфэрату сп. Мажэйка 


Лювэн 


Сьвяткаваньне адбылося ў самы дзень 
слаўнай гадавіны, 27 лістапада. Вечарам 
а. Аўген адправіў паніхіду ў студэнц- 
кай капліцы за ўсіх змагароў, што ад- 
далі сваё жыцьцё за волю Бацькаўш- 
чыны, за ўсіх тых, для якіх Бацькаўш- 
чына была ідэялам жыцьця і якую яны 
хацелі абараніць ад найзьлейшага во- 
рага. Пасьля паніхіды сьвятліцу сту- 
дэнцкага дому запоўнілі студэнты й ра- 
ботнікі, што пражываюць у горадзе. Ад- 
крыцьцё акадэміі зрабіў старшыня ЗБК 
у Бэльгіі сп. Т. Цімафейчык, падчырк- 
нуўшы значэньне харобрага чыну Случ- 
чакоў для духовага ўзгадаваньня бела- 
рускага жаўнера. 


Зьмястоўны рэфэрат прачытаў сп. В. 
Барысэвіч, падаўшы перагляд падзеяў, 
што паслужылі прычынай выбуху паў- 
станьня. 


Студэнцкі хор выканаў некалькі жаў- 
нерскіх і патрыятычных песьняў. На ва- 
чох былых жаўнераў змагароў з 
апошняй вайны, выступілі сьлёзы, калі 
хор засьпяваў усім ведамую «Дудку». 
Ім прыпомніліся гады змаганьня за той 
запавет, які выпісалі адважныя Случ- 
чакі на сваіх сьцягох -- «паміраць, каб 
жыла Бацькаўшчына», дадзены ім 32 
гады таму назад. Акадэмія закончылася 
малітвай «Магутны Божа». 


Льеж 


Абходзіны 32-ой гадавіны Слуцкага 
паўстаньня адбыліся 23 лістапада. Рас- 
пачаліся яны паніхідай за гэрояў і му- 
чанікаў у вабароне нашай Бацькаўіцчы- 
ны, якую адправіў а. Аўген у ўкраін- 
скай царкве. На ўрачыстасьць прыбылі 
пражываючыя тут беларусы, як і госьці 
ад братняга нам украінскага народу. 
Пасьля паніхіды адбылася акадэмія, 
урачыстае адкрыцьцё якой зрабіў сп. М. 
Дзімітрук. Пасьля яго слова ўзяў а. Аў- 
ген, прадставіўшы значэньне сьмелага 
ўзрыву Случчакоў для справы вызва- 
леньня нашае Бацькаўшчыны. Для ўша- 
наваньня сьветлай памяці Гэрояў быў 
адсьпяваны гымн «Сьпі пад курганам 
гэрояў». Рэфэрат аб прабегу паўстаньня 
прачытаў сп. М. Арцюх. На заканчэньне 
быў адсьпяваны беларускі нацыянальны 
гыМн. 


Лімбург 


У нядзелю 30 лістапада беларусаў, што 
пражываюць тут, адведаў выдэлегаваны 
СББ сп. М. Ягаўдзік. У Гоўтгален сабра- 
ліся пражываючыя тут і ў ваколіцах 
беларускія работнікі, каб выслухаць рэ- 
фэрат аб Слуцкім паўстаньні. Пасьля 
адчытаньня рэфэрату было адыгранае 
інтэрвью сп. Прэзыдэнта БНР М. Абрам- 
чыка ў студэнцкім доме ў Лювэне, запі- 
санае на фонографе. 


Бэрсьлем 


Дня 30 лістапада ў мястэчку Бэрсьлем 
(Ангельшчына) сабралася большая коль- 
касьць беларусаў, каб ушанаваць 32-ую 
гадавіну Слуцкага паўстаньня. Акадэмію 
адкрыў старшыня дружыны ЗБК сп. 
Мажэйка, які пасьля папрасіў прыбыў- 
шага зь Лёндану сакратара галоўнай 
управы ЗБК сп. А. Лашука прачытаць 
рэфэрат аб Слуцкім паўстаньні. Рэфэ- 
рат зрабіў на прысутных вялікае ўра- 
жаньне, так як прэлегэнт, апрача ась- 
вятленьня самых падзеяў Слуцкага паў- 
станьня, даў кароткі ўступ аб вызволь- 
ным змаганьні беларускага народу на- 
агул, а закончыў заклікамі да кансалі- 
даваньня беларускай эміграцыі дзеля 
прадаўжэньня змаганьня да канчальнай 
перамогі над акупантамі Беларусі. Шмат 





Усім сябром ЗБК і Управам Дружы- 
наў у Вялікабрытаніі, а таксама бела- 
рускім камбатанцкім арганізацыям на 
чужыне складаю ад імя Галоўнай Упра- 
вы ЗБЕ найшчырэйшыя каляднія й но- 
вагоднія пажаданьні. 


Хай Усемагутны пашле ўсім сілы Й 
вытрываласьці ў змаганьні за вызва- 
леньне Маці-Беларусі ды найлепшых 
дасягненьняў у прыватным жыцьці на 
эміграцыі. 

Сакратар ЗБК у Вялікабрытаніі 
А. Лашук 


Лёндан, 31. 12. 1952 г. 
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сэрцы людзей тужаць за той ангельскай 
песьняй, бо гэта-ж Каляды -- сьвята 
міласэрдзя і любові, сьвята добрых 
учынкаў. 

Як падзяка ўносілася ў сінім паветры 
Калядняй Ночы ангельская песьня: Сла- 
ва Богу на вышынях, а на зямлі мір 
людзям добрае волі! 

І людзі добрае волі чулі яе, яны яе 
разумелі. З. Ст. 


папрасіў прысутных устаць, падаючы 
каманду зважай, каб двуххвіліннай ці- 
шынёй ушанаваць памяць паўшых Случ- 
чакоў у змаганьні за вызваленьне Бела- 
русі. М. С. 


Пэрт 


У суботу 29 лістапада аддзел ЗБВ ў 
Пэрт (Аўстралія) ладзіў урачыстую ака- 
дэмію з нагоды 32-ой гадавіны Слуцкага 
паўстаньня. Вайскоўцы й грамадзтва са- 
браліся ў вабшырным доме др. Беразоў- 
скага. Старшыня ЗБВ сп. Раецкі, пад- 
чыркнуўшы значэньне Слуцкага чыну, 
перадаў слова др. Беразоўскаму, які 
прачытаў абшырны рэфэрат аб паў- 
станьні. Пасьля было прадэклямавана 
некалькі патрыятычных вершаў паэты 
Алеся Змагара. Потым прамаўляў капі- 
тан Дамброўскі, які заклікаў да адзін- 


(а - 


ства ў працы й змаганьні за Беларусь. 


Прысутныя на сьвяткаваньні сабралі 
5 аўстралійскіх фунтаў для аднаго з 
удзельнікаў Слуцкага паўстаньня й ся- 
бры Рады Случчыны, як дапамогу. 








Рэфэраты зь беларусаведы 
у Нью-Ёрку 


У канцы мінулага году ў Нью Ёрку 
адбыліся два цікавыя рэфэраты з галі- 
ны беларусаведы, якія былі прачытаныя 
ў залі Ўкраінскага Мастацкага Клюбу. 
Першы рэфэрат, прысьвечаны “0-ай га- 
давіне нараджэньня нашага паэты Якуба 
Коласа, прачытаў сп. А. Адамовіч. Гэты 
рэфэрат зьяўляецца першым з цыклю 
запраектаваных рэфэратаў аб жыцьці й 
творчасьці Якуба Коласа (у наступным 
рэфэраце мае быць пададзенае параў- 
наньне творчасьці Якуба Коласа й Янкі 
Купалы). Падчае рэфэрату было пра- 
чытана рад вершаў паэты, мала веда- 
мых шырокаму грамадзтву. Сярод пры- 
сутных былі асобы із старой беларускай 
эміграцыі, а між імі й землякі Якуба 
Коласа, якія зь вялікай цікавасьцю вы- 
слухалі рэфэрат і выступілі з рознымі 
запытаньнямі. Прысутныя на рэфэраце 


пісьменьнікі зь іншых нацыянальнась- 
цяў вынесьлі шчырую падзяку рэфэ- 
рэнту. 


Другі рэфэрат на тэму «Этнаграфіч- 
ныя й гістарычныя межы Беларусі» пра- 
чытаў 6 сьнежаня др. Я. Станкевіч. Рэ- 
фэрат быў грунтоўна апрацаваны 1 
ўважна выслуханы прысутнымі. Пасьля 
рэфэрату завязалася цікавая й гарачая 
дыскусія, Зь якой выявілася, што сярод 
прысутных было шмат старых эмігран- 
таў розных нацыянальнасьцяў. Асабліва 


цікавым было выступленьне гэбрайскага 


пісьменьніка, які выказаў глыбокае зра- 
Зуменьне беларускіх нацыянальных ім- 
кненьняў. Ягоная прамова была право- 
джаная гучнымі воплескамі ўсяе залі. 

Гаварыць аб вартасьці й карысьці та- 
кіх імпрэзаў хіба-ж ня прыходзіцца. Гэ- 
та кажнаму відавочна й ясна. Тым бо- 
лей дзіўным і незразумелым тады зьяў- 
лялася адсутнасьць на абодвух рэфэра- 
тах арганізатараў Інстытуту Навукі й 
Мастацтва. 


Адзін з прысутных 


Сябры радоў ЗБ 
павялічваюцца 


Стараньнем упаўнаважанага галоўнай 
управы ЗБК сп. С. Мажэйкі была склі- 
каная на 30. 11. 1952 г. уў мястэчка Бэр- 
сьлем (Ангельшчына) арганізацыйная 
зборка сяброў ЗБК, пражываючых у мя- 
стэчку і аколіцах, дзеля правядзеньня 
выбараў управы Дружыны, 


Ужо з самай раніцы пачалі зьяжджац- 
ца сябры ЗБК із сваімі змаёмымі. Каб 
не марнаваць часу на чаканьне бела- 
русаў з далейшых аколіц, прыбыўшы ЗЬ 
Лёндану сакратар Галоўнай Управы 
ЗБК сп. А. Лашук запрапанаваў прачы- 
таць артыкул «Літоўска-Беларуская ды- 
візія», друкаваны ў газэце «Беларус». 


У міжчасе сабраліся ўсе, каму былі 
разасланыя паведамленьні. Зборку ад- 
крыў сп. С. Мажэйка, перадаючы слова 
сп. А. Лашуку. Апошні абшырна абгава- 
рыў мэты й арганізацыйную структуру 
ЗБК, падчыркваючы патрэбу вэрбоўкі 
што раз новых сяброў у арганізацыю. 
Наступна перайшоў да працэдуры вы- 
бараў управы Дружыны. Пасьля правя- 
дзеньня галасаваньня на пададзеныя 
кандыдатуры ў склад управы былі вы- 
бранымі: старшыня -- сп. С. Мажэйка, 
сакратар -- сп. М. Лазоўскі, скарбнік -- 
сп. М. Шыш і сябра -- сп. С. Шафаль. 
Па абвешчаньні складу ўправы сп. Ла- 
шук злажыў пажаданьні управе плённай 
працы. 

Прысутны 


Хе 1-9 (139-133) 





УВАГА! 
Выйшла з друку й ужо прадаецца 


паэма 


Якуба КОЛАСА 


Мова Зямля. 




















ЧКУБ КОЛАС 


(канстанцін міцкевіч) 
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ЗЬ ВЯЛІКІМ 
УСТУННЫМ АРТЫКУЛАМ 
Р. СКЛЮТА 
ДЗЕЛЯ ПАКРЫЦЬЦЯ КОШТАЎ 
ВЫДАНЬНЯ КАНЧАЛЬНАЯ ЦАНА 
КНІЖКІ ЎСТАНАЎЛЯЕЦЦА НАСТУН- 
НАЯ: 


Для ЗША і Канады З даляры, а для 
ўсіх іншых краінаў раўнавартасьць З 
амэрыканскіх даляраў у мясцовай ва- 
люце. Беларусы, што знаходзяцца ў 
цяжкім матарыяльным палажэньні, мо- 
гуць атрымаць зьніжку, зьвяртаючыся 
ў гэтай справе да нашага фінансавага 
прадстаўніка ў Бэльгіі сп. Янкі Жучкі. 

Перасылка аплачваецца дадаткова. 

Выпісваць у Нямеччыне трэба з Ад- 
міністрацыі «Бацькаўшчыны», а ўва 
ўсіх іншых краінах паводля наступнага 
адрасу: 

]апКа ўмёкКа, 19, Ріасе Нооует, 
Гоцуаіа, Веідіаче. 
Кніжка на павер ня высылаецца. 


Беларусам з паза Нямеччыны радзім, 
дзеля тэхнічнага ўспраўненьня, най- 
лепш выцісваць «НОВУЮ ЗЯМЛЮ» це- 
раз Прадстаўніцтвы «Бацькаўшчыны» ў 
дадзенай краіне, перасылаючы на іх 
належнасьць. Прадстаўніцтвы-ж з свай- 
го боку атрымаюць адпаведную коль- 
касьць эгзэмпляраў кніжкі пасьля на- 
дасланьня ўсей належнасьці на адрас 
нашага фінансавага прадстаўніка ў 
Бэльгіі. 

«НОВАЯ ЗЯМЛЯ, -- гэта адзін з най- 
выдатнейшых твораў беларускае літа- 
ратуры й яна павінна быць настольнай 
кнігай кажнага беларуса. 


Кніжка надрукаваная на добрай па- 
перы, з прыгожай вокладкай і абыймае 
246 -- ХХХІІ балонаў. 





Прадстауніцтвы! 
»Бацьнаўшчыны” 


ПАЗА НЯМЕЧЧЫНАЙ: 


1. У Бэльгіі: Хх 
Му. Вогузеуіе, 19, Ріасе Нобуег, 
Г.очузіла, Веігідце. 

2. У Ангельшчыне: 

Те УПііегабепіап Едіюгіа! Еоап4аноп 


52, Репа ВЕоад, І.опаоп, Х.7. ЕпгіІапа. 
3. У Францыі: 
МІааіті: ЗБутапсе, 47 ВІ, де Ветгопз 
заігоцуШе (5. еі О.) Ргапсе 
4. У ЗША: 
МІ. В. Рапііоуіё, 
229; бцу4ат 5і. Меуў Вгаазуіб, ХМ.]. О.Э.А. 
5. У Канадзе: 
Му. ]озерр Соту, 270 СІіпіоп 56. 
Тогопію, Опі., Сапада. 


б. У Аргентыне: 
Азосіасіоп Віеіогцза еп Іа Агеепёіпа 
саПе Сотопе! Зауоз 2981, 4 «е Дмпіо 
ргоу. Ваепо5 Аіге5. Агерепііпа. 


7. У Аустраліі: 
Мг. Тафіеуіс Ропа 60 Еізрег біееі 
Еаз5ё Вгізрапе, 0-І4, Ачзітаііа. 
8. У Вэнэцуэлі: 
Родгіфў УІадітіг, Сгасезііа а Зап Мі- 
дзе! 74, Сагасаз, Уепегцеіа. 
9. У Новай Зэляндыі: 
Мі. КагапіечзКі Магіап, 
88, НегсцІез Ргаууе, 
ВохБигер-Нуаго Меў-/еаіІапа. 
З прычыны дэвізовых абмежаваньняў 
у Нямеччыне грошы за «Бацькаушчы- 
ну» з усіх краінаў паза Нямеччынай 
просім перасылаць на наступны адрас: 


Гапка ёаёКа 
19, Ріасе Носуег, І.опуаіа, Веігіцце, 






